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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2022/858
av den 30 maj 2022
om en pilotordning for marknadsinfrastrukturer som baseras pa teknik for distribuerade liggare och

om indring av férordningarna (EU) nr 600/2014 och (EU) nr 909/2014 samt direktiv 2014/65/EU

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande ('),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (3),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)  Det ar viktigt att sakerstilla att unionens lagstiftning om finansiella tjanster ar rustad for den digitala tidséldern och
bidrar till en framtidssikrad ekonomi for medborgare, bland annat genom att méjliggéra anvindning av innovativ
teknik. Unionen har ett politiskt intresse av att utforska, utveckla och frimja inforandet av banbrytande teknik inom
finanssektorn, inbegripet inférandet av teknik f6r distribuerade liggare (DLT). Kryptotillgdngar r en av de viktigaste
tillimpningarna nér det géller teknik for distribuerade liggare inom finanssektorn.

(2)  Merparten av kryptotillgdngarna omfattas inte av unionslagstiftningen om finansiella tjanster och medfor
utmaningar bland annat i friga om investerarskydd, marknadsintegritet, energiférbrukning och finansiell stabilitet.
Sidana kryptotillgdngar kraver dirfor ett sirskilt regelverk pd unionsnivd. Diremot klassificeras andra
kryptotillgdngar som finansiella instrument i den mening som avses i Europaparlamentets och rddets direktiv
2014/65[EU (*). I den mén en kryptotillgng klassificeras som ett finansiellt instrument enligt det direktivet ar en

(') EUT C 244, 22.6.2021, s. 4.

() EUT C155,30.4.2021,s. 31.

() Europaparlamentets stindpunkt av den 24 mars 2022 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 12 april 2022.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om dndring av
direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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tullstindig uppsittning unionslagstiftning pa finansomradet, inbegripet Europaparlamentets och radets forordningar
(EU) nr 236/2012 (), (EU) nr 596/2014 (), (EU) nr 909/2014 () och (EU) 20171129 () samt direktiv 98/26[EG ()
och 2013/50/EU () potentiellt tillimplig pd utgivarna av sddana kryptotillgdngar och pé foretag som utdvar
verksamhet i anslutning till sddana kryptotillgdngar.

Den sé kallade tokeniseringen av finansiella instrument, det vill sdga digital representation av finansiella instrument pa
distribuerade liggare eller emission av traditionella tillgdngsklasser i tokeniserad form for att gora det mojligt att
emittera, lagra och overfora dem i en distribuerad liggare, férvintas skapa mojligheter till effektivitetsforbattringar
vid handels- och efterhandelsprocessen. Eftersom de grundliggande avvigningarna nir det giller kreditrisker och
likviditet kvarstér i en tokeniserad virld, kommer emellertid framgdngen for de tokenbaserade systemen att bero pd
hur vl de samverkar med traditionella kontobaserade system, dtminstone tills vidare.

Unionens lagstiftning om finansiella tjanster utformades inte med teknik for distribuerade liggare och
kryptotillgdngar i dtanke, och innehaller bestimmelser som potentiellt kan forhindra eller begrinsa anvandningen
av teknik for distribuerade liggare vid emission, handel och avveckling av kryptotillgdngar som klassificeras som
finansiella instrument. For ndrvarande rader det ocksd brist pd auktoriserade finansiella marknadsinfrastrukturer
som anvinder teknik for distribuerade liggare for att tillhandahalla handels- eller avvecklingstjanster eller en
kombination av sddana tjdnster for kryptotillgdngar som klassificeras som finansiella instrument. Utvecklingen av
en sekundirmarknad for sidana kryptotillgdngar skulle kunna medféra manga fordelar, sdsom forbdttrad
effektivitet, transparens och konkurrens nér det giller handels- och avvecklingsverksamhet.

Samtidigt finns det regulatoriska luckor pd grund av rittsliga, tekniska och operativa sirdrag i samband med
anvindningen av teknik for distribuerade liggare och kryptotillgdngar som klassificeras som finansiella instrument.
Det finns till exempel inga krav pa transparens, tillforlitlighet eller sikerhet for de protokoll och smarta kontrakt som
ligger till grund for kryptotillgdngar som klassificeras som finansiella instrument. Den underliggande tekniken skulle
ocksd kunna medfora vissa nya former av risker som inte hanteras pd lampligt sitt i de befintliga reglerna. Flera
ordningar for handel med kryptotillgdngar som klassificeras som finansiella instrument och dirmed relaterade
tjdnster och verksamheter for efterhandel har utvecklats i unionen, men fa ordningar ar redan i drift och de som ér i
drift har begrinsad omfattning. Ssom har belysts av Europeiska centralbankens (ECB) rddgivningsgrupp om
marknadsinfrastrukturer for virdepapper och sikerheter och dess radgivningsgrupp om marknadsinfrastrukturer
for betalningar skulle anvidndningen av teknik for distribuerade liggare dessutom medféra utmaningar liknande dem
som konventionell teknik stir infor, sdsom problem med fragmentering och driftskompatibilitet, och potentiellt
dven skapa nya problem, t.ex. nir det giller tokens rittsliga giltighet. Med tanke pa den begrinsade erfarenheten ndr
det giller handel med kryptotillgdngar som klassificeras som finansiella instrument och ddrmed relaterade tjanster
och verksamheter for efterhandel dr det for ndrvarande for tidigt att gora betydande dndringar av unionens
lagstiftning om finansiella tjanster for att mojliggora ett fullstindigt inforande av sddana kryptotillgdngar och deras
underliggande teknik. Samtidigt begrinsas for nirvarande skapandet av finansmarknadsinfrastrukturer for
kryptotillgdngar som klassificeras som finansiella instrument av krav i unionslagstiftning om finansiella tjanster
som inte dr vil anpassade till kryptotillgdngar som klassificeras som finansiella instrument eller till anvindningen av
teknik for distribuerade liggare. Exempelvis ger plattformar for handel med kryptotillgdngar vanligtvis icke-
professionella investerare direkt tilltrdde, medan traditionella handelsplatser vanligtvis ger icke-professionella
investerare tilltrdde enbart via finansférmedlare.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 236/2012 av den 14 mars 2012 om blankning och vissa aspekter av kreditswappar
(EUTL 86, 24.3.2012,s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 596/2014 av den 16 april 2014 om marknadsmissbruk (marknadsmissbruks-
forordning) och om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2003/6/EG och kommissionens direktiv 2003/124/EG,
2003/125/EG och 2004/72[EG (EUTL 173, 12.6.2014, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 909/2014 av den 23 juli 2014 om forbéttrad virdepappersavveckling i Europeiska
unionen och om virdepapperscentraler samt dndring av direktiv 98/26/EG och 2014/65/EU och forordning (EU) nr 236/2012 (EUT
L 257,28.8.2014,s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1129 av den 14 juni 2017 om prospekt som ska offentliggdras nir virdepapper
erbjuds till allménheten eller tas upp till handel pd en reglerad marknad, och om upphévande av direktiv 2003/71/EG (EUT L 168,
30.6.2017,s. 12).

Europaparlamentets och rddets direktiv 98/26/EG av den 19 maj 1998 om slutgiltig avveckling i system for 6verforing av betalningar
och virdepapper (EGT L 166, 11.6.1998, s. 45).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/50/EU av den 22 oktober 2013 om idndring av Europaparlamentets och radets direktiv
2004/109/EG om harmonisering av insynskraven angaende upplysningar om emittenter vars virdepapper dr upptagna till handel pa
en reglerad marknad, av Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/71/EG om de prospekt som skall offentliggoras nir
virdepapper erbjuds till allméinheten eller tas upp till handel och av kommissionens direktiv 2007/14/EG om tillimpningsforeskrifter
for vissa bestimmelser i direktiv 2004/109/EG (EUT L 294, 6.11.2013, 5. 13).
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(6)  For att mojliggora utveckling av kryptotillgdngar som klassificeras som finansiella instrument och utveckling av
teknik for distribuerade liggare, samtidigt som en hog nivé av investerarskydd, marknadsintegritet, finansiell
stabilitet och transparens bibehdlls och regelarbitrage och kryphdl undviks, vore det lampligt att inritta en
pilotordning for marknadsinfrastrukturer som baseras pd teknik for distribuerade liggare for att testa sddana DLT-
marknadsinfrastrukturer (pilotordningen). Pilotordningen bor géra det méjligt for vissa DLT-marknadsinfrastrukturer
att tillfalligt undantas fran vissa sarskilda krav i unionslagstiftningen om finansiella tjanster som annars skulle kunna
hindra operatorer frin att utveckla losningar fér handel med och avveckling av transaktioner med kryptotillgdngar
som Kklassificeras som finansiella instrument, utan att forsvaga ndgra befintliga krav eller skyddsdtgirder som
tillimpas pa traditionella marknadsinfrastrukturer. DLT-marknadsinfrastrukturer och deras operatorer bor ha infort
tillfredsstallande skyddsdtgirder i samband med anvandningen av teknik for distribuerade liggare for att sakerstilla
ett effektivt skydd av investerare, inbegripet klart definierade ansvarskedjor gentemot kunder f6r forluster pa grund
av operativa fel. Pilotordningen bor ocksd gora det mojligt for den europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska
virdepappers- och marknadsmyndigheten), som inréttades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1095/2010 (") (Esma), och behoriga myndigheter att dra lirdom av pilotordningen och fa erfarenhet av
mojligheterna och de specifika riskerna i samband med kryptotillgdngar som Kklassificeras som finansiella
instrument och av deras underliggande teknik. Erfarenheterna av pilotordningen bor bidra till att identifiera mojliga
praktiska forslag till ett lampligt regelverk for att gora riktade justeringar av unionsritt som rér emission, férvaring
och forvaltning av tillgdngar, handel med och avveckling av DLT-baserade finansiella instrument.

(7)  For att uppna pilotordningens mél bor en ny unionsstatus som DLT-marknadsinfrastruktur skapas for att sakerstilla
att unionen kan spela en ledande roll nir det giller finansiella instrument i tokeniserad form och for att bidra till
utvecklingen av en sekunddrmarknad for sidana tillgdngar. Statusen som DLT-marknadsinfrastruktur bor vara
frivillig och inte hindra finansmarknadsinfrastrukturer, sisom handelsplatser, virdepapperscentraler och centrala
motparter, frdn att utveckla tjdnster och verksamheter for handel och efterhandel for kryptotillgdngar som
klassificeras som finansiella instrument, eller baseras pd teknik for distribuerade liggare, enligt unionens befintliga
lagstiftning om finansiella tjanster.

(8)  DLT-marknadsinfrastrukturer bor endast ta upp till handel eller registrera DLT-baserade finansiella instrument i en
distribuerad liggare. DLT-baserade finansiella instrument bor vara kryptotillgdngar som klassificeras som finansiella
instrument och som emitteras, overfors och lagras i en distribuerad liggare.

(9)  Unionslagstiftningen om finansiella tjdnster ar avsedd att vara neutral nir det giller anvindningen av en viss teknik i
forhallande till en annan. Hanvisningar till en specifik typ av teknik for distribuerade liggare bor darfor undvikas.
Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer bor sikerstalla att de kan uppfylla alla tillimpliga krav oavsett vilken
teknik som anvénds.

(10) Vid tillimpningen av denna forordning bor principerna om teknikneutralitet, proportionalitet, lika villkor och
"samma verksamhet, samma risker, samma regler” beaktas for att sikerstdlla att marknadsaktorerna har
regulatoriskt utrymme for innovation, i syfte att vdrna virdena transparens, rittvisa, stabilitet, investerarskydd,
ansvarsskyldighet och marknadsintegritet samt i syfte att sikerstilla skyddet av privatlivet och personuppgifter,
sdsom garanteras i artiklarna 7 och 8 i Europeiska unionens stadga om de grundlaggande rittigheterna.

(11) Tilltrade till pilotordningen bor inte begransas till redan etablerade aktorer, utan ockséd vara 6ppen for nya deltagare.
En enhet som inte dr auktoriserad enligt férordning (EU) nr 909/2014 eller direktiv 2014/65/EU skulle kunna
ansoka om auktorisation enligt den forordningen respektive det direktivet och samtidigt anséka om ett specifikt
tillstdnd enligt den hér férordningen. I sddana fall bor den behériga myndigheten inte bedéma om en sddan enhet
uppfyller de krav i forordning (EU) nr 909/2014 eller direktiv 2014/65/EU fran vilka ett undantag har begirts enligt
den hir forordningen. Sddana enheter bor endast kunna driva DLT-marknadsinfrastrukturer i enlighet med den hér
forordningen, och deras auktorisation bor dterkallas nir deras specifika tillstdnd har 16pt ut, sdvida inte enheterna
ldmnar in en fullstindig ansokan om auktorisation enligt férordning (EU) nr 909/2014 eller enligt direktiv
2014/65/EU.

(") Europaparlamentets och rédets foérordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om &4ndring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphivande av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(12) Konceptet med DLT-marknadsinfrastruktur omfattar DLT-baserade multilaterala handelsplattformar (DLT-MTE-
plattformar), DLT-avvecklingssystem (DLT-SS-system) och DLT-baserade handels- och avvecklingssystem (DLT-TSS-
system). DLT-marknadsinfrastrukturer bor kunna samarbeta med andra marknadsdeltagare for att testa innovativa
16sningar baserade pa teknik for distribuerade liggare for olika segment i virdekedjan for finansiella tjanster.

(13) En DLT-MTEF-plattform bor vara en multilateral handelsplattform som drivs av ett virdepappersforetag eller en
marknadsaktor som dr auktoriserad enligt direktiv 2014/65/EU och som har fatt ett sarskilt tillstdnd enligt denna
forordning. Ett kreditinstitut som auktoriserats enligt direktiv 2013/36/EU och tillhandahéller investeringstjanster
eller utfor investeringsverksamheter bor endast ha ritt att driva en DLT-MTF-plattform nir det ar auktoriserat som
ett virdepappersforetag eller en marknadsoperator enligt direktiv 2014/65/EU. DLT-MTF-plattformar och deras
operatorer bor omfattas av alla krav som dr tillimpliga pd multilaterala handelsplattformar och deras operatorer
enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 600/2014 ('), direktiv 2014/65/EU eller enligt annan
tillimplig unionslagstiftning om finansiella tjdnster, utom de krav frdn vilka ett undantag har beviljats av den
behoriga myndigheten i enlighet med den hir férordningen.

(14) Anvindningen av teknik for distribuerade liggare, ddr alla transaktioner registreras i en distribuerad liggare, kan
paskynda och kombinera handel och avveckling néstan i realtid och skulle kunna mojliggora en kombination av
tjdnster och verksamheter for handel och efterhandel. Kombinationen av verksamheter for handel och efterhandel
inom en enda enhet har dock inte forutsetts i de befintliga reglerna, oavsett vilken teknik som anvinds, p& grund av
policyval i samband med riskspecialisering och funktionsseparering i syfte att frimja konkurrens. Pilotordningen bor
inte vara prejudicerande for en genomgripande Gversyn av separationen av verksamheter for handel och efterhandel
eller av landskapet for finansmarknadsinfrastrukturer. Med tanke pd de potentiella fordelarna med teknik for
distribuerade liggare nir det giller att kombinera handel och avveckling dr det dock motiverat att tillhandahalla en
sirskild DLT-marknadsinfrastruktur i pilotordningen, nidmligen DLT-TSS-systemet, som kombinerar de
verksamheter som normalt utfors av multilaterala handelsplattformar och avvecklingssystem for virdepapper.

(15) Ett DLT-TSS-system bor antingen vara en DLT-MTEF-plattform som kombinerar de tjinster som tillhandahélls av en
DLT-MTF-plattform och ett DLT-SS-system, och bor drivas av ett virdepappersforetag eller en marknadsoperator
som har fatt ett specifikt tillstdnd att driva ett DLT-TSS-system enligt denna férordning, eller sd bor det vara ett DLT-
SS-system som kombinerar de tjinster som tillhandahalls av en DLT-MTF-plattform och ett DLT-SS-system, och bér
drivas av en virdepapperscentral som har fatt ett specifikt tillstdnd att driva ett DLT-TSS-system enligt denna
forordning. Ett kreditinstitut som auktoriserats enligt direktiv 2013/36/EU och tillhandahaller investeringstjanster
eller utfor investeringsverksamheter bor endast ha ritt att driva ett DLT-TSS-system nir det 4r auktoriserat som ett
virdepappersforetag eller en marknadsoperator enligt direktiv 2014/65/EU. Ett virdepappersforetag eller en
marknadsoperator som driver ett DLT-TSS-system bor omfattas av de krav som ér tillimpliga pd en DLT-MTE-
plattform, och en virdepapperscentral som driver ett DLT-TSS-system bor omfattas av de krav som ar tillimpliga pa
ett DLT-SS-system. Eftersom ett DLT-TSS-system skulle géra det mojligt for ett virdepappersforetag eller en
marknadsoperator att ocksa tillhandahalla avvecklingstjanster och gora det majligt for en virdepapperscentral att
ocksd tillhandahélla handelstjinster, dr det nodvindigt att virdepappersforetag eller marknadsoperatorer dven
uppfyller de krav som dr tillimpliga pd ett DLT-SS-system och att virdepapperscentralen uppfyller de krav som ar
tillimpliga pd en DLT-MTF-plattform. Eftersom virdepapperscentraler inte omfattas av vissa auktorisationskrav och
organisatoriska krav enligt direktiv 2014/65/EU nir de tillhandahaller investeringstjdnster eller investerings-
verksamhet i enlighet med férordning (EU) nr 909/2014, ar det lampligt att tillimpa en liknande strategi i
pilotordningen béde for virdepappersforetag och marknadsoperatorer och for virdepapperscentraler som driver ett
DLT-TSS-system. Ett virdepappersforetag eller en marknadsoperator som driver ett DLT-TSS-system bor ddrfor
undantas frdn en begrinsad uppsittning auktorisationskrav och organisatoriska krav enligt forordning (EU)
nr 909/2014, eftersom virdepappersforetaget eller marknadsoperatoren kommer att vara skyldig att uppfylla
auktorisationskraven och de organisatoriska kraven enligt direktiv 2014/6 5/EU. Omvint bor en virdepapperscentral
som driver ett DLT-TSS-system undantas frdn en begrinsad uppsittning auktorisationskrav och organisatoriska krav
enligt direktiv 2014/65[EU, eftersom virdepapperscentralen kommer att vara skyldig att uppfylla auktorisa-
tionskraven och de organisatoriska kraven enligt forordning (EU) nr 909/2014. Sddana undantag bor vara tillfilliga
och bor inte vara tillimpliga pa en DLT-marknadsinfrastruktur som drivs utanfor pilotordningen. Esma bor kunna
bedéma tekniska standarder for registerforing och operativa risker som antagits enligt forordning (EU) nr 909/2014
for att sikerstilla att de tillimpas proportionerligt pa virdepappersforetag eller marknadsoperatorer som driver ett
DLT-TSS-system.

(16) Operatorer av DLT-TSS-system bor kunna begdra samma undantag som dem som dr tillgdngliga for operatorer av
DLT-MTF-plattformar och DLT-SS-system, forutsatt att de uppfyller de villkor som &r knutna till undantagen och
eventuella kompensationsdtgirder som krivs av de behoriga myndigheterna. Overviganden liknande de som &r
tillimpliga pd DLT-MTF-plattformar och DLT-SS-system bor vara tillimpliga pd de undantag som 4r tillgingliga for
DLT-TSS-system, pa eventuella villkor som dr knutna till de undantagen och pad kompensationsatgirder.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om
andring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 84).
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(17) For att tillhandahdlla ytterligare flexibilitet vid tillimpningen av vissa krav i férordning (EU) nr 909/2014 pd
vardepappersforetag eller marknadsoperatorer som driver ett DLT-TSS-system och samtidigt sikerstilla lika villkor i
forhallande till viardepapperscentraler som tillhandahaller avvecklingstjanster inom ramen for pilotordningen, bor
vissa undantag frn kraven i den forordningen nir det giller dtgirder for att forhindra och hantera utebliven
avveckling, frén kraven pd deltagande och transparens och fran kraven pé att anvinda sirskilda kommunikationsfor-
faranden med deltagare och andra marknadsinfrastrukturer, vara tillgdngliga for viardepapperscentraler som driver
ett DLT-SS-system eller ett DLT-TSS-system, och for virdepappersforetag eller marknadsoperatorer som driver ett
DLT-TSS-system. De undantagen bor vara understillda villkor som 4r knutna till dem, inbegripet sirskilda
minimikrav, och eventuella kompensationstgarder som den behoriga myndigheten kraver i syfte att uppfylla mélen
i de bestimmelser i forordning (EU) nr 909/2014 fran vilka ett undantag begirs eller, i syfte att skydda
investerarskyddet, marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten. Operatoren av ett DLT-TSS-system bor visa
att det begdrda undantaget dr proportionerligt och motiverat av anvindningen av teknik for distribuerade liggare.

(18) Ett DLT-SS-system bor vara ett avvecklingssystem som drivs av en virdepapperscentral som auktoriserats enligt
forordning (EU) nr 909/2014 och som har fatt ett specifikt tillstind att driva ett DLT-SS-system enligt denna
forordning. Ett DLT-SS-system och den virdepapperscentral som driver det bor omfattas av alla relevanta krav
enligt forordning (EU) nr 909/2014 och annan eventuell tillimplig unionslagstiftning om finansiella tjanster, utom
krav frdn vilka ett undantag har beviljats i enlighet med denna forordning.

(19) Nir ECB och nationella centralbanker, eller andra institutioner som drivs av medlemsstater som utfor liknande
funktioner, eller andra offentliga organ som har fatt i uppdrag att forvalta eller ingriper i forvaltningen av offentlig
skuld i unionen, driver ett DLT-SS-system bor de inte vara skyldiga att ansoka om ett specifikt tillstdnd fran en
behorig myndighet for att omfattas av ett undantag enligt denna forordning eftersom sddana enheter inte ir
skyldiga att rapportera till behoriga myndigheter eller folja deras instruktioner, och ar foremdl for en begransad
uppsittning krav enligt forordning (EU) nr 909/2014.

(20) Inrittandet av pilotordningen bor ske utan att det pdverkar uppgifterna och ansvarsomridena for ECB och de
nationella centralbankerna i det Europeiska centralbankssystemet, vilka foreskrivs i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt och i protokoll nr 4 om stadgarna for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska
centralbanken, i syfte att frimja betalningssystemens smidiga funktionssitt och sikerstilla effektiva och sunda
avvecklings- och betalningssystem inom unionen och med tredjelinder.

(21) Den tilldelning av tillsynsansvar som foreskrivs i denna forordning motiveras av pilotordningens sirskilda sirdrag
och risker. Darfor bor pilotordningens tillsynsarkitektur inte tolkas som prejudicerande for framtida rattsakter
avseende unionslagstiftning om finansiella tjanster.

(22)  Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer bor vara ansvariga vid forlust av medel, forlust av sikerheter eller forlust
av ett DLT-baserat finansiellt instrument. Det skadestdndsansvar som operatoren av en DLT-marknadsinfrastruktur
har bor vara begrinsat till marknadsvirdet pd den forlorade tillgdngen vid den tidpunkt dé forlusten uppkom.
Operatoren av en DLT-marknadsinfrastruktur bor inte vara ansvarig for hiandelser som inte kan tillskrivas
operatoren, sdrskilt handelser som operatoren visar har intriffat oberoende av dennes verksamhet, inbegripet
problem som uppstir till 6ljd av en extern hindelse utom operatérens rimliga kontroll.

(23) For att mojliggora innovation och experiment i ett sunt regelverk, samtidigt som investerarskyddet, marknadsin-
tegriteten och den finansiella stabiliteten bevaras, bor de typer av finansiella instrument som tas upp till handel pa
eller registreras i en DLT-marknadsinfrastruktur begransas till aktier, obligationer och andelar i foretag for kollektiva
investeringar som omfattas av undantaget for enbart utforande enligt direktiv 2014/65/EU. I denna forordning bor
det faststillas troskelvirden som skulle kunna sinkas i vissa situationer. For att sirskilt undvika att det uppstar
ndgon risk for den finansiella stabiliteten bor det aggregerade marknadsvirdet for DLT-baserade finansiella
instrument som tas upp till handel p4 eller registreras i en DLT-marknadsinfrastruktur begransas.
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(24) For att ndrma sig lika villkor for finansiella instrument som tagits upp till handel p4 traditionella handelsplatser i den
mening som avses i direktiv 2014/65/EU och for att sikerstilla hoga nivaer av investerarskydd, marknadsintegritet
och finansiell stabilitet bor DLT-baserade finansiella instrument som tas som tas upp till handel pd en DLT-MTF-
plattform eller i ett DLT-TSS-system omfattas av bestimmelserna om forbud mot marknadsmissbruk i forordning
(EU) nr 596/2014.

(25) P4 begiran av en operator av DLT-MTF-plattformar bér de behoriga myndigheterna ha ritt att bevilja ett eller flera
tillfalliga undantag hos sin behoriga myndighet om operatéren uppfyller de villkor som &r knutna till sidana
undantag samt eventuella ytterligare krav som faststalls i denna forordning for att hantera nya former av risker som
uppkommer till f6ljd av anvindningen av teknik for distribuerade liggare. En operator av en DLT-MTF-plattform
bor ocksa folja eventuella kompensationsdtgarder som den behoriga myndigheten kraver i syfte att uppfylla de mal
som efterstrivas med den bestimmelse fran vilken ett undantag har begirts, eller i syfte att skydda investerarskyddet,
marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten.

(26) P4 begdran av en operator av en DLT-MTF-plattform bor de behoriga myndigheterna ha ritt att bevilja ett undantag
fran formedlingsskyldigheten enligt direktiv 2014/65/EU. 1 dagsliget har traditionella multilaterala
handelsplattformar endast ritt att som medlemmar eller deltagare godkdnna virdepappersforetag, kreditinstitut och
andra personer som har tillricklig handelsformdga och handelskompetens och som uppritthdller limpliga
organisatoriska arrangemang och resurser. Diremot erbjuder méanga plattformar f6r handel med kryptotillgdngar
disintermedierat tilltride och ger direkt tilltrdde for icke-professionella investerare. Ett eventuellt regulatoriskt
hinder for att utveckla multilaterala handelsplattformar fér DLT-baserade finansiella instrument skulle foljaktligen
kunna vara formedlingsskyldigheten enligt direktiv 2014/65/EU. P4 begdran av en operatér av en DLT-MTE-
plattform bor den behoriga myndigheten darfor ha ritt att bevilja ett tillfalligt undantag frin denna formedlings-
skyldighet, i syfte att ge icke-professionella investerare direkt tilltride och gora det mojligt for dem att handla for
egen rakning, forutsatt att det finns lampliga skyddsdtgirder avseende investerarskydd, att sddana icke-
professionella investerare uppfyller vissa villkor samt att operatoren vidtar eventuella ytterligare atgirder for
investerarskydd som den behoriga myndigheten kriver. Icke-professionella investerare som har direkt tilltrade till en
DLT-MTF-plattform sdsom medlemmar eller deltagare enligt ett undantag fran formedlingsskyldigheten bor inte
anses vara virdepappersforetag i den mening som avses i direktiv 2014/65/EU enbart pa grund av att de 4r
medlemmar eller deltagare i en DLT-MTF-plattform.

(27) P4 begidran av en operator av en DLT-MTF-plattform bor de behoriga myndigheterna ocksd ha ritt att bevilja ett
undantag fran rapporteringskraven for transaktioner enligt forordning (EU) nr 600/2014, forutsatt att DLT-MTE-
plattformen uppfyller vissa villkor.

(28) For att beviljas ett undantag enligt denna forordning bor en operator av en DLT-MTF-plattform visa att det begérda
undantaget dr proportionerligt och begrinsat till anvdndningen av teknik for distribuerade liggare enligt
beskrivningen i dess affirsplan och att det begirda undantaget dr begransat till DLT-MTF-plattformen och inte ocksé
omfattar ndgon annan multilateral handelsplattform som drivs av samma virdepappersforetag eller marknadsaktor.

(29) Pabegiran av en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system bor det vara tilldtet for behoriga myndigheter att
bevilja ett eller flera tillfilliga undantag om det uppfyller de villkor som ér knutna till sidana undantag samt
eventuella ytterligare krav som faststills i denna férordning for att hantera nya former av risker som uppkommer till
foljd av anvindningen av teknik for distribuerade liggare. Den virdepapperscentral som driver DLT-SS-systemet bor
ocksa folja eventuella kompensationsdtgirder som den behoriga myndigheten kréver i syfte att uppfylla malen med
den bestimmelse frdn vilken undantaget begirdes, eller i syfte att skydda investerarskyddet, marknadsintegriteten
eller den finansiella stabiliteten.

(30) Det bor vara tilldtet att undanta vardepapperscentraler som driver ett DLT-SS-system frdn vissa bestimmelser i
forordning (EU) nr 909/2014 som sannolikt kommer att skapa regulatoriska hinder for utvecklingen av DLT-SS-
system. Undantag bor till exempel vara méjliga i den man som de regler i den forordningen som ir tillimpliga pa
virdepapperscentraler och som hinvisar till begreppen dematerialiserad form, vardepapperskonto eller overforingsuppdrag
inte ar tillimpliga pé virdepapperscentraler som driver ett DLT-SS-system, med undantag av kraven pd linkar mellan
virdepapperscentraler, som bor gilla i tillimpliga delar. Vad giller begreppet virdepapperskonto skulle undantaget
omfatta reglerna om registrering av virdepapper, emissionens integritet och segregering av konton. Medan
virdepapperscentraler driver avvecklingssystem for virdepapper genom att kreditera och debitera sina deltagares
virdepapperskonton, dr det kanske inte alltid mojligt att ha dubbel bokforing eller flera poster av
virdepapperskonton i ett DLT-SS-system. En virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system bor dirfor dven
kunna beviljas ett undantag fran de regler i forordning (EU) nr 909/2014 som hénvisar till begreppet kontobaserad
form nir ett sddant undantag dr nodvandigt for att tilldta registrering av DLT-baserade finansiella instrument i en
distribuerad liggare. En virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system bor dock fortfarande sikerstilla
integriteten vid emission av DLT-baserade finansiella instrument i den distribuerade liggaren och segregering av
DLT-baserade finansiella instrument som tillhér de olika deltagarna.
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(31) En virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system bor fortsdtta att omfattas av de bestimmelser i forordning
(EU) nr 909/2014 enligt vilka en vdrdepapperscentral som utkontrakterar tjdnster eller verksamhet till en tredje part
forblir fullt ansvarig for fullgorandet av alla sina skyldigheter enligt den férordningen och ar skyldig att sikerstalla att
ingen utkontraktering leder till delegering av virdepapperscentralens ansvar. Forordning (EU) nr 909/2014 tillater
endast viardepapperscentraler som driver ett DLT-SS-system att utkontraktera en huvudtjanst eller huvudverksamhet
efter att ha erhallit auktorisation fran den behoriga myndigheten. En virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-
system bor darfor kunna begira ett undantag fran detta auktorisationskrav om virdepapperscentralen visar att
kravet dr of6renligt med anvindningen av teknik for distribuerade liggare i enlighet med dess affirsplan.
Delegeringen av uppgifter som ror funktionen av ett DLT-SS-system eller anvidndningen av teknik for distribuerade
liggare for att utfora avveckling bor inte betraktas som utkontraktering i den mening som avses i forordning (EU)
nr 909/2014.

(32) Skyldigheten till formedling genom ett kreditinstitut eller ett virdepappersforetag for att hindra icke-professionella
investerare att fd direkt tilltrade till de avvecklings- och leveranssystem som drivs av en virdepapperscentral skulle
kunna skapa ett regulatoriskt hinder for utvecklingen av alternativa avvecklingsmodeller baserade pé teknik for
distribuerade liggare som tilldter direkt tilltrdde for icke-professionella investerare. Darfor bor ett undantag tillatas
for virdepapperscentraler som driver ett DLT-SS-system i den meningen att begreppet deltagare i direktiv 98/26/EG
anses innefatta, pd vissa villkor, andra personer dn dem som avses i det direktivet. Vid ans6kan om undantag frin
formedlingsskyldigheten i forordning (EU) nr 909/2014 bor den virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system
sikerstilla att de personer som ska tilldtas vara deltagare uppfyller vissa villkor. En virdepapperscentral som driver
ett DLT-SS-system bor sikerstdlla att dess deltagare har tillracklig formaga, kompetens, erfarenhet och kunskap om
efterhandelsverksamhet och om hur teknik for distribuerade liggare fungerar.

(33) Enheter som far delta i en virdepapperscentral enligt forordning (EU) nr 909/2014 motsvarar de enheter som har
ritt att delta i ett avvecklingssystem for vardepapper som har betecknats som ett system och anmalts i enlighet med
direktiv 98/26EG eftersom forordning (EU) nr 909/2014 kréver att avvecklingssystem for virdepapper som drivs av
virdepapperscentraler ska betecknas och anmalas enligt direktiv 98/26/EG. En operat6r av ett virdepappersavveck-
lingssystem som baseras pa teknik for distribuerade liggare och som begir undantag fran kraven for deltagande i
forordning (EU) nr 909/2014 skulle dirmed inte uppfylla kraven for deltagande i direktiv 98/26EG. Foljaktligen
kan det virdepappersavvecklingssystemet inte betecknas som ett system och anmiilas enligt det direktivet och darfor
hinvisas det inte till det som ett "DLT-virdepappersavvecklingssystem” i denna forordning, utan snarare som ett
DLT-SS-system. Denna forordning bor tillita en virdepapperscentral att driva ett DLT-SS-system som inte
klassificeras som ett avvecklingssystem for virdepapper som betecknas som ett system enligt direktiv 98/26/EG,
och ett undantag fran reglerna for slutgiltig avveckling i férordning (EU) nr 909/2014 bor vara tillgingligt, med
forbehadll for vissa kompensationsétgarder, inbegripet specifika kompensationsatgérder for att minska risker till foljd
av insolvens, eftersom skyddsatgirder mot insolvens enligt direktiv 98/26/EG inte ar tillimpliga. Ett sddant undantag
skulle dock inte hindra att ett DLT-SS-system som uppfyller alla krav i direktiv 98/26/EG betecknas och anmils som
ett avvecklingssystem for virdepapper i enlighet med det direktivet.

(34) Forordning (EU) nr 909/2014 uppmuntrar avveckling av transaktioner i centralbankspengar. Om avvecklingen av
kontantbetalningar i centralbankspengar inte dr praktiskt genomforbar och mojlig bor avvecklingen kunna ske via
virdepapperscentralens egna konton i enlighet med den forordningen eller via konton som o&ppnats hos ett
kreditinstitut (pengar frin kommersiella banker). Den regeln kan dock vara svér att tillimpa for en virdepapperscentral
som driver ett DLT-SS-system, eftersom virdepapperscentralen skulle behova genomfora kontororelser samtidigt
som virdepapper som ir registrerade i den distribuerade liggaren levereras. For virdepapperscentraler som driver
ett DLT-SS-system bor darfor ett tillfalligt undantag tillatas frdn bestimmelserna i den férordningen om kontantav-
veckling for att utveckla innovativa losningar inom ramen for pilotordningen genom att underlétta tillgdngen till
pengar fran kommersiella banker eller anvindningen av e-pengartokens. Det skulle kunna anses att avveckling i
centralbankspengar inte dr praktiskt genomforbar och mojlig om avveckling i centralbankspengar i en distribuerad
liggare inte 4r mojlig.

(35) Forutom de krav som har visat sig vara praktiskt omojliga i en miljo med teknik for distribuerade liggare forblir de
krav som ir kopplade till kontantavveckling enligt forordning (EU) nr 909/2014 tillimpliga utanfér pilotordningen.
Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer bor darfor i sina affirsplaner beskriva hur de avser att f6lja avdelning IV
i forordning (EU) nr 909/2014 f6r den hindelse att de i slutdndan limnar pilotordningen.
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(36) Enligt férordning (EU) nr 909/2014 kravs att en virdepapperscentral ger tilltrade till en annan virdepapperscentral
eller till andra marknadsinfrastrukturer pd icke-diskriminerande och transparenta villkor. Att ge tilltride till en
virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system kan vara tekniskt mer utmanande, betungande eller svart att
uppnd, eftersom driftskompatibiliteten mellan traditionella system och teknik for distribuerade liggare dnnu inte har
testats. Det bor dirfor ocksd vara mojligt att bevilja ett DLT-SS-system ett undantag frdn det kravet, om det visar att
tillimpningen av kravet inte stdr i proportion till omfattningen av DLT-SS-systemets verksamheter.

(37) Oberoende av det krav fran vilket ett undantag har begirts bér en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system
visa att det begirda undantaget ar proportionerligt och motiverat av anvindningen av teknik for distribuerade
liggare. Undantaget bor begrinsas till DLT-SS-systemet och inte omfatta andra avvecklingssystem som drivs av
samma vardepapperscentral.

(38) DLT-marknadsinfrastrukturer och deras operatorer bor omfattas av fler krav dn traditionella marknadsinfra-
strukturer. De ytterligare kraven dr nodvandiga for att undvika risker i samband med anvindningen av teknik for
distribuerade liggare eller det sitt pd vilket DLT-marknadsinfrastrukturer skulle kunna fungera. Darfor bor en
operatdr av en DLT-marknadsinfrastruktur faststilla en tydlig affdrsplan dir det anges hur teknik for distribuerade
liggare ska anvindas och tillimpliga rattsliga villkor.

(39) Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer bor faststilla eller, i forekommande fall, dokumentera regler for hur den
teknik for distribuerade liggare som de anvinder fungerar, inbegripet regler for tilltrdde till, och upptagande till
handel pd, den distribuerade liggaren, regler for deltagande vad giller valideringsnoder och regler for hantering av
potentiella intressekonflikter samt riskhanteringsdtgarder.

(40) En operator av en DLT-marknadsinfrastruktur bor vara skyldig att tillhandahalla information till medlemmar,
deltagare, emittenter och kunder om hur operatdren avser att bedriva sin verksamhet och hur anvindningen av
teknik for distribuerade liggare avviker fran det sitt pd vilket tjanster normalt tillhandahélls av en traditionell
multilateral handelsplattform eller av en virdepapperscentral som driver ett avvecklingssystem for vardepapper.

(41) DLT-marknadsinfrastrukturer bor ha specifika och robusta it- och cyberarrangemang i samband med anvindningen
av teknik for distribuerade liggare. Sddana arrangemang bor std i proportion till arten, omfattningen och
komplexiteten i operatoren av DLT-marknadsinfrastrukturens affirsplan. Dessa arrangemang bor ocksé sikerstilla
kontinuiteten och fortsatt transparens, tillgianglighet, tillforlitlighet och sikerhet for de tjanster som tillhandahalls,
inbegripet tillforlitligheten hos de eventuella smarta kontrakt som anvinds, oavsett om dessa smarta kontrakt
skapas av DLT-marknadsinfrastrukturen sjilv eller av en tredje part efter forfaranden for utkontraktering. DLT-
marknadsinfrastrukturer bor ocksé sikerstilla integritet, sdkerhet, konfidentialitet, tillganglighet och tilltride for de
uppgifter som lagras genom den distribuerade liggaren. Den behoriga myndigheten for en DLT-marknadsinfra-
struktur bor ha ritt att begdra en revision for att sikerstilla att de overgripande it- och cyberarrangemangen for
DLT-marknadsinfrastrukturen 4r dndamaélsenliga. Kostnaderna for revisionen bor bdras av operatdren av DLT-
marknadsinfrastrukturen.

(42) Om en operator av en DLT-marknadsinfrastrukturs affirsplan omfattar forvaring av kundmedel sdsom kontanter
eller likvida tillgdngar, eller DLT-baserade finansiella instrument, eller metoder for tilltrade till sddana DLT-baserade
finansiella instrument, bland annat i form av krypteringsnycklar, bor DLT-marknadsinfrastrukturen ha limpliga
arrangemang for att skydda de tillgdngarna. Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer bor inte anvinda
kundernas tillgdngar for de operatorernas egen rakning sévida de inte pa forhand erhillit sina kunders uttryckliga
skriftliga godkinnande. DLT-marknadsinfrastrukturer bor segregera sina kunders medel och DLT-baserade
finansiella instrument, liksom metoderna for tilltrade till sidana tillgingar, frén sina egna eller andra kunders
tillgdngar. DLT-marknadsinfrastrukturernas 6vergripande it- och cyberarrangemang bor sakerstilla att kundernas
tillgdngar 4r skyddade mot bedrégerier, cyberattacker och andra allvarliga funktionsfel.

(43) Nar ett specifikt tillstind beviljas bor operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer dven ha infért en trovirdig
uttrddesstrategi for det fall att pilotordningen upphor, det specifika tillstdndet eller vissa av de beviljade undantagen
aterkallas eller de troskelvirden som anges i denna forordning 6verskrids. Denna strategi bor omfatta en Gvergdng
eller dtergidng av deras verksamhet med teknik for distribuerade liggare till traditionella marknadsinfrastrukturer. I
det syftet bor nya aktorer eller operatorer av DLT-TSS-system som inte driver en traditionell marknadsinfrastruktur
till vilken de kan 6verféra DLT-baserade finansiella instrument striva efter att ingd avtal med operatorer av
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traditionella marknadsinfrastrukturer. Detta &r sidrskilt viktigt for registreringen av DLT-baserade finansiella
instrument. Vardepapperscentraler bor drfor omfattas av vissa krav att infora sidana arrangemang. Dessutom bor
virdepapperscentraler ingd sddana arrangemang pa ett icke-diskriminerande sitt och de bor kunna ta ut en rimlig
kommersiell avgift baserad pa faktiska kostnader.

(44) Beviljandet av ett specifikt tillstind for en operator av DLT-marknadsinfrastruktur bor i stort folja samma
forfaranden som dem som géller for auktorisation enligt férordning (EU) nr 909/2014 eller direktiv 2014/65/EU. I
sin ans6kan om ett specifikt tillstdnd enligt denna férordning bor den sokande dock ange vilka undantag den begir.
Den behoriga myndigheten bor forse Esma med all relevant information innan den beviljar tillstind for en DLT-
marknadsinfrastruktur. Nir sd dr noédvandigt bor Esma avge ett icke-bindande yttrande om de begdrda undantagen
eller om lampligheten i tekniken for distribuerade liggare enligt denna forordning. Ett sddant icke-bindande yttrande
bor inte anses som ett yttrande i den mening som avses i férordning (EU) nr 1095/2010. Esma bor samrada med de
ovriga medlemsstaternas behoriga myndigheter nir den utarbetar sitt yttrande. Esma bor med sitt icke-bindande
yttrande ha som madl att sakerstilla investerarskydd, marknadsintegritet och finansiell stabilitet. I syfte att sikerstélla
lika villkor och rittvis konkurrens pé hela den inre marknaden bér Esmas icke-bindande yttrande och riktlinjer ha
som mdl att sikerstilla enhetlighet och proportionalitet i de undantag som beviljas av olika behoriga myndigheter i
unionen, inbegripet vid utvirderingen av limpligheten i de olika typer av teknik for distribuerade liggare som
anvinds av operatorer enligt denna forordning.

(45) Registrering av virdepapper, forvaltning av virdepapperskonton och forvaltning av avvecklingssystem &r
verksamheter som ocksd omfattas av icke-harmoniserade bestimmelser i nationell ritt, sdsom bolags- och
vardepappersritt. Det dr darfor viktigt att operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer foljer alla tillimpliga regler
och gor det mojligt for anvindarna att gora detta.

(46) Den behoriga myndighet som provar en ansokan som inldmnats av en DLT-marknadsinfrastrukturs operator bor ha
mojlighet att avsla ansokan om ett specifikt tillstind om det finns skal att tro att DLT-marknadsinfrastrukturen inte
kommer att kunna f6lja tillimpliga bestimmelser i unionsritten eller bestimmelser i nationell ritt som inte
omfattas av unionsritten, om det finns skal att tro att DLT-marknadsinfrastrukturen skulle medféra en risk for
investerarskyddet, marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten, eller om ansokan utgor ett forsok att
kringgd befintliga krav.

(47) Ett specifikt tillstdind som en behorig myndighet beviljar en DLT-marknadsinfrastrukturs operator bor ange vilka
undantag som beviljats denna DLT-marknadsinfrastruktur. Det bor vara giltigt inom hela unionen men endast
under tiden for pilotordningen. Esma bor pa sin webbplats offentliggéra en forteckning 6ver DLT-marknadsinfra-
strukturer och en forteckning 6ver de undantag som beviljats for var och en av dem.

(48)  Specifika tillstind och undantag bor vara tillfilliga och beviljas for en period pé hogst sex dr riknat frin och med
dagen dd det specifika tillstdndet beviljades och bor endast vara giltiga under tiden for pilotordningen. Den
sexarsperioden bor ge DLT-marknadsinfrastrukturernas operatorer tillrackligt med tid for att anpassa sina
affirsmodeller till eventuella dndringar av pilotordningen och bedriva verksamhet inom ramen for pilotordningen
pa ett kommersiellt bérkraftigt sdtt. Detta skulle ocksd ge Esma och kommissionen méjlighet att samla in ett
anvindbart dataset om pilotordningens tillimpning efter beviljandet av en kritisk massa av specifika tillstind och
dirmed sammanhidngande undantag och att rapportera om detta. Slutligen skulle detta ocksd ge DLT-marknadsinfra-
strukturernas operatdrer tid att vidta de dtgirder som 4r nédvindiga for att antingen ldgga ned sin verksamhet eller
overga till en ny regulatorisk ram till foljd av de rapporter som ska utfirdas av Esma och kommissionen.

(49) Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) nr 909/2014 och direktiv 2014/65/EU bor de behoriga
myndigheterna ha befogenhet att dterkalla ett specifikt tillstdnd eller ndgot av de undantag som beviljats en DLT-
marknadsinfrastruktur om en brist har upptickts i den underliggande tekniken eller i de tjdnster och verksamheter
som DLT-marknadsinfrastrukturens operator tillhandahaller, om denna brist viger tyngre dn fordelarna med
tjdnsten och verksamheterna i fraga, eller om DLT-marknadsinfrastrukturens operator har underlétit att uppfylla
skyldigheter som ér knutna till de tillstdnd eller undantag som beviljats av den behoriga myndigheten, eller om DLT-
marknadsinfrastrukturens operator har registrerat finansiella instrument som overskrider de troskelvirden som
anges i denna forordning eller som inte uppfyller andra villkor som ir tillimpliga pd DLT-baserade finansiella
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instrument enligt denna forordning. En DLT-marknadsinfrastrukturs operator bor inom ramen for sin verksamhet
ha mojlighet att begira ytterligare undantag utover dem som begirts vid tidpunkten for den ursprungliga ansékan
om tillstdnd. I ett sddant fall bor de ytterligare undantagen begiras frin den behoriga myndigheten, pd samma sitt
som for dem som begirts vid tidpunkten for den ursprungliga ansékan om tillstdnd for DLT-marknadsinfra-
strukturen.

(50) Eftersom operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer enligt pilotordningen skulle kunna beviljas tillfalliga undantag
frdn vissa bestimmelser i befintlig unionslagstiftning, bor de samarbeta nira med de behoriga myndigheterna och
Esma under den period som deras specifika tillstdnd 4r giltigt. Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer bor
underritta behoriga myndigheter om alla visentliga fordndringar av sina affarsplaner eller kritiska personal, alla
beldgg for cyberattacker eller andra cyberhot, bedrigerier eller allvarliga oegentligheter, alla forindringar av den
information som limnats vid tidpunkten f6r den ursprungliga ansékan om det specifika tillstdndet, alla tekniska
eller operativa problem, sirskilt sddana som ar kopplade till anvindningen av teknik for distribuerad liggare, och
om alla risker for investerarskyddet, marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten som inte forutsetts vid
tidpunkten for beviljandet av det specifika tillstdndet. For att sikerstilla investerarskydd, marknadsintegritet och
finansiell stabilitet bor den behoriga myndighet som beviljade det specifika tillstdndet, niar den underrittats om en
sddan visentlig forandring, kunna begdra att DLT-marknadsinfrastrukturen ansoker om ett nytt specifikt tillstand
eller undantag eller vidta alla korrigerande dtgirder som den behoriga myndigheten anser vara limpliga. Operatorer
av DLT-marknadsinfrastrukturer bor ocksé pa begaran limna all relevant information till den behériga myndigheten.
Behoriga myndigheter bor vidarebefordra den information som mottagits frin operatorer av DLT-marknadsinfra-
strukturer och information om korrigerande dtgarder till Esma.

(51) Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer bor regelbundet avge rapporter till sina behoriga myndigheter. Esma
bor anordna diskussioner om dessa rapporter for att alla behoriga myndigheter i unionen ska fa kunskap om
effekterna av teknik for distribuerade liggare och forstelse for huruvida eventuella dndringar av unionslagstiftningen
om finansiella tjanster skulle kunna bli nodvindiga for att mojliggora anviandningen av teknik for distribuerade
liggare i storre skala.

(52) Under pilotordningens loptid ar det viktigt att ramen och dess funktionssitt dr foremal for regelbunden 6vervakning
och utvirdering i syfte att ge operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer sd mycket information som majligt. Esma
bor offentliggora arliga rapporter for att ge marknadsdeltagarna en bittre forstdelse av marknadernas funktion och
utveckling och for att klarligga tillimpningen av pilotordningen. Dessa drsrapporter bor innehdlla uppdateringar
om de viktigaste trenderna och riskerna. Dessa arsrapporter bor limnas in till Europaparlamentet, rddet och
kommissionen.

(53) Tre ar fran och med denna forordnings tillimpningsdatum bor Esma ldgga fram en rapport for kommissionen med
en bedémning av pilotordningen. P4 grundval av Esmas rapport bér kommissionen rapportera till Europapar-
lamentet och rddet. Den rapporten bor bedoma kostnaderna och fordelarna med att forlinga pilotordningen med
ytterligare en period, utvidga pilotordningen till andra typer av finansiella instrument, pd annat sitt dndra
pilotordningen, gora pilotordningen permanent genom att foresld limpliga dndringar av unionslagstiftningen om
finansiella tjdnster eller avsluta pilotordningen. Det vore inte onskvért att ha tvd parallella ordningar fér DLT-
baserade och icke DLT-baserade marknadsinfrastrukturer. Om pilotordningen blir framgéngsrik skulle den kunna
goras permanent genom dndring av relevant unionslagstiftning om finansiella tjinster for att etablera en gemensam,
sammanhingande ram.

(54) Vissa potentiella luckor har identifierats i den befintliga unionslagstiftningen om finansiella tjdnster vad géller dess
tillimpning pd kryptotillgdngar som klassificeras som finansiella instrument. Framfor allt dr vissa tekniska
standarder for tillsyn enligt férordning (EU) nr 600/2014 som ror vissa datarapporteringskrav och krav pé
transparens fore och efter handel inte vil anpassade till finansiella instrument som emitteras med hjilp av teknik for
distribuerade liggare. Sekundirmarknaderna for finansiella instrument som emitterats med hjilp av teknik for
distribuerade liggare eller liknande teknik befinner sig d4nnu i sin linda och deras egenskaper skiljer sig darfor
potentiellt frin egenskaperna hos marknader for finansiella instrument som anvinder traditionell teknik. De regler
som anges i de tekniska standarderna for tillsyn bor vara tillimpliga pd alla finansiella instrument, oavsett vilken
teknik som anvinds. I linje med befintliga mandat i forordning (EU) nr 600/2014 att utarbeta forslag till tekniska
standarder for tillsyn bor Esma dérfor gora en omfattande bedomning av de tekniska standarderna for tillsyn och
foresld nodvindiga dndringar for att sikerstilla att de regler som anges i dessa kan tillimpas effektivt pd DLT-
baserade finansiella instrument. Vid genomférandet av den bedomningen bor Esma ta hinsyn till sirdragen hos
DLT-baserade finansiella instrument och till huruvida dessa kréaver att standarder anpassas for att dessa finansiella
instrument ska kunna utvecklas utan att detta undergraver malen for reglerna i de tekniska standarder for tillsyn
som antagits enligt férordning (EU) nr 600/2014.
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Eftersom malen for denna forordning inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnés av medlemsstaterna, utan snarare, pa
grund av regulatoriska hinder, i unionslagstiftning om finansiella tjanster, for utvecklingen av DLT-marknadsinfra-
strukturer for kryptotillgdngar som klassificeras som finansiella instrument, kan uppnés bittre pa unionsnivd, kan
unionen vidta atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna forordning inte lingre 4n vad som 4r nodvandigt
for att uppnd dessa mal.

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1937 (*%). Nar
det giller enheter som auktoriserats enligt direktiv 2014/65/EU bor samtidigt de mekanismer for rapportering av
overtradelser av forordning (EU) nr 600/2014 eller direktiv 2014/6 5/EU som faststills i det direktivet anvindas. Nar
det giller enheter som auktoriserats enligt férordning (EU) nr 909/2014 bor de mekanismer for rapportering av
overtradelser av den forordningen som faststills i den forordningen anvindas.

Driften av DLT-marknadsinfrastrukturer skulle kunna inbegripa behandling av personuppgifter. Om det vid
tillimpningen av denna forordning 4r nodvindigt att behandla personuppgifter, bor denna behandling utforas i
enlighet med unionsritten om skydd av personuppgifter. Denna forordning paverkar inte tillimpningen av
Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2016/679 (*¥) och (EU) 2018/1725 (*¥). Europeiska
datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i forordning (EU) 2018/1725 och avgav sitt yttrande den
23 april 2021.

[ forordning (EU) nr 600/2014 foreskrivs en overgdngsperiod under vilken icke-diskriminerande tilltrade till den
centrala motparten eller handelsplatsen enligt den forordningen inte ska tillimpas pd de centrala motparter eller
handelsplatser som hos sina behoriga myndigheter har ansokt om att fi utnyttja overgdngsarrangemangen for
bérshandlade derivat. Den period under vilken en central motpart eller en handelsplats av sin behériga myndighet
skulle kunna undantas fran reglerna om icke-diskriminerande tilltrade for bérshandlade derivat 16pte ut den 3 juli
2020. Den okade osdkerheten och volatiliteten pd marknaderna pdverkade de centrala motparternas och
handelsplatsernas operativa risker negativt, och darfor senarelades tillimpningsdatumet for den nya ordningen f6r
oppet tilltrade for centrala motparter och handelsplatser som erbjuder handels- och avvecklingstjanster for
borshandlade derivat med ett r, till och med den 3 juli 2021, genom artikel 95 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/23 (*). Skilen till att senareldgga tillimpningsdatumet fér den nya ordningen for 6ppet
tilltrade kvarstdr. Dessutom skulle systemet med 6ppet tilltrade kunna strida mot parallella politiska mal att frimja
handel och innovation inom unionen, eftersom det skulle kunna minska incitamenten fér innovation i
borshandlade derivat genom att gora det mojligt f6r konkurrenter som har 6ppet tilltrade att forlita sig pd redan
etablerade aktorers infrastruktur och investeringar i syfte att erbjuda konkurrerande produkter med ldga
initialkostnader. Att uppritthélla ett system dir derivat clearas och handlas i en vertikalt integrerad enhet dr ocksa
konsekvent med langvariga internationella trender. Tillimpningsdatumet for den nya ordningen for 6ppet tilltride
bor dirfor skjutas upp med ytterligare tva dr, till och med den 3 juli 2023.

Definitionen av finansiellt instrument i direktiv 2014/65/EU omfattar for nirvarande inte uttryckligen finansiella
instrument som emitterats med hjélp av ett slags teknik som stoder distribuerad registrering av krypterade data,
nimligen teknik for distribuerade liggare. Definitionen av finansiella instrument i direktiv 2014/65/EU bor dndras
sd att den innefattar sddana finansiella instrument, for att sakerstilla att dessa kan handlas pd marknaden enligt det
befintliga regelverket.

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om skydd for personer som rapporterar om
overtradelser av unionsritten (EUT L 305, 26.11.2019, s. 17).

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/23 av den 16 december 2020 om en ram for dterhdmtning och resolution av
centrala motparter och om dndring av forordningarna (EU) nr 1095/2010, (EU) nr 648/2012, (EU) nr 600/2014, (EU) nr 8062014
och (EU) 2015/2365 samt direktiven 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2007/36/EG, 2014/59/EU och (EU) 2017/1132 (EUT L 22,
22.1.2021, 5. 1).
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Denna forordning faststiller regleringsramen for DLT-marknadsinfrastrukturer, inbegripet sddana som
tillhandahéller avvecklingstjanster, medan den allminna regleringsramen for virdepappersavvecklingssystem som
drivs av virdepapperscentraler finns i forordning (EU) nr 909/2014, som innehéller bestimmelser om avvecklings-
disciplin. Ordningen for avvecklingsdisciplin omfattar regler for rapportering av utebliven avveckling, insamling
och fordelning av sanktionsavgifter och obligatoriska ersittningskop. Enligt tekniska standarder for tillsyn antagna
enligt férordning (EU) nr 909/2014 ir bestimmelserna om avvecklingsdisciplin tillimpliga frdn och med den
1 februari 2022. Aktorer har dock lagt fram beldgg for att obligatoriska ersittningskop skulle kunna oka likviditets-
pafrestningarna och kostnaderna for virdepapper som riskerar att bli foremdl for ersittningskop. Sddana effekter
skulle kunna forvirras ytterligare i fall av marknadsvolatilitet. Mot denna bakgrund skulle tillimpningen av de regler
om obligatoriska ersittningskop som faststills i forordning (EU) nr 909/2014 kunna f4 en negativ inverkan pa
effektiviteten och konkurrenskraften pa kapitalmarknaderna i unionen. Denna inverkan skulle i sin tur kunna leda
till storre spreadar mellan kop- och siljkurser, minskad marknadseffektivitet och firre incitament att lna ut
virdepapper pd marknaderna for virdepappersldan och repor och att avveckla transaktioner med virdepappers-
centraler som 4r etablerade i unionen. Kostnaderna for att tillimpa reglerna om obligatoriska ersittningskop
forvintas darfor uppviga de potentiella fordelarna. Med beaktande av dessa potentiella negativa effekter bor
forordning (EU) nr 909/2014 dndras for att mojliggora olika tillimpningsdatum for varje avvecklingsdisciplindtgird,
sd att tillimpningsdatumet for reglerna om obligatoriska ersittningskop kan senareldggas ytterligare. Den
senareldggningen skulle gora det mojligt for kommissionen att, i samband med det kommande lagstiftningsforslaget
om oversyn av forordning (EU) nr 909/2014, bedéma hur ramen for avvecklingsdisciplin, sirskilt reglerna om
obligatoriska ersittningskop, bor dndras for att ta hinsyn till och ta itu med ovannimnda frigor. Sddan
senareldggning skulle dessutom sakerstilla att marknadsaktorerna, inbegripet de DLT-marknadsinfrastrukturer som
skulle omfattas av ordningen for avvecklingsdisciplin, inte ddrar sig genomforandekostnader tvd ganger om dessa
regler dndras till foljd av 6versynen av forordning (EU) nr 909/2014.

Driften av en DLT-marknadsinfrastruktur bor inte undergriva medlemsstaternas klimatpolitik. Det dr darfor viktigt
att ytterligare fraimja utvecklingen av och investeringar i teknik for distribuerade liggare med laga eller inga utslapp.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Innehall och tillimpningsomride

I denna forordning faststills kraven med avseende pd DLT-marknadsinfrastrukturer och deras operatorer nar det galler

a) att bevilja och dterkalla specifika tillstdnd att driva DLT-marknadsinfrastrukturer i enlighet med denna férordning,

b) att bevilja, indra och aterkalla undantag som hinger samman med specifika tillstdnd,

c) att stdlla krav pa, dndra och dterkalla de villkor som &r knutna till undantag och nar det giller att stilla krav pd, dndra
och aterkalla kompensationsdtgirder eller korrigerande atgirder,

d) drift av DLT-marknadsinfrastrukturer,

e) tillsyn over DLT-marknadsinfrastrukturer, och

f) samarbete mellan operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer, behoriga myndigheter och Europeiska tillsynsmyn-
digheten (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), inrittad genom férordning (EU) nr 1095/2010
(Esma).

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1.
2.

teknik for distribuerade liggare eller DLT: en teknik som mojliggor drift och anvindning av distribuerade liggare.

distribuerad liggare: ett informationsregister 6ver transaktioner som delas via, och dr synkroniserat mellan, ett antal
DLT-nédtverksnoder med hjilp av en konsensusmekanism.
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3. konsensusmekanism: de regler och forfaranden genom vilka en 6verenskommelse nds mellan DLT-nétverksnoder om att
en transaktion dr validerad.

4. DLT-ndtverksnod: en enhet eller process som ingér i ett ndtverk och som innehaller en fullstindig eller partiell kopia av
register over alla transaktioner med en distribuerad liggare.

5. DLT-marknadsinfrastruktur: en DLT-baserad multilateral handelsplattform, ett DLT-avvecklingssystem eller ett DLT-
baserat handels- och avvecklingssystem.

6. DLT-baserad multilateral handelsplattform eller DLT-MTF-plattform: en multilateral handelsplattform som endast tillater
handel med DLT-baserade finansiella instrument.

7. DLT-avvecklingssystem eller DLT-SS-system: ett avvecklingssystem som avvecklar transaktioner med DLT-baserade
finansiella instrument mot betalning eller leverans, oavsett om avvecklingssystemet har betecknats som ett system och
anmalts i enlighet med direktiv 98/26/EG, och som tilldter inledande registrering av DLT-baserade finansiella
instrument eller tillhandahéllande av forvaringstjinster avseende DLT-baserade finansiella instrument.

8. avveckling: avveckling enligt definitionen i artikel 2.1.7 i forordning (EU) nr 909/2014.
9. utebliven avveckling: utebliven avveckling enligt definitionen i artikel 2.1.15 i férordning (EU) nr 909/2014.

10. DLT-baserat handels- och avvecklingssystem eller DLT-TSS-system: en DLT-MTF-plattform eller ett DLT-SS-system som
kombinerar tjanster som tillhandahélls av en DLT-MTE-plattform och ett DLT-SS-system.

11. DLT-baserat finansiellt instrument: ett finansiellt instrument som emitteras, registreras, overfors och lagras med hjilp av
teknik for distribuerade liggare.

12. finansiellt instrument: ett finansiellt instrument enligt definitionen i artikel 4.1.15 i direktiv 2014/65/EU.
13. multilateral handelsplattform: multilateral handelsplattform enligt definitionen i artikel 4.1.22 i direktiv 2014/65/EU.
14. virdepapperscentral: en virdepapperscentral enligt definitionen i artikel 2.1.1 i férordning (EU) nr 909/2014.

15. awvecklingssystem for virdepapper: ett avvecklingssystem for vardepapper enligt definitionen i artikel 2.1.10 i férordning
(EU) nr 909/2014.

16. bankdag: bankdag enligt definitionen i artikel 2.1.14 i férordning (EU) nr 909/2014.
17. leverans mot betalning: leverans mot betalning enligt definitionen i artikel 2.1.27 i férordning (EU) nr 909/2014.

18. kreditinstitut: ett kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1.1 i Europaparlamentets och rddets foérordning (EU)
nr 575/2013 (¥).

19. vdrdepappersforetag: ett virdepappersforetag enligt definitionen i artikel 4.1.1 i direktiv 2014/65/EU.
20. marknadsoperator: marknadsoperator enligt definitionen i artikel 4.1.18 i direktiv 2014/65/EU.
21. behorig myndighet: en eller flera behoriga myndigheter som

a) utsetts i enlighet med artikel 67 i direktiv 2014/65/EU,

b) utsetts i enlighet med artikel 11 i férordning (EU) nr 909/2014, eller

) som pd annat sitt utsetts av en medlemsstat for att overvaka tillimpningen av den hir forordningen.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och om 4ndring
av forordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 176, 27.6.2013, 5. 1).
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Artikel 3

Begrinsningar avseende finansiella instrument som tas upp till handel p4 eller registreras i en DLT-
marknadsinfrastruktur

1. DLT-baserade finansiella instrument far endast tas upp till handel p& en DLT-marknadsinfrastruktur eller registreras i
en DLT-marknadsinfrastruktur om de DLT-baserade finansiella instrumenten vid tidpunkten for upptagandet till handel pa
eller registreringen i en distribuerad liggare ar

a) aktier, vars emittent har ett borsvirde eller ett prelimindrt borsvirde pd mindre dn 500 miljoner EUR,

b) obligationer, andra former av virdepapperiserad skuld, inbegripet depdbevis for sddana virdepapper, eller
penningmarknadsinstrument, med en emissionsstorlek pd mindre dn 1 miljard EUR, med undantag f6r de som
innefattar ett derivat eller har en struktur som gor det svart for kunden att forstd den ddrmed forbundna risken, eller

¢) andelar i foretag for kollektiva investeringar som omfattas av artikel 25.4 a iv i direktiv 2014/65/EU, vars
marknadsvirde for de forvaltade tillgdngarna understiger 500 miljoner EUR.

Foretagsobligationer som emitterats av emittenter vars borsvirde inte oversteg 200 miljoner EUR vid tidpunkten for
emissionen ska undantas fran berikningen av det troskelvirde som foreskrivs i forsta stycket b.

2. Det aggregerade marknadsvirdet for alla DLT-baserade finansiella instrument som tas upp till handel pa en DLT-
marknadsinfrastruktur eller som registreras i en DLT-marknadsinfrastruktur fir inte Overstiga 6 miljarder EUR vid
tidpunkten for upptagandet till handel eller den inledande registreringen av ett nytt DLT-baserat finansiellt instrument.

Om upptagande till handel eller inledande registrering av ett nytt DLT-baserat finansiellt instrument skulle leda till att det
aggregerade marknadsvirde som avses i forsta stycket ndr 6 miljarder EUR, far DLT-marknadsinfrastrukturen inte ta upp
det DLT-baserade finansiella instrumentet till handel eller registrera det.

3. Om det aggregerade marknadsvirdet for alla de DLT-baserade finansiella instrument som tas upp till handel pé en
DLT-marknadsinfrastruktur eller som registreras i en DLT-marknadsinfrastruktur har ntt 9 miljarder EUR ska operatoren
av DLT-marknadsinfrastrukturen aktivera den 6vergdngsstrategi som avses i artikel 7.7. Operatéren av DLT-marknadsinfra-
strukturen ska underritta den behoriga myndigheten om aktiveringen av sin overgdngsstrategi och om tidsplanen for
overgdngen i den ménadsrapport som foreskrivs i punkt 5.

4. Operatéren av en DLT-marknadsinfrastruktur ska berdkna det manatliga genomsnittliga aggregerade marknadsvardet
for DLT-baserade finansiella instrument som handlas pa eller registreras i den DLT-marknadsinfrastrukturen. Det ménatliga
genomsnittet ska berdknas som genomsnittet av de dagliga slutkurserna for varje DLT-baserat finansiellt instrument,
multiplicerat med det antal DLT-baserade finansiella instrument som handlas pa eller registreras i den DLT-marknadsinfra-
strukturen med samma internationella standardnummer for virdepapper.

Operatéren av DLT-marknadsinfrastrukturen ska anvinda detta manatliga genomsnitt

a) vid bedomningen av huruvida upptagandet till handel eller registreringen av ett nytt DLT-baserat finansiellt instrument
under péfoljande ménad skulle leda till att det aggregerade marknadsvirdet for DLT-baserade finansiella instrument nar
det troskelvirde som avses i punkt 2 i denna artikel, och

b) nir den beslutar om de ska aktivera den 6vergdngsstrategi som avses i artikel 7.7.

5. Operatoren av en DLT-marknadsinfrastruktur ska limna ménadsrapporter till sin behoriga myndighet som visar att
alla DLT-baserade finansiella instrument som upptas till handel pa eller registreras i DLT-marknadsinfrastrukturen inte
overskrider de troskelvirden som anges i punkterna 2 och 3.

6.  En behorig myndighet far faststilla ligre troskelvirden dn de virden som anges i punkterna 1 och 2. Om en behorig
myndighet sinker det troskelvirde som anges i punkt 2 ska det troskelvirde som anges i punkt 3 anses ha sinkts i
motsvarande grad.
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Vid tillimpningen av forsta stycket i denna punkt ska den behoriga myndigheten beakta marknadsstorleken och det
genomsnittliga borsvirdet av DLT-baserade finansiella instrument av en viss typ som har tagits upp till handel pa
handelsplattformar i de medlemsstater dir tjdnsterna och verksamheterna kommer att utforas och ska beakta de risker
som dr forknippade med emittenterna, den typ av teknik for distribuerade liggare som anvinds och tjansterna och
verksamheterna i DLT-marknadsinfrastrukturen.

7. Forordning (EU) nr 596/2014 ir tillimplig pd DLT-baserade finansiella instrument som tas upp till handel pd en DLT-
MTE-plattform eller i ett DLT-TSS-system.

Artikel 4

Krav och undantag vad giller DLT-MTF-plattformar

1. En DLT-MTF-plattform ska omfattas av de krav som ir tillimpliga pd en multilateral handelsplattform enligt
forordning (EU) nr 600/2014 och direktiv 2014/6 5/EU.

Forsta stycket dr inte tillimpligt med avseende pd de krav frén vilka det virdepappersforetag eller den marknadsoperator
som driver DLT-MTF-plattformen har undantagits enligt punkterna 2 och 3 i denna artikel, forutsatt att virdepappers-
foretaget eller marknadsoperatoren uppfyller

a) artikel 7,
b) punkterna 2, 3 och 4 i den hir artikeln, och

c) eventuella kompensationsdtgarder som den behériga myndigheten anser lampliga i syfte att uppfylla mélen for de
bestimmelser frén vilka ett undantag har begirts eller i syfte att sikerstilla investerarskydd, marknadsintegritet eller
finansiell stabilitet.

2. Utover de personer som anges i artikel 53.3 i direktiv 2014/65/EU far den behoriga myndigheten pd begdran av en
operator av en DLT-MTF-plattform tillita den operatéren att godkdnna att fysiska och juridiska personer handlar for egen
rikning som medlemmar eller deltagare, forutsatt att dessa personer uppfyller foljande krav:

a) De har tillrdckligt gott anseende.

b) De har tillricklig formdga, kompetens och erfarenhet nir det giller handel, inklusive kunskap om hur teknik for
distribuerad liggare fungerar.

c¢) De dr inte marknadsgaranter pd DLT-MTF-plattformen.

d) De anvinder inte en teknik for algoritmisk hogfrekvenshandel pd DLT-MTF-plattformen.
e¢) De ger inte andra personer direkt elektroniskt tilltrade till DLT-MTEF-plattformen.

f) De handlar inte for egen rikning nir de utfér kundorder pd DLT-marknadsinfrastrukturen.

g) De har gett informerat samtycke till handel pd DLT-MTF-plattformen som medlemmar eller deltagare och har
informerats av DLT-MTF-plattformen om de potentiella riskerna med att anvinda dess system for att handla med DLT-
baserade finansiella instrument.

Om den behoriga myndigheten beviljar det undantag som avses i forsta stycket i denna punkt fir den kriva ytterligare
atgirder for skyddet av fysiska personer som godkinns som medlemmar av eller deltagare i DLT-MTF-plattformen. Sddana
atgarder ska std i proportion till dessa medlemmars eller deltagares riskprofil.

3. P begidran av en operator av en DLT-MTF-plattform far den behériga myndigheten undanta den operatoren eller dess
medlemmar eller deltagare fran artikel 26 i forordning (EU) nr 600/2014.

Om den behoriga myndigheten beviljar ett undantag enligt forsta stycket i denna punkt ska DLT-MTF-plattformen fora
register 6ver alla transaktioner som utfors genom dess system. De registren ska innehélla alla de uppgifter som anges i
artikel 26.3 i férordning (EU) nr 600/2014 som ir relevanta med hdnsyn till det system som anviands av DLT-MTE-
plattformen och den medlem eller deltagare som genomfor transaktionen. DLT-MTF-plattformen ska ocksd sikerstilla att
de behoriga myndigheter som har ritt att ta emot uppgifterna direkt fran den multilaterala handelsplattformen i enlighet
med artikel 26 i den forordningen har direkt och omedelbar dtkomst till dessa uppgifter. I syfte att mojliggora atkomst till
de registren ska en sddan behorig myndighet ges tilltrade till DLT-MTF-plattformen sdsom regulatorisk deltagare i
egenskap av observator.
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Den behoriga myndigheten ska utan onodigt drojsmal ge Esma tillgang till all information som den har fatt dtkomst till i
enlighet med denna artikel.

4. Nir en operator av en DLT-MTF-plattform begir ett undantag enligt punkt 2 eller 3 ska den visa att det begirda
undantaget

a) star i proportion till och dr motiverat av anvindningen av teknik for distribuerade liggare, och

b) idr begransat till DLT-MTF-plattformen och inte ocksd omfattar ndgon annan multilateral handelsplattform som drivs av
den operatoren.

5. Punkterna 2, 3 och 4 i denna artikel giller i tillimpliga delar for en virdepapperscentral som driver ett DLT-TSS-system i
enlighet med artikel 6.2.

6.  Esma ska utarbeta riktlinjer f6r de kompensationsatgirder som avses i punkt 1 andra stycket c.

Artikel 5

Krav och undantag vad giller DLT-SS-system

1.  En virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system ska omfattas av de krav som dr tillimpliga pd en
vardepapperscentral som driver ett avvecklingssystem for vardepapper enligt forordning (EU) nr 909/2014.

Forsta stycket dr inte tillimpligt med avseende pd de krav fran vilka den virdepapperscentral som driver DLT-SS-systemet
har undantagits enligt punkterna 2-9 i denna artikel, forutsatt att viardepapperscentralen uppfyller

a) artikel 7,
b) punkterna 2-10 i den hir artikeln, och

c) eventuella kompensationsdtgarder som den behériga myndigheten anser lampliga i syfte att uppfylla mélen f6r de
bestimmelser frén vilka ett undantag har begirts eller i syfte att sikerstilla investerarskydd, marknadsintegritet eller
finansiell stabilitet.

2. Pa begdran av en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system far den behoriga myndigheten undanta den
virdepapperscentralen frén artikel 2.1.4, 2.1.9 eller 2.1.28 eller artikel 3, 37 eller 38 i férordning (EU) nr 909/2014, under
forutsittning att virdepapperscentralen

a) visar att anvdndningen av ett vardepapperskonto enligt definitionen i artikel 2.1.28 i den férordningen eller anvindningen
av kontobaserad form enligt artikel 3 i den forordningen ér of6renlig med anvindningen av den berorda tekniken for
distribuerade liggare,

b) foreslar kompensationsétgarder for att uppfylla mélen for de bestimmelser fran vilka ett undantag har begirts och
sakerstiller dtminstone att

i) de DLT-baserade finansiella instrumenten registreras i den distribuerade liggaren,

ii) antalet DLT-baserade finansiella instrument i en emission eller en del av en emission som registreras av den
virdepapperscentral som driver DLT-SS-systemet, ar lika stort som det totala antalet DLT-baserade finansiella
instrument som utgor en sidan emission eller del av en emission som ar registrerade i den distribuerade liggaren
vid varje givet tillfalle,

i) den for ett register som gor det mojligt f6r den virdepapperscentral som driver DLT-SS-systemet att utan drojsmaél
vid varje givet tillfille segregera en medlems, deltagares, emittents eller kunds DLT-baserade finansiella instrument
fran varje annan medlems, deltagares, emittents eller kunds instrument, och

iv) den inte tilliter Gvertrassering av virdepapper, debetsaldon eller ordttmatigt skapande eller strykande av
virdepapper.

3. P4 begiran av en vdrdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system fir den behoriga myndigheten undanta den
vardepapperscentralen fran artikel 6 eller 7 i forordning (EU) nr 909/2014, under forutsittning att den vardepappers-
centralen genom robusta forfaranden och arrangemang sikerstiller dtminstone att DLT-SS-systemet

a) mojliggor tydlig, korrekt och snabb bekriftelse av detaljerna for transaktioner i DLT-baserade finansiella instrument,
inbegripet alla betalningar i samband med DLT-baserade finansiella instrument, samt frislippande av sikerhet eller krav
pa sikerhet for DLT-baserade finansiella instrument, och
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b) antingen forhindrar utebliven avveckling eller dtgardar utebliven avveckling om det inte dr mojligt att forhindra en
sadan.

4. Pd begiran av en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system fir den behoriga myndigheten undanta den
virdepapperscentralen frin artikel 19 i forordning (EU) nr 909/2014 endast ndr det giller utkontraktering av en
huvudtjinst till en tredje part, forutsatt att tillimpningen av den artikeln 4r oforenlig med den anvindning av teknik for
distribuerade liggare som planeras av det DLT-SS-system som drivs av den virdepapperscentralen.

5. P4 begiran av en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system fdr den behoriga myndigheten tillita den
virdepapperscentralen att godkanna fysiska och juridiska personer utover dem som ar fortecknade i artikel 2 f i direktiv
98/26/EG som deltagare i DLT-SS-systemet, under forutsittning att dessa personer

a) har tillrackligt gott anseende,

b) har tillricklig formaga, kompetens, erfarenhet och kunskap om avveckling, om hur teknik for distribuerade liggare
fungerar och om riskbedémning, och

) har gett sitt informerade samtycke till att omfattas av den pilotordning som foreskrivs i denna forordning och dr
tillrackligt informerade om dess experimentella natur och de potentiella risker som ar forknippade med den.

6.  Pd begidran av en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system fir den behoriga myndigheten undanta den
virdepapperscentralen fran artikel 33, 34 eller 35 i férordning (EU) nr 909/2014, forutsatt att den virdepapperscentralen
foresldr kompensationsétgarder for att uppfylla malen for de artiklarna och sikerstiller dtminstone att

a) DLT-SS-systemet offentliggor kriterier for deltagande som mojliggor rittvist och oppet tilltrade for alla personer som
avser att bli deltagare, och att de kriterierna dr transparenta, objektiva och icke-diskriminerande, och

b) DLT-SS-systemet offentliggor priser och avgifter for de avvecklingstjanster som det tillhandahéller.

7.  Pd begiran av en vdrdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system far den behoriga myndigheten undanta den
virdepapperscentralen frdn artikel 39 i forordning (EU) nr 909/2014, under forutsittning att den virdepapperscentralen
foreslar kompensationsatgirder for att uppfylla malen for den artikeln och, genom robusta forfaranden och arrangemang,
sikerstiller dtminstone att

a) DLT-SS-systemet avvecklar transaktioner i DLT-baserade finansiella instrument i nira realtid eller under handelsdagen
och i alla hindelser senast den andra bankdagen efter avslutad handel,

b) DLT-SS-systemet offentliggor reglerna for avvecklingssystemet, och

¢) DLT-SS-systemet minskar eventuella risker till foljd av att DLT-SS-systemet inte betecknas som ett system i den mening
som avses i direktiv 98/26/EG, sirskilt nir det giller insolvensforfaranden.

Vid drift av ett DLT-SS-system ska definitionen av en virdepapperscentral i forordning (EU) nr 909/2014 sdsom en juridisk
person som driver ett avvecklingssystem for virdepapper inte medfora att medlemsstaterna ir skyldiga att beteckna och
anmala ett DLT-SS-system sdsom ett avvecklingssystem for vdrdepapper enligt direktiv 98/26/EG. Medlemsstaterna ska
dock inte vara forhindrade att beteckna och anmala ett DLT-SS-system sdsom ett avvecklingssystem for virdepapper enligt
direktiv 98/26/EG om DLT-SS-systemet uppfyller kraven i det direktivet.

Om ett DLT-SS-system inte betecknas och anmils som ett avvecklingssystem for virdepapper enligt direktiv 98/26/EG ska
den virdepapperscentral som driver det DLT-SS-systemet foresld kompensationsétgirder for att minska risker till foljd av
insolvens.

8. P4 begidran av en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system fir den behoriga myndigheten undanta den
virdepapperscentralen frin artikel 40 i forordning (EU) nr 909/2014, under forutsittning att den virdepapperscentralen
avvecklar enligt principen leverans mot betalning.

Avvecklingen av betalningar ska ske genom centralbankspengar, inbegripet i tokeniserad form, ndr sd ar praktiskt
genomforbart och mojligt eller, nir s inte dr praktiskt genomforbart och mojligt, via virdepapperscentralens konto i
enlighet med avdelning IV i foérordning (EU) nr 909/2014 eller genom pengar fran kommersiella banker, inbegripet i
tokeniserad form, i enlighet med den avdelningen, eller med anvindning av e-pengartokens.
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Med avvikelse frin andra stycket i denna punkt ska avdelning IV i férordning (EU) nr 909/2014 inte tillimpas pa ett
kreditinstitut nir det avvecklar betalningar med anvindning av pengar fran kommersiella banker till en DLT-marknadsinfra-
struktur som registrerar DLT-baserade finansiella instrument vars aggregerade marknadsvirde vid tidpunkten f6r den
ursprungliga registreringen av ett nytt DLT-baserat finansiellt instrument inte Gverstiger 6 miljarder EUR, beriknat i
enlighet med artikel 3.4 i den hir férordningen.

Nir avvecklingen sker med anvindning av pengar frdn en kommersiell bank som tillhandahélls av ett kreditinstitut pd vilket
avdelning IV i férordning (EU) nr 909/2014 inte 4r tillimplig enligt tredje stycket i denna punkt, eller om avvecklingen av
betalningar sker med anvindning av e-pengartokens, ska den virdepapperscentral som driver DLT-SS-systemet identifiera,
mata, 6vervaka, hantera och minimera de risker som anvindningen av sidana medel eventuellt ger upphov till.

Tjanster kopplade till e-pengartokens som ar likvirdiga med de tjanster som fortecknas i avsnitt C leden b och ¢ i bilagan till
forordning (EU) nr 909/2014, ska tillhandahéllas av den virdepapperscentral som driver DLT-SS-systemet i enlighet med
avdelning IV i forordning (EU) nr 909/2014 eller av ett kreditinstitut.

9.  Den behoriga myndigheten fir pd begidran av en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system undanta den
virdepapperscentralen fran artikel 50, 51 eller 53 i forordning (EU) nr 909/2014, under forutsittning att den
virdepapperscentralen visar att anvandningen av teknik for distribuerade liggare dr oférenlig med andra vardepappers-
centralers eller andra marknadsinfrastrukturers traditionella system eller att beviljande av tilltride for en annan
virdepapperscentral eller en annan marknadsinfrastruktur, som anvinder traditionella system, skulle leda till
oproportionerliga kostnader med tanke pa omfattningen av DLT-SS-systemets verksamheter.

Om en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system har undantagits i enlighet med forsta stycket i denna punkt ska
den ge andra operatorer av DLT-SS-system eller andra operatorer av DLT-TSS-system tilltrade till sitt DLT-SS-system. Den
vardepapperscentral som driver DLT-SS-systemet ska informera den behoriga myndigheten om sin avsikt att ge sddant
tilltrdde. Den behoriga myndigheten fir forbjuda sddant tilltrdde i den man sddant tilltride skulle skada stabiliteten i
unionens finansiella system eller den berorda medlemsstatens finansiella system.

10.  Om en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system begdr ett undantag enligt punkterna 2-9 ska den visa att
det begirda undantaget

a) stdr i proportion till och dr motiverat av anvindningen av teknik for distribuerade liggare, och

b) dr begrinsat till DLT-SS-systemet och inte ocksd omfattar nigot avvecklingssystem for virdepapper som drivs av samma
virdepapperscentral.

11.  Punkterna 2-10 i denna artikel giller i tillimpliga delar for virdepappersforetag eller marknadsoperatorer som
driver ett DLT-TSS-system i enlighet med artikel 6.1.

12.  Esma ska utarbeta riktlinjer f6r de kompensationsdtgirder som avses i punkt 1 andra stycket ¢ i denna artikel.

Artikel 6

Krav och undantag avseende DLT-TSS-system

1. Ett vdrdepappersforetag eller en marknadsoperator som driver ett DLT-TSS-system ska omfattas av

a) de krav som dr tillimpliga pd en multilateral handelsplattform enligt férordning (EU) nr 600/2014 och direktiv
2014/65/EU, och

b) i tillimpliga delar, de krav som é&r tillimpliga pd en virdepapperscentral enligt forordning (EU) nr 909/2014, med
undantag for artiklarna 9, 16, 17, 18, 20, 26, 27, 28, 31, 42, 43, 44, 46 och 47 i den forordningen.

Forsta stycket dr inte tillimpligt med avseende pd de krav frén vilka det virdepappersforetag eller den marknadsoperator
som driver DLT-TSS-systemet har undantagits enligt artikel 4.2 och 4.3 samt artikel 5.2-5.9, under forutsittning att det
virdepappersforetaget eller den marknadsoperatoren uppfyller

a) artikel 7,

b) artikel 4.2, 4.3 och 4.4 samt artikel 5.2-5.10, och
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¢) eventuella kompensationsatgirder som den behodriga myndigheten anser lampliga i syfte att uppfylla mélen for de
bestimmelser fran vilka ett undantag har begirts eller i syfte att sikerstilla investerarskydd, marknadsintegritet eller
finansiell stabilitet.

2. Envirdepapperscentral som driver ett DLT-TSS-system ska omfattas av
a) de krav som dr tillimpliga pa en virdepapperscentral enligt forordning (EU) nr 909/2014, och

b) i tillimpliga delar, de krav som dr tillimpliga p& en multilateral handelsplattform enligt férordning (EU) nr 600/2014
och direktiv 2014/65/EU, med undantag av artiklarna 5-13 i det direktivet.

Forsta stycket dr inte tillimpligt med avseende pé de krav frdn vilka den virdepapperscentral som driver DLT-TSS-systemet
har undantagits enligt artikel 4.2 och 4.3 samt artikel 5.2-5.9, under forutsittning att den virdepapperscentralen uppfyller

a) artikel 7,
b) artikel 4.2, 4.3 och 4.4 samt artikel 5.2-5.10, och

¢) eventuella kompensationsdtgirder som den behériga myndigheten anser limpliga i syfte att uppfylla malen for de
bestimmelser fran vilka ett undantag har begirts eller i syfte att sikerstilla investerarskydd, marknadsintegritet eller
finansiell stabilitet.

Artikel 7

Ytterligare krav for DLT-marknadsinfrastrukturer

1. Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer ska uppritta tydliga och detaljerade affirsplaner som beskriver hur de
dmnar ut6va sina tjdnster och sin verksamhet, som ska innehalla en beskrivning av kritisk personal, de tekniska aspekterna
och anvindningen av tekniken for distribuerade liggare, samt den information som kravs enligt punkt 3.

Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer ska dven offentliggora aktuell, tydlig och detaljerad skriftlig dokumentation
som faststiller de regler enligt vilka DLT-marknadsinfrastrukturers och deras operatorer ska bedriva sin verksamhet,
inbegripet de rittsliga villkor som definierar de rittigheter, skyldigheter, ansvar och forpliktelser som giller f6r operatorer
av DLT-marknadsinfrastrukturer, samt for de medlemmar, deltagare, emittenter och kunder som anvinder deras DLT-
marknadsinfrastruktur. Sddana rittsliga villkor ska ange tillimplig lag, eventuella administrativa tvistlosningsmekanismer,
eventuella skyddsatgirder mot insolvens enligt direktiv 98/26/EG och i vilka jurisdiktioner talan kan vickas. Operatorer av
DLT-marknadsinfrastrukturer fir gora sin skriftliga dokumentation tillganglig med elektroniska medel.

2. Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer ska faststilla eller dokumentera, beroende pé vad som ér lampligt, regler
for hur den teknik for distribuerade liggare som de anvinder fungerar, inbegripet regler for tilltrade till den distribuerade
liggaren, for deltagande vad giller valideringsnoder, for hantering av potentiella intressekonflikter, och for riskhantering
inbegripet riskreducerande dtgarder for att sikerstilla investerarskydd, marknadsintegritet och finansiell stabilitet.

3. Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer ska pd sin webbplats tillhandahalla tydlig och otvetydig information till
sina medlemmar, deltagare, emittenter och kunder om hur operatorerna utfor sina funktioner, tjdnster och verksamheter
och om hur deras utforande av dessa funktioner, tjanster och verksamheter skiljer sig frin dem som utfors av en
multilateral handelsplattform eller ett avvecklingssystem for vardepapper som inte baseras pa teknik for distribuerade
liggare. Den informationen ska inkludera vilken typ av teknik for distribuerade liggare som anvinds.

4. Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer ska sakerstilla att de Gvergripande it- och cyberarrangemangen i
samband med anvidndningen av deras teknik for distribuerade liggare stdr i proportion till arten och omfattningen av och
komplexiteten i deras verksamheter. De arrangemangen ska sikerstilla kontinuitet och fortsatt transparens, tillginglighet,
tillforlitlighet och sikerhet for deras tjanster och verksambheter, inbegripet tillforlitligheten hos de smarta kontrakt som
anvinds i DLT-marknadsinfrastrukturen. Arrangemangen ska dven sikerstilla integritet, sikerhet och konfidentialitet for
uppgifter som lagras av de operatorerna och sikerstilla att de uppgifterna ar tillgdngliga och dtkomliga.

Operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer ska ha sirskilda forfaranden for hantering av operativa risker att tillimpa pa de
risker som anvindningen av teknik for distribuerade liggare och kryptotillgingar medfor, samt for hur dessa risker ska
hanteras om de forverkligas.
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For att den behoriga myndigheten ska kunna bedoma tillforlitligheten hos en DLT-marknadsinfrastrukturs dvergripande it-
och cyberarrangemang kan den begira en revision av dessa arrangemang. Om den behoriga myndigheten kraver en
revision ska den utse en oberoende revisor som ska genomfora den. DLT-marknadsinfrastrukturen ska std for kostnaderna
for revisionen.

5. Om en operatdr av en DLT-marknadsinfrastruktur sikerstiller férvaringen av medlemmars, deltagares, emittenters
eller kunders medel, sidkerheter eller DLT-baserade finansiella instrument samt sikerstiller metoderna for tilltrade till
sddana tillgangar, inbegripet i form av krypteringsnycklar, ska den operatoren ha limpliga arrangemang for att férhindra
att dessa tillgdngar anvinds for operatorens egen rakning utan uttryckligt forhandsgodkinnande i skriftlig form fran den
berorda medlemmen, deltagaren, emittenten eller kunden, vilket dven kan limnas med elektroniska medel.

Operatorer av en DLT-marknadsinfrastruktur ska fora ett sikert, korrekt, tillforlitligt och tillgingligt register 6ver de medel,
sikerheter och DLT-baserade finansiella instrument som deras DLT-marknadsinfrastruktur innehar for medlemmars,
deltagares, emittenters eller kunders rakning samt 6ver metoderna for tilltrade till dessa medel, sikerheter och DLT-
baserade finansiella instrument.

Operatorer av en DLT-marknadsinfrastruktur ska segregera medel, sikerheter och DLT-baserade finansiella instrument
tillhorande de medlemmar, deltagare, emittenter eller kunder som anvinder DLT-marknadsinfrastrukturen, samt
metoderna for tilltrade till sidana tillgdngar, frin sina egna tillgdngar och frdn sddana tillgdngar som tillhor andra
medlemmar, deltagare, emittenter och kunder.

De 6vergripande it- och cyberarrangemang som avses i punkt 4 ska sikerstilla att de medel, sikerheter och DLT-baserade
finansiella instrument som innehas av en DLT-marknadsinfrastruktur for sina medlemmars, deltagares, emittenters eller
kunders rikning, samt metoderna for tilltride till dem, dr skyddade frin risker for obehorigt tilltride, hackande,
forsdmring, forlust, cyberattacker, stold, bedrigeri, forsummelse och andra allvarliga funktionsfel.

6.  Vid forlust av medel, forlust av sikerheter eller forlust av ett DLT-baserat finansiellt instrument ska operatoren av en
DLT-marknadsinfrastruktur som forlorat medlen, sikerheterna eller det DLT-baserade finansiella instrumentet vara
skadestandsskyldig for forlusten upp till den forlorade tillgdngens marknadsvirde. Operatéren av DLT-marknadsinfra-
strukturen ska inte vara skadestindsskyldig for forlusten om den bevisar att forlusten har uppstatt till f6ljd av en extern
hiandelse som ligger utom operatorens rimliga kontroll och vars konsekvenser var oundvikliga trots alla rimliga
anstrangningar.

Operatorer av en DLT-marknadsinfrastruktur ska faststilla transparenta och limpliga arrangemang for att sakerstilla
investerarskydd, och de ska faststilla mekanismer for hantering av klagomdl frin kunder och forfaranden for
kompensation eller gottgorelse i hdndelse av forluster for investerare till f6ljd av ndgon av de omstindigheter som avses i
forsta stycket i denna punkt eller till foljd av upphorande av verksamheten pé grund av ndgon av de omstindigheter som
avses i artiklarna 8.13, 9.11 och 10.10.

En behorig myndighet fir fran fall till fall besluta att kriva ytterligare skyddsdtgirder fran operatoren av en DLT-
marknadsinfrastruktur i form av kapitalbas eller en forsikring, om den behoriga myndigheten konstaterar att potentiell
skadestandsskyldighet for skador som kunder till operatéren av DLT-marknadsinfrastrukturen lidit till {6ljd av ndgon av de
omstindigheter som avses i forsta stycket i denna punkt, inte i tillricklig utstrickning tacks av tillsynskraven i férordning
(EU) nr 909/2014, Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/2033 (*¥), direktiv 2014/65/EU eller Europapar-
lamentets och radets direktiv (EU) 2019/2034 (*), i syfte att sdkerstdlla investerarskyddet.

7. En operator av en DLT-marknadsinfrastruktur ska faststilla och offentliggora en tydlig och detaljerad strategi for
reducering av verksambheten i en specifik DLT-marknadsinfrastruktur eller f6r vergang frén eller driftsupphérande av en
specifik DLT-marknadsinfrastruktur (évergdngsstrategi), inbegripet en overgdng eller tergdng av dess verksamhet med
teknik for distribuerade liggare till traditionella marknadsinfrastrukturer, for det fall

a) det troskelvirde som anges i artikel 3.3 har overskridits,

(**) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/2033 av den 27 november 2019 om tillsynskrav for virdepappersforetag och
om éndring av forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 575/2013, (EU) nr 600/2014 och (EU) nr 806/2014 (EUT L 314,
5.12.2019, 5. 1).

(") Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/2034 av den 27 november 2019 om tillsyn av virdepappersforetag och om
dndring av direktiven 2002/87[EG, 2009/65/EG, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU och 2014/65/EU (EUT L 314, 5.12.2019,
s. 64).
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b) ett specifikt tillstdnd eller ett undantag som beviljats enligt denna férordning ska dterkallas eller pa annat sitt upphora,
inbegripet nir det specifika tillstdndet eller undantaget upphor till foljd av de hindelser som anges i artikel 14.2, eller

¢) DLT-marknadsinfrastrukturens verksamhet upphor frivilligt eller ofrivilligt.
Overgangsstrategin ska snabbt kunna tas i bruk.

Overgangsstrategin ska ange hur medlemmar, deltagare, emittenter och kunder ska behandlas vid ett dterkallande eller
upphorande av ett specifikt tillstdnd eller upphérande av verksamheten enligt forsta stycket i denna punkt. Overgéngs-
strategin ska ange hur kunder, sirskilt icke-professionella investerare, ska skyddas frin oproportionerliga konsekvenser av
ett 4terkallande eller upphorande av ett specifikt tillstdnd eller upphorande av verksamheten. Overgdngsstrategin ska
uppdateras fortlopande efter forhandsgodkinnande fran den behoriga myndigheten.

Overgéngsstrategin ska ange vad som ska goras om det troskelvirde som anges i artikel 3.3 dverskrids.

8.  Virdepappersforetag eller marknadsoperatérer som endast har tillstdnd att driva en DLT-MTF-plattform enligt
artikel 8.2 i denna forordning och som i sina 6vergdngsstrategier inte anger att de avser att ansoka om tillstdnd att driva en
multilateral handelsplattform enligt direktiv 2014/65/EU, samt virdepapperscentraler som driver ett DLT-TSS-system, ska
gora sitt yttersta for att ingd arrangemang med virdepappersforetag eller marknadsoperatorer som driver en multilateral
handelsplattform enligt direktiv 2014/65/EU for att ta over deras verksamhet, och ska ange dessa arrangemang i sina
overgdngsstrategier.

9.  Virdepapperscentraler som driver ett DLT-SS-system och som endast har tillstdnd att driva ett DLT-SS-system enligt
artikel 9.2 i denna férordning och som i sina 6vergangsstrategier inte anger att de avser att ansoka om tillstdnd att driva ett
avvecklingssystem for vardepapper enligt férordning (EU) nr 909/2014, och virdepappersforetag eller marknadsoperatorer
som driver ett DLT-TSS-system, ska gora sitt yttersta for att ingd arrangemang med virdepapperscentraler som driver ett
avvecklingssystem for virdepapper for att de ska ta over deras verksamhet, och ska ange dessa arrangemang i sina
overgangsstrategier.

Virdepapperscentraler som driver ett avvecklingssystem for vardepapper och som mottar en begdran om att ingd de
arrangemang som avses i forsta stycket i denna punkt ska svara inom tre manader frdn dagen for mottagandet av begéran.
Den virdepapperscentral som driver avvecklingssystemet for virdepapper ska ingd arrangemangen péd ett icke-
diskriminerande sitt och fr ta ut en rimlig kommersiell avgift baserad pd de faktiska kostnaderna. Den far avsla en sidan
begdran endast om den anser att arrangemangen skulle paverka finansmarknadernas smidiga och ordnade funktion eller
medfora systemrisk. Den far inte avsld en begiran pé grund av forlust av marknadsandelar. Om den avslar en begiran ska
den skriftligen informera den operatdr av DLT-marknadsinfrastrukturen som ldmnat in begdran om skilen till avslaget.

10.  De arrangemang som avses i punkterna 8 och 9 ska ha ingdtts senast fem dr efter den dag da det specifika tillstindet
beviljades, eller vid en tidigare tidpunkt om den behériga myndigheten sé kriver i syfte att hantera en eventuell risk for att
det specifika tillstdndet avslutas i fortid.

Artikel 8

Specifikt tillstind att driva en DLT-MTF-plattform

1. En juridisk person som ér auktoriserad som virdepappersforetag eller auktoriserad att driva en reglerad marknad
enligt direktiv 2014/65/EU fir ansoka om ett specifikt tillstdnd att driva en DLT-MTF-plattform enligt denna forordning.

2. Om en juridisk person ansoker om auktorisation som virdepappersforetag eller om auktorisation att driva en
reglerad marknad enligt direktiv 20146 5/EU och, samtidigt, ansoker om ett specifikt tillstdnd enligt denna artikel, enbart i
syfte att driva en DLT-MTF-plattform, ska den behériga myndigheten inte bedoma om sokanden uppfyller de krav i direktiv
2014/65/EU fran vilka sokanden har begdrt undantag i enlighet med artikel 4 i denna férordning.
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3. Om en juridisk person i enlighet med punkt 2 i denna artikel samtidigt ansoker om auktorisation som
virdepappersforetag, eller om auktorisation att driva en reglerad marknad, och om ett specifikt tillstind, ska den i sin
ansokan limna den information som krévs enligt artikel 7 i direktiv 2014/65/EU, med undantag f6r information som ar
nodvindig for att visa att de krav fran vilka s6kanden har begirt undantag i enlighet med artikel 4 i denna férordning ar
uppfyllda.

4. En ansokan om ett specifikt tillstdnd att driva en DLT-MTE-plattform enligt denna forordning ska innehalla foljande
information:

a) Sokandens affirsplan, reglerna for DLT-MTF-plattformen och eventuella rittsliga villkor enligt vad som avses i
artikel 7.1 samt den information om DLT-MTF-plattformens funktioner, tjanster och verksamheter som avses i
artikel 7.3.

b) En beskrivning av hur den teknik for distribuerad liggare som anvinds fungerar i enlighet med vad som anges i
artikel 7.2.

¢) En beskrivning av sokandens 6vergripande it- och cyberarrangemang, i enlighet med vad som anges i artikel 7.4.

d) Beldgg for att sokanden har infort tillrickliga skyddsatgarder for att kunna uppfylla sin skadestandsskyldighet och
kompensera sina kunder, enligt artikel 7.6 tredje stycket.

e) Itillimpliga fall, en beskrivning av de forvaringsarrangemang for kundernas DLT-baserade finansiella instrument som
avses i artikel 7.5.

f) En beskrivning av arrangemangen for att sikerstilla investerarskyddet och en beskrivning av mekanismerna for att
hantera klagomal fran kunder och gottgorelse, i enlighet med vad som anges i artikel 7.6 andra stycket.

g) Sokandens dvergdngsstrategi.

h) De undantag som sokanden begir enligt artikel 4, motiveringen for varje begirt undantag och eventuella foreslagna
kompensationsatgirder och hur sokanden avser uppfylla de villkor som 4r knutna till de undantagen.

5. Senast den 23 mars 2023 ska Esma utarbeta riktlinjer for att faststilla standardformuldr, format och mallar for
tillimpningen av punkt 4.

6. Inom 30 arbetsdagar efter mottagandet av en ansokan om ett specifikt tillstdnd att driva en DLT-MTF-plattform ska
den behoriga myndigheten bedoma om ansokan dr fullstindig. Om ansokan inte dr fullstindig ska den behoriga
myndigheten faststilla en tidsfrist inom vilken sokanden ska limna den information som saknas eller eventuell
kompletterande information. Nar den behériga myndigheten anser att ansokan ar fullstindig ska den meddela sokanden.

Sé snart den behoriga myndigheten anser att ansokan ér fullstindig ska den skicka en kopia av den ansokan till Esma.

7. Om det dr nédvindigt for att frimja undantags enhetlighet och proportionalitet, eller om det 4r nodvindigt for att
sikerstilla investerarskydd, marknadsintegritet och finansiell stabilitet, ska Esma inom 30 kalenderdagar fran mottagandet
av kopian av ansokan avge ett icke-bindande yttrande till den behoriga myndigheten om de begirda undantagen eller om
lampligheten i den typ av teknik for distribuerade liggare som anvinds enligt denna férordning.

Innan den avger ett icke-bindande yttrande ska Esma samrdda med de andra medlemsstaternas behoriga myndigheter och ta
storsta mojliga hansyn till deras synpunkter i sitt yttrande.

Om Esma avger ett icke-bindande yttrande ska den behoriga myndigheten ta vederborlig hinsyn till detta yttrande och pé
begiran av Esma limna en redogorelse for eventuella betydande avvikelser frin detta yttrande. Esmas yttrande och den
behoriga myndighetens redogorelse ska inte offentliggoras.

8.  Senast den 24 mars 2025 ska Esma utarbeta riktlinjer for att frimja enhetlighet och proportionalitet i
a) undantag som beviljas operatorer av DLT-MTF-plattformar i hela unionen, inbegripet i samband med utvérdering av
lampligheten i de olika typer av teknik for distribuerade liggare som anvinds av operatorer av DLT-MTF-plattformar

inom ramen for denna forordning, och

b) utnyttjandet av den mojlighet som foreskrivs i artikel 3.6.
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Dessa riktlinjer ska sikerstilla investerarskydd, marknadsintegritet och finansiell stabilitet.
Esma ska regelbundet uppdatera riktlinjerna.

9.  Inom 90 arbetsdagar frin mottagandet av en fullstindig ansdkan om ett specifikt tillstdnd att driva en DLT-MTF-
plattform ska den behoriga myndigheten bedéma ansokan och besluta huruvida det specifika tillstdndet ska beviljas. Om
en sokande samtidigt ansoker om auktorisation enligt direktiv 2014/65/EU och om ett specifikt tillstdnd enligt denna
forordning, far bedémningsperioden forlingas med ytterligare en period, dock hogst med den period som anges i
artikel 7.3 i direktiv 2014/65/EU.

10.  Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 7 och 44 i direktiv 2014/65/EU ska den behoriga myndigheten
avsld en ansokan om specifikt tillstdnd att driva en DLT-MTF-plattform om det finns skal att anta att

a) det finns betydande risker for investerarskyddet, marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten som inte hanteras
och reduceras pa lampligt sitt av sokanden,

b) syftet med det specifika tillstdndet att driva en DLT-MTF-plattform och de begirda undantagen ar att kringgd rattsliga
eller regulatoriska krav, eller

c¢) operatoren av DLT-MTF-plattformen inte kommer att kunna folja, eller inte kommer att gora det mojligt for sina
anvindare att folja, tillimpliga bestimmelser i unionsritten eller i nationell ritt som inte omfattas av unionsrétten.

11.  Ett specifikt tillstdind ska vara giltigt i hela unionen under en period pd hogst sex ar riknat frdn och med
utfirdandedagen. Det specifika tillstindet ska ange vilka undantag som beviljats i enlighet med artikel 4, eventuella
kompensationsétgirder och eventuella ldgre troskelvirden som faststillts av den behoriga myndigheten i enlighet med
artikel 3.6.

Den behoriga myndigheten ska utan drojsmél underritta Esma om den har beviljat, avslagit eller dterkallat ett specifikt
tillstdnd enligt denna artikel, inbegripet eventuell information som angetts i forsta stycket i denna punkt.

Esma ska pa sin webbplats offentliggora

a) forteckningen over DLT-MTF-plattformarna, forsta och sista giltighetsdag for deras specifika tillstind, forteckningen
over de undantag som beviljats var och en av dem, och eventuella lagre troskelvirden som behoriga myndigheter
faststillt for var och en av dem, och

b) det totala antalet begdranden om undantag som har gjorts enligt artikel 4, med angivande av det antal och de typer av
undantag som beviljats eller avslagits, tillsammans med motiveringarna till eventuella avslag.

Den information som avses i tredje stycket b ska offentliggoras pd anonym grund.

12.  Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 8 och 44 i direktiv 2014/65/EU ska den behoriga myndigheten
aterkalla ett specifikt tillstdnd eller eventuella dirmed sammanhingande undantag nir

a) det har upptickts en brist i hur den teknik for distribuerade liggare som anvinds fungerar, eller i de tjanster och
verksamheter som tillhandahélls av operatoren av DLT-MTF-plattformen, som utgér en risk for investerarskyddet,
marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten, och risken viger tyngre dn fordelarna med de tjinster och
verksamheter som det experimenteras med,

b) operatoren av DLT-MTF-plattformen har brutit mot de villkor som ar knutna till undantagen,

¢) operatoren av DLT-MTF-plattformen har tagit upp till handel finansiella instrument som inte uppfyller de villkor som
faststills i artikel 3.1,

d) operatoren av DLT-MTF-plattformen har 6verskridit det troskelvirde som faststills i artikel 3.2,

e) operatoren av DLT-MTF-plattformen har overskridit de troskelvirden som anges i artikel 3.3 och har inte aktiverat
overgdngsstrategin, eller

f) operatoren av DLT-MTF-plattformen har erhdllit det specifika tillstdndet eller dirmed sammanhingande undantag pa
grundval av vilseledande information eller ett visentligt utelimnande.
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13.  Om en operator av en DLT-MTF-plattform avser att infora en vésentlig forandring av hur den teknik for
distribuerade liggare som anvinds fungerar eller av sina tjinster eller verksamheter och denna visentliga forindring kréver
ett nytt specifikt tillstdnd, ett nytt undantag eller en dndring av en eller flera av operatorens befintliga undantag eller av
eventuella villkor knutna till ett undantag ska operatoren av DLT-MTF-plattformen begira ett nytt specifikt tillstnd, ett
nytt undantag eller en dndring.

Om en operator av en DLT-MTF-plattform begir ett nytt specifikt tillstdnd, ett nytt undantag eller en dndring ska
forfarandet i artikel 4 tillimpas. Den begiran ska behandlas av den beh6riga myndigheten i enlighet med den hir artikeln.

Artikel 9

Specifikt tillstind att driva ett DLT-SS-system

1. Enjuridisk person som auktoriserats som vardepapperscentral enligt forordning (EU) nr 909/2014 fir ansoka om ett
specifikt tillstdnd att driva ett DLT-SS-system enligt den har forordningen.

2. Om en juridisk person ans6ker om auktorisation som virdepapperscentral enligt férordning (EU) nr 909/2014 och
samtidigt ansoker om ett specifikt tillstdnd enligt denna artikel enbart i syfte att driva ett DLT-SS-system, ska den behoriga
myndigheten inte bedéma om s6kanden uppfyller de krav i férordning (EU) nr 909/2014 fran vilka s6kanden har begart
undantag i enlighet med artikel 5 i den hér forordningen.

3. Om en juridisk person i enlighet med punkt 2 i denna artikel samtidigt ansoker om auktorisation som
vardepapperscentral och om ett specifikt tillstdnd, ska den vara skyldig att i sin ansokan ldmna den information som avses
i artikel 17.2 i forordning (EU) nr 909/2014, med undantag for information som 4r nédvandig for att visa att de krav frin
vilka sokanden har begirt undantag i enlighet med artikel 5 i den hir férordningen ar uppfyllda.

4. En ansokan om ett specifikt tillstind att driva ett DLT-SS-system enligt denna férordning ska innehélla foljande
information:

a) Sokandens affirsplan, reglerna for DLT-SS-systemet och eventuella rittsliga villkor i enlighet med vad som anges i
artikel 7.1 samt den information om DLT-SS-systemets funktioner, tjanster och verksamheter som avses i artikel 7.3.

b) En beskrivning av hur den teknik for distribuerade liggare som anvinds fungerar i enlighet med vad som anges i
artikel 7.2.

¢) En beskrivning av sokandens 6vergripande it- och cyberarrangemang, i enlighet med vad som anges i artikel 7.4.

d) Beldgg for att sokanden har infort tillrickliga skyddsatgarder for att kunna uppfylla sin skadestandsskyldighet och
kompensera sina kunder, enligt artikel 7.6 tredje stycket.

e) Itillimpliga fall, en beskrivning av de forvaringsarrangemang for kundernas DLT-baserade finansiella instrument som
avses i artikel 7.5.

f) En beskrivning av arrangemangen for att sikerstilla investerarskyddet och en beskrivning av mekanismerna for att
hantera klagomal frén kunder och gottgorelse, i enlighet med vad som anges i artikel 7.6 andra stycket.

g) Sokandens overgdngsstrategi.

h) De undantag som sokanden begir enligt artikel 5, motiveringen for varje begart undantag och eventuella foreslagna
kompensationsatgirder samt hur sokanden avser uppfylla de villkor som &r knutna till de undantagen.

5. Senast den 23 mars 2023 ska Esma utarbeta riktlinjer for att faststilla standardformuldr, format och mallar for
tillimpningen av punkt 4.
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6. Inom 30 arbetsdagar efter mottagandet av en ans6kan om ett specifikt tillstdnd att driva ett DLT-SS-system ska den
behoriga myndigheten bedoma om ansokan ar fullstindig. Om ansokan inte ar fullstindig ska den behériga myndigheten
faststalla en tidsfrist inom vilken sokanden ska limna den information som saknas eller eventuell kompletterande
information. Nar den behoriga myndigheten anser att ansokan ar fullstindig ska den meddela sokanden.

Sé snart den behoriga myndigheten anser att ansokan ér fullstindig ska den skicka en kopia av den ansokan till
a) Esma, och

b) de relevanta myndigheter som anges i artikel 12 i férordning (EU) nr 909/2014.

7. Om det dr nédvindigt for att frimja undantags enhetlighet och proportionalitet, eller om det 4r nodvindigt for att
sakerstilla investerarskydd, marknadsintegritet och finansiell stabilitet, ska Esma inom 30 kalenderdagar frdn mottagandet
av kopian av ansokan avge ett icke-bindande yttrande till den behoriga myndigheten om de begirda undantagen eller om
lampligheten i den typ av teknik for distribuerade liggare som anvinds enligt denna férordning.

Innan den avger ett icke-bindande yttrande ska Esma samrdda med de andra medlemsstaternas behoriga myndigheter och ta
storsta mojliga hinsyn till deras synpunkter i sitt yttrande.

Om Esma avger ett icke-bindande yttrande ska den behoriga myndigheten ta vederborlig hinsyn till detta yttrande och pé
begiran av Esma limna en redogorelse for eventuella betydande avvikelser frin detta yttrande. Esmas yttrande och den
behoriga myndighetens redogorelse ska inte offentliggoras.

De relevanta myndigheter som anges i artikel 12 i forordning (EU) nr 909/2014 ska inom 30 kalenderdagar fran
mottagandet av en kopia av ansokan avge ett icke-bindande yttrande till den behériga myndigheten om egenskaperna hos
det DLT-SS-system som drivs av sokanden.

8. Senast den 24 mars 2025 ska Esma utarbeta riktlinjer for att frimja enhetlighet och proportionalitet i

a) undantag som beviljas virdepapperscentraler som driver DLT-SS-system i hela unionen, inbegripet i samband med
utvirdering av ldmpligheten i de olika typer av teknik f6r distribuerade liggare som anvinds av marknadsoperatorer
enligt denna forordning, och

b) utnyttjandet av den mojlighet som foreskrivs i artikel 3.6.

Dessa riktlinjer ska sikerstilla investerarskydd, marknadsintegritet och finansiell stabilitet.

Esma ska regelbundet uppdatera riktlinjerna.

9.  Inom 90 arbetsdagar frdn dagen fér mottagandet av en fullstindig ansokan om ett specifikt tillstdnd att driva ett DLT-
SS-system ska den behoriga myndigheten bedoma ansékan och besluta huruvida det specifika tillstdndet ska beviljas. Om
sokanden samtidigt ans6ker om auktorisation som virdepapperscentral enligt férordning (EU) nr 909/2014 och om ett
specifikt tillstdnd enligt den hir forordningen, fir bedémningsperioden forlingas med ytterligare en period, dock hogst
med den period som anges i artikel 17.8 i forordning (EU) nr 909/2014.

10.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i forordning (EU) nr 909/2014 ska den behoriga myndigheten
avsld ansokan om ett specifikt tillstdnd att driva ett DLT-SS-system om det finns skal att anta att

a) det finns betydande risker for investerarskyddet, marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten som inte hanteras
och reduceras pa lampligt sitt av sokanden,

b) syftet med det specifika tillstdndet att driva ett DLT-SS-system och de begirda undantagen ar att kringga rittsliga eller
regulatoriska krav, eller

¢) virdepapperscentralen inte kommer att kunna f6lja, eller inte kommer att gora det mojligt for sina anvindare att {6lja,
tillimpliga bestimmelser i unionsritten eller bestimmelser i nationell ritt som inte omfattas av unionsratten.
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11.  Ett specifikt tillstdind ska vara giltigt i hela unionen under en period pd hogst sex ar riknat frdn och med
utfirdandedagen. Det specifika tillstindet ska ange vilka undantag som beviljats i enlighet med artikel 5, eventuella
kompensationsétgarder och eventuella lagre troskelvirden som faststillts av den behoriga myndigheten i enlighet med
artikel 3.6.

Den behériga myndigheten ska utan dréjsmél underritta Esma och de relevanta myndigheter som anges i punkt 7 i denna
artikel om den har beviljat, avslagit eller dterkallat ett specifikt tillstdnd enligt denna artikel, inbegripet eventuell
information som angetts enligt forsta stycket i den hir punkten.

Esma ska pa sin webbplats offentliggora

a) forteckningen 6ver DLT-SS-system, forsta och sista giltighetsdag for deras specifika tillstdnd, forteckningen 6ver de
undantag som beviljats for vart och ett av dem, och eventuella lagre troskelvirden som de behoriga myndigheterna
faststillt for vart och ett av dem, och

b) det totala antalet begdranden om undantag som har gjorts enligt artikel 5, med angivande av det antal och de typer av
undantag som beviljats eller avslagits, tillsammans med motiveringarna till eventuella avslag.

Den information som avses i tredje stycket b ska offentliggoras pd anonym grund.

12.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20 i férordning (EU) nr 909/2014 ska den behoriga myndigheten
aterkalla ett specifikt tillstdnd eller eventuella dirmed sammanhingande undantagen nir

a) det har upptickts en brist i hur den teknik for distribuerade liggare som anvinds fungerar, eller i de tjanster och
verksamheter som tillhandahélls av den vdrdepapperscentral som driver DLT-SS-systemet, som utgor en risk for
investerarskyddet, marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten, och risken vager tyngre dn fordelarna med de
tjdnster och verksamheter som det experimenteras med,

b) den virdepapperscentral som driver DLT-SS-systemet har brutit mot de villkor som ér knutna till undantagen,

¢) den virdepapperscentral som driver DLT-SS-systemet har tagit upp till handel finansiella instrument som inte uppfyller
de villkor som anges i artikel 3.1,

d) virdepapperscentralen som driver DLT-SS-systemet har overskridit det troskelvirde som anges i artikel 3.2,

e) den virdepapperscentral som driver DLT-SS-systemet har 6verskridit de troskelvirden som anges i artikel 3.3 och har
inte aktiverat Gvergdngsstrategin, eller

f) den virdepapperscentral som driver DLT-SS-systemet har erhdllit det specifika tillstindet eller ddrmed
sammanhingande undantag pé grundval av vilseledande information eller ett visentligt utelimnande.

13.  Om en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system avser att infora en vasentlig fordndring av hur den teknik
for distribuerade liggare som anvinds fungerar, eller av sina tjanster eller verksamheter, och denna visentliga fordndring
kraver ett nytt specifikt tillstdnd, ett nytt undantag eller en dndring av en eller flera av virdepapperscentralens befintliga
undantag eller av eventuella villkor knutna till ett undantag ska virdepapperscentralen begira ett nytt specifikt tillstdnd, ett
nytt undantag eller en dndring.

Om en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system begir ett nytt specifikt tillstdnd, ett nytt undantag eller en
dndring ska det forfarande som anges i artikel 5 tillimpas. Den begiran ska behandlas av den behoriga myndigheten i
enlighet med den hir artikeln.

Artikel 10

Specifikt tillstand att driva ett DLT-TSS-system

1. En juridisk person som auktoriserats som virdepappersforetag, eller auktoriserats att driva en reglerad marknad,
enligt direktiv 2014/65/EU eller auktoriserats som vardepapperscentral enligt férordning (EU) nr 909/2014 fir anséka om
ett specifikt tillstdnd att driva ett DLT-TSS-system enligt den hér forordningen.

2. Om en juridisk person ansoker om auktorisation som ett virdepappersforetag eller om auktorisation att driva en
reglerad marknad enligt direktiv 2014/65/EU eller som virdepapperscentral enligt férordning (EU) nr 909/2014, och
samtidigt ansoker om ett specifikt tillstdnd enligt denna artikel enbart i syfte att driva ett DLT-TSS-system, ska den
behoriga myndigheten inte bedoma om s6kanden uppfyller de krav i direktiv 2014/65/EU, eller de krav i férordning (EU)
nr 909/2014, frén vilka sokanden har begdrt undantag i enlighet med artikel 6 i den hir forordningen.
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3. Om en juridisk person i enlighet med punkt 2 i denna artikel samtidigt ansoker om auktorisation som
vardepappersforetag, eller om auktorisation att driva en reglerad marknad, eller om auktorisation som virdepapperscentral,
och om ett specifikt tillstind, ska den i sin ansokan limna den information som kravs enligt artikel 7 i direktiv 2014/65/EU
respektive artikel 17 i férordning (EU) nr 909/2014, med undantag f6r information som r nodvindig for att visa att de
krav frén vilka sokanden har begart undantag enligt artikel 6 i den hér forordningen 4r uppfyllda.

4. En ansokan om ett specifikt tillstdnd att driva ett DLT-TSS-system enligt denna forordning ska innehélla f6ljande
information:

a) Sokandens affdrsplan, reglerna fér DLT-TSS-systemet och eventuella rittsliga villkor, i enlighet med vad som anges i
artikel 7.1, samt den information om DLT-TSS-systemets funktioner, tjanster och verksamheter som avses i artikel 7.3.

b) En beskrivning av hur den teknik for distribuerade liggare som anvinds fungerar i enlighet med vad som anges i
artikel 7.2.

¢) En beskrivning av sékandens 6vergripande it- och cyberarrangemang enligt artikel 7.4.

d) Beldgg for att sokanden har infort tillrickliga skyddsatgarder for att kunna uppfylla sin skadestandsskyldighet och
kompensera sina kunder, enligt artikel 7.6 tredje stycket.

e) Itillimpliga fall, en beskrivning av de forvaringsarrangemang for kundernas DLT-baserade finansiella instrument som
avses i artikel 7.5.

f) En beskrivning av arrangemangen for att sikerstilla investerarskyddet och en beskrivning av mekanismerna for att
hantera klagomal frén kunder och gottgorelse, enligt artikel 7.6 andra stycket.

g) Sokandens dvergdngsstrategi.

h) De undantag som sokanden begir enligt artikel 6, motiveringen for varje begirt undantag och eventuella foreslagna
kompensationsétgarder och hur sdkanden avser uppfylla de villkor som 4r knutna till de undantagen.

5. Utover den information som avses i punkt 4 i denna artikel ska en s6kande som avser att driva ett DLT-TSS-system
som virdepappersforetag eller marknadsoperator limna information om hur sokanden avser att uppfylla de tillimpliga
krav i forordning (EU) nr 909/2014 som avses i artikel 6.1 i den hér forordningen, med undantag for information som 4r
nodvindig for att visa att krav frén vilka skanden har begirt undantag i enlighet med den artikeln dr uppfyllda.

Utover den information som avses i punkt 4 i denna artikel ska en s6kande som avser att driva ett DLT-TSS-system som
virdepapperscentral limna information om hur sokanden avser att uppfylla de tillimpliga krav i direktiv 2014/65/EU som
avses i artikel 6.2 i den hér forordningen, med undantag for information som 4r nédvindig for att visa att krav fran vilka
sokanden har begirt undantag i enlighet med den artikeln dr uppfyllda.

6.  Senast den 23 mars 2023 ska Esma utarbeta riktlinjer for att faststilla standardformulir, format och mallar for
tillimpningen av punkt 4.

7. Inom 30 arbetsdagar frn dagen for mottagandet av en ansokan om ett specifikt tillstdnd att driva ett DLT-TSS-system
ska den behoriga myndigheten bedéma om ansokan dr fullstindig. Om ansokan inte dr fullstindig ska den behoriga
myndigheten faststdlla en tidsfrist inom vilken sokanden ska limna den information som saknas eller eventuell
kompletterande information. Nar den behoriga myndigheten anser att ansokan ir fullstindig ska den meddela s6kanden.

Sé snart den behoriga myndigheten anser att ansokan ér fullstindig ska den skicka en kopia av den ansokan till
a) Esma, och

b) de relevanta myndigheter som anges i artikel 12 i férordning (EU) nr 909/2014.
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8. Om det dr nodvindigt for att frimja undantags enhetlighet och proportionalitet, eller om det dr nddvindigt for att
sakerstalla investerarskydd, marknadsintegritet och finansiell stabilitet, ska Esma inom 30 kalenderdagar frdn mottagandet
av kopian av ansokan avge ett icke-bindande yttrande till den behoriga myndigheten om de begirda undantagen eller om
lampligheten i den typ av teknik for distribuerade liggare som anvinds enligt denna férordning.

Innan den avger ett icke-bindande yttrande ska Esma samrdda med de andra medlemsstaternas behoriga myndigheter och ta
storsta mojliga hansyn till deras synpunkter i sitt yttrande.

Om Esma avger ett icke-bindande yttrande ska den behoriga myndigheten ta vederborlig hinsyn till det yttrandet och pa
begiran av Esma limna en redogorelse for eventuella betydande avvikelser fran det yttrandet. Esmas yttrande och den
behoriga myndighetens redogorelse ska inte offentliggoras.

De relevanta myndigheter som anges i artikel 12 i forordning (EU) nr 909/2014 ska inom 30 kalenderdagar fran
mottagandet av en kopia av ansokan avge ett icke-bindande yttrande till den behoriga myndigheten angdende
egenskaperna hos det DLT-TSS-system som drivs av sokanden.

9.  Inom 90 arbetsdagar frdn dagen for mottagandet av en fullstindig ansokan om ett specifikt tillstdnd att driva ett DLT-
TSS-system ska den behoriga myndigheten bedoma ansokan och besluta om det specifika tillstandet ska beviljas. Om
sokanden samtidigt ansoker om auktorisation enligt direktiv 2014/65/EU eller enligt férordning (EU) nr 909/2014 och
om ett specifikt tillstdnd enligt denna artikel, fir beddmningsperioden forlingas med ytterligare en period, dock hogst med
den period som anges i artikel 7.3 i direktiv 2014/65/EU respektive artikel 17.8 i forordning (EU) nr 909/2014.

10.  Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 7 och 44 i direktiv 2014/65/EU och artikel 17 i forordning (EU)
nr 909/2014 ska den behériga myndigheten avsld en ansokan om specifikt tillstdnd att driva ett DLT-TSS-system om det
finns skal att anta att

a) det finns betydande risker for investerarskyddet, marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten som inte hanteras
och reduceras pa lampligt sitt av sokanden,

b) syftet med det specifika tillstandet att driva ett DLT-TSS-system och de begirda undantagen ar att kringga rittsliga eller
regulatoriska krav, eller

¢) operatoren av DLT-TSS-systemet inte kommer att kunna folja, eller inte kommer att gora det mojligt for sina anvindare
att folja, tillimpliga bestimmelser i unionsratten eller bestimmelser i nationell rdtt som inte omfattas av unionsratten.

11.  Ett specifikt tillstdind ska vara giltigt i hela unionen under en period pd hogst sex ar riknat frdn och med
utfirdandedagen. Det specifika tillstindet ska ange vilka undantag som beviljats i enlighet med artikel 6, eventuella
kompensationsatgirder och eventuella lagre troskelvdrden som faststillts av den behoriga myndigheten i enlighet med
artikel 3.6.

Den behoriga myndigheten ska utan drojsmal underritta Esma och de relevanta myndigheter som anges i artikel 12 i
forordning (EU) nr 909/2014 om den har beviljat, avslagit eller terkallat ett specifikt tillstdnd enligt den hér artikeln,
inbegripet eventuell information som angetts enligt forsta stycket i denna punkt.

Esma ska pa sin webbplats offentliggora

a) forteckningen over DLT-SS-systemen, forsta och sista giltighetsdag for deras specifika tillstdnd, forteckningen Gver de
undantag som beviljats for vart och ett av dem, och eventuella ldgre troskelvirden som faststillts for vart och ett av
dem, och

b) det totala antalet begdranden om undantag som har gjorts enligt artikel 6, med angivande av det antal och de typer av
undantag som beviljats eller avslagits, tillsammans med motiveringarna till eventuella avslag.

Den information som avses i tredje stycket b ska offentliggoras pd anonym grund.
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12.  Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 8 och 44 i direktiv 2014/65/EU och artikel 20 i forordning (EU)
nr 909/2014 ska den behoriga myndigheten 4terkalla ett specifikt tillstind eller eventuella dirmed sammanhingande
undantag om

a) det har upptickts en brist i hur den teknik for distribuerade liggare som anvinds fungerar, eller i de tjanster och
verksamheter som tillhandahdlls av operatéren av ett DLT-TSS-system, som utgdr en risk for investerarskyddet,
marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten, och risken viger tyngre dn fordelarna med de tjinster och
verksamheter som det experimenteras med,

b) operatéren av DLT-TSS-systemet har brutit mot de villkor som ar knutna till undantagen,

) operatoren av DLT-TSS-systemet har tagit upp till handel eller registrerat finansiella instrument som inte uppfyller de
villkor som anges i artikel 3.1,

d) operatoren av DLT-TSS-systemet har dverskridit det troskelvirde som anges i artikel 3.2,

e) operatoren av DLT-TSS-systemet har overskridit det troskelvdarde som anges i artikel 3.3 och har inte aktiverat
overgdngsstrategin, eller

f) operatoren av DLT-TSS-systemet har erhdllit det specifika tillstindet eller dirmed sammanhingande undantag pa
grundval av vilseledande information eller ett visentligt utelimnande.

13.  Om en operatdr av ett DLT-TSS-system avser att infora en visentlig forindring av hur den teknik for distribuerade
liggare som anvinds fungerar, eller av sina tjdnster eller verksamheter, och denna visentliga forindring kraver ett nytt
specifikt tillstind, ett nytt undantag eller en dndring av en eller flera av operatorens befintliga undantag eller av eventuella
villkor knutna till ett undantag ska operatoren av DLT-TSS-systemet begira ett nytt specifikt tillstind, ett nytt undantag
eller en dndring.

Om en operator av ett DLT-TSS-system begir ett nytt specifikt tillstdnd, ett nytt undantag eller en dndring ska det forfarande
som anges i artikel 6 tillimpas. En sddan begidran ska behandlas av den behoriga myndigheten i enlighet med den hir
artikeln.

Artikel 11

Samarbete mellan operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer, behériga myndigheter och Esma

1. Utan att det paverkar tillimpningen av férordning (EU) nr 909/2014 och direktiv 2014/65/EU ska operatérerna av
DLT-marknadsinfrastrukturer samarbeta med de behériga myndigheterna.

I synnerhet ska operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer utan dr6jsmal underritta sina behoriga myndigheter nédr de far
kinnedom om négot av foljande:

a) Foreslagna visentliga dndringar av deras affirsplan, inbegripet dndringar i friga om kritisk personal, reglerna for DLT-
marknadsinfrastrukturen och de rittsliga villkoren.

b) Beldgg for obehorigt tilltrade, visentliga funktionsfel, forlust, cyberattacker eller andra cyberhot, bedrigeri, stold eller
andra allvarliga oegentligheter som drabbat operatoren av DLT-marknadsinfrastrukturen.

c) Visentliga forandringar i den information som limnats till den behoriga myndigheten.

d) Tekniska eller driftsmissiga svarigheter i samband med bedrivandet av de verksamheter eller tillhandahéllandet av de
tjanster som omlfattas av det specifika tillstindet, inbegripet svérigheter kopplade till utvecklingen eller anvindningen
av tekniken for distribuerade liggare och DLT-baserade finansiella instrument.

e) Risker som péverkar investerarskyddet, marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten som uppstétt och som inte
forutsetts i ansokan om det specifika tillstindet eller som inte forutsetts vid tidpunkten for beviljandet av det specifika
tillstdndet.

Underrittelse om dndringar som avses i andra stycket a ska ske minst fyra méinader fore den planerade dndringen, oavsett
om den foreslagna visentliga dndringen kriver en dndring av det specifika tillstdndet eller dirmed sammanhingande
undantag eller villkor som &r knutna till dessa undantag i enlighet med artikel 8, 9 eller 10.
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Nér den behoriga myndigheten underrittas om nagot av det som fortecknas i andra stycket a—e far den kréva att operatoren
av DLT-marknadsinfrastrukturen inkommer med en ansokan i enlighet med artikel 8.13, 9.13 eller 10.13, eller att
operatoren av DLT-marknadsinfrastrukturen vidtar korrigerande dtgarder enligt punkt 3 i den har artikeln.

2. Operatoren av DLT-marknadsinfrastrukturen ska forse den behoriga myndigheten med all relevant information den
begir.

3. Den behoriga myndigheten far krava korrigerande dtgarder betriffande operatoren av DLT-marknadsinfrastrukturens
affarsplan, reglerna for DLT-marknadsinfrastrukturen och de rattsliga villkoren for att sikerstilla investerarskyddet,
marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten. Operatoren av DLT-marknadsinfrastrukturen ska rapportera om
genomforandet av eventuella korrigerande atgirder som den behoriga myndigheten begirt i de rapporter som avses i
punkt 4.

4. Var sjitte méinad raknat fran och med dagen for det specifika tillstindet ska operatoren av en DLT-marknadsinfra-
struktur limna en rapport till den behoriga myndigheten. Rapporten ska innehélla

a) en sammanfattning av den information som anges i punkt 1 andra stycket,

b) antalet och virdet av de DLT-baserade finansiella instrument som &r upptagna till handel pd DLT-MTF-plattformen eller
i DLT-TSS-systemet och antalet och virdet av de DLT-baserade finansiella instrument som registrerats av operatoren av
DLT-SS-systemet eller DLT-TSS-systemet,

c) antalet och virdet av transaktioner som handlas pd DLT-MTEF-plattformen eller i DLT-TSS-systemet och avvecklas av
operatoren av DLT-SS-systemet eller DLT-TSS-systemet,

d) en motiverad bedomning av alla eventuella svérigheter i samband med tillimpningen av unionslagstiftningen om
finansiella tjanster eller nationell ritt, och

e) atgdrder som vidtagits for att genomfora de villkor som &r knutna till undantagen eller for att genomfora
kompensationsétgarder eller korrigerande atgirder som den behoriga myndigheten har kravt.

5. Esma ska ha en samordnande roll i forhallande till de behoriga myndigheterna i syfte att bygga upp en samsyn pé
teknik for distribuerade liggare och DLT-marknadsinfrastrukturer, en gemensam tillsynskultur och samstimmighet i
tillsynspraxis, och i syfte att sikerstilla enhetliga tillvigagdngssitt och samstimmighet i tillsynsresultaten.

De behoriga myndigheterna ska vidarebefordra den information och de rapporter de mottagit frén operatorer av DLT-
marknadsinfrastrukturer enligt punkterna 1, 2 och 4 i denna artikel till Esma med erforderlig skyndsamhet och informera
Esma om eventuella dtgdrder som vidtagits enligt punkt 3 i denna artikel.

Esma ska regelbundet underritta de behoriga myndigheterna om
a) rapporter som limnas enligt punkt 4 i denna artikel,
b) specifika tillstdnd och undantag som beviljats enligt denna forordning samt de villkor som ér knutna till de undantagen,

¢) en behorig myndighets avslag pd en ansokan om ett specifikt tillstdnd eller ett undantag, aterkallelser av ett specifikt
tillstand eller ett undantag och upphoranden av en DLT-marknadsinfrastrukturs verksamhet.

6.  Esma ska overvaka tillimpningen av specifika tillstind och ddrmed sammanhingande undantag och villkor som ar
knutna till undantagen, samt eventuella kompenserande eller korrigerande &tgirder som de behoriga myndigheterna
kraver. Esma ska limna en drlig rapport till kommissionen om hur sddana specifika tillstdnd, undantag, villkor och
kompenserande eller korrigerande dtgirder tillimpas i praktiken.

Artikel 12

Utseende av behoriga myndigheter

1. Den behoriga myndigheten for ett virdepappersforetag som driver en DLT-MTE-plattform eller ett DLT-TSS-system
ska vara den behoriga myndighet som utsetts av den medlemsstat som faststillts i enlighet med artikel 4.1.55 a ii och iii i
direktiv 2014/65/EU.
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2. Den behoriga myndigheten f6r en marknadsoperator som driver en DLT-MTF-plattform eller ett DLT-TSS-system ska
vara den behoriga myndighet som utsetts av den medlemsstat dir den marknadsoperator som driver DLT-MTF-plattformen
eller DLT-TSS-systemet har sitt registrerade site eller, om marknadsoperatoren i enlighet med den medlemsstatens ritt inte
har ndgot registrerat site, den medlemsstat dir den marknadsoperator som driver DLT-MTF-plattformen eller DLT-TSS-
systemet har sitt huvudkontor.

3. Den behoriga myndigheten for en virdepapperscentral som driver ett DLT-SS-system eller ett DLT-TSS-system ska
vara den behoriga myndighet som utsetts av den medlemsstat som faststillts i enlighet med artikel 2.1.23 i férordning (EU)
nr 909/2014.

Artikel 13

Anmilan av behériga myndigheter

Medlemsstaterna ska till Esma och kommissionen anmila behoriga myndigheter i den mening som avses i artikel 2.21 c.
Esma ska offentliggora en forteckning 6ver dessa behoriga myndigheter pé sin webbplats.

Artikel 14

Rapportering och dversyn

1. Senast den 24 mars 2026 ska Esma ldimna en rapport till kommissionen om

a) hur DLT-marknadsinfrastrukturerna inom hela unionen fungerat,

b) antalet DLT-marknadsinfrastrukturer,

c) vilka typer av undantag som begirts av DLT-marknadsinfrastrukturerna och vilka typer av undantag som beviljats,

d) antalet och virdet av DLT-baserade finansiella instrument som ar upptagna till handel pd och som r registrerade i DLT-
marknadsinfrastrukturer,

e) antalet och virdet av transaktioner som handlas pa eller avvecklas i DLT-marknadsinfrastrukturer,

f) wvilka typer av teknik for distribuerade liggare som anvinds och tekniska problem i samband med anvidndningen av
teknik for distribuerade liggare, inbegripet de faktorer som fortecknas i artikel 11.1 andra stycket b, och hur
anvindningen av teknik for distribuerade liggare inverkat pd unionens klimatpolitiska mal,

g) de forfaranden som operatorer av DLT-SS-system eller DLT-TSS-system inrittat i enlighet med artikel 5.3 b,

h) risker, sarbarheter eller ineffektiviteter som anvindningen av teknik for distribuerade liggare medfor for
investerarskyddet, marknadsintegriteten eller den finansiella stabiliteten, inbegripet nya typer av rittsliga, systemiska
och operativa risker, som inte hanteras i tillricklig utstrickning i unionslagstiftning om finansiella tjanster, och andra
oavsiktliga effekter pd likviditet, volatilitet, investerarskydd, marknadsintegritet eller finansiell stabilitet,

i) risker for regelarbitrage eller problem som péverkar de lika villkoren mellan DLT-marknadsinfrastrukturer inom ramen
for den pilotordning som foreskrivs i den hir férordningen och mellan DLT-marknadsinfrastrukturer och andra
marknadsinfrastrukturer som anvinder traditionella system,

j)  problem relaterade till driftskompabiliteten mellan DLT-marknadsinfrastrukturer och andra infrastrukturer som
anvinder traditionella system,

k) fordelar och kostnader till foljd av anvindningen av en teknik for distribuerade liggare, i form av ytterligare likviditet
och finansiering for startup-foretag och sma och medelstora foretag, forbattringar av sikerhet och effektivitet,
energiforbrukning och riskreducering i hela handels- och efterhandelskedjan, inbegripet vad giller registrering och
forvaring av DLT-baserade finansiella instrument, transaktioners sparbarhet och okad efterlevnad av krav pé
kundkinnedom och forfaranden f6r bekdmpning av penningtvitt, bolagshindelser och direkt utovande av investerar-
rattigheter genom smarta kontrakt samt rapporterings- och tillsynsfunktioner pa nivén for DLT-marknadsinfra-
strukturen,

1) avslag pd ansokningar om specifika tillstdnd eller undantag, dndringar eller aterkallelser av sddana specifika tillstdnd
eller undantag samt kompensationsétgirder eller korrigerande dtgarder,
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m) vilka DLT-marknadsinfrastrukturer som upphort med sin verksamhet och skalen till detta,

n) limpligheten av de troskelvirden som anges i artiklarna 3 och 5.8, inbegripet de potentiella konsekvenserna av en
hojning av dessa troskelvirden, sirskilt med beaktande av systemiska 6verviganden och olika typer av teknik for
distribuerade liggare, och

o) en overgripande bedomning av kostnader och fordelar med den pilotordning som foreskrivs i denna forordning och en
rekommendation om huruvida, och i sa fall pé vilka villkor, denna pilotordning ska fortstta.

2. Pagrundval av den rapport som avses i punkt 1 ska kommissionen inom tre manader efter mottagandet av rapporten
lagga fram en rapport for Europaparlamentet och rédet. Den rapporten ska innehélla en kostnads-nyttoanalys avseende
huruvida den pilotordning som foreskrivs i denna foérordning bor

a) forlingas med ytterligare en period pa hogst tre ar,

b) utvidgas till att omfatta andra typer av finansiella instrument som kan emitteras, registreras, overldtas eller lagras med
anvindning av teknik for distribuerade liggare,

¢) dndras,
d) goras permanent genom limpliga dndringar av relevant unionslagstiftning om finansiella tjinster, eller

e) avslutas, inbegripet alla specifika tillstind som beviljats enligt denna forordning.

Kommissionen fir i sin rapport foresld limpliga dndringar av unionslagstiftningen om finansiella tjdnster eller
harmonisering av nationell rtt som skulle underlitta anvandningen av teknik for distribuerade liggare inom finanssektorn
liksom eventuella dtgarder som behovs f6r DLT-marknadsinfrastrukturernas 6vergang frén den pilotordning som foreskrivs
i denna férordning.

Om denna pilotordning forlings med ytterligare en period sdsom foreskrivs i forsta stycket a i denna punkt ska
kommissionen be Esma att limna in ytterligare en rapport i enlighet med punkt 1 senast tre manader fore utgdngen av
forlangningsperioden. Efter mottagandet av rapporten ska kommissionen ligga fram ytterligare en rapport f6r Europapar-
lamentet och radet i enlighet med den hir punkten.

Artikel 15

Interimsrapporter

Esma ska offentliggora drliga interimsrapporter for att forse marknadsaktorerna med information om hur marknaderna
fungerar, for att dtgdrda inkorrekta beteenden som operatorer av DLT-marknadsinfrastrukturer uppvisat, for att
tillhandahalla klargoranden angdende tillimpningen av denna forordning och for att uppdatera tidigare indikationer pa
grundval av utvecklingen av tekniken for distribuerade liggare. Dessa rapporter ska dven ge en overgripande beskrivning av
tillimpningen av den pilotordning som foreskrivs i denna forordning med fokus pa trender och nya risker, och ska laimnas
till Europaparlamentet, rddet och kommissionen. Den forsta av dessa rapporter ska offentliggoras senast den 24 mars 2024.

Artikel 16

Andring av forordning (EU) nr 600/2014

I artikel 54.2 i forordning (EU) nr 600/2014 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"Om kommissionen kommer fram till att inte finns ndgot behov av att utesluta borshandlade derivat frdn
tillimpningsomrédet for artiklarna 35 och 36 i enlighet med artikel 52.12 fir en central motpart eller en handelsplats, fore
den 22 juni 2022 ansoka hos sin behoriga myndighet om tillstdnd att anvinda sig av 6vergdngsarrangemang. Den behoriga
myndigheten fr, med beaktande av de risker som tillimpningen av ritten till tilltrdde enligt artikel 35 eller 36 ndr det giller
bérshandlade derivat medfor for den centrala motpartens eller handelsplatsens korrekta funktionssitt, besluta att artikel 35
eller 36 under en 6vergdngsperiod till och med den 3 juli 2023 inte ska tillimpas pd den berérda centrala motparten
respektive handelsplatsen nar det giller borshandlade derivat. Nar den behériga myndigheten beslutar att godkédnna en
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sddan overgangsperiod far den centrala motparten eller handelsplatsen under 6vergdngsperioden inte utnyttja ritten till
tilltrde enligt artikel 35 eller 36 ndr det giller borshandlade derivat. Den behériga myndigheten ska meddela Esma och —
ndr det giller centrala motparter — den centrala motpartens kollegium av behoriga myndigheter nirhelst den godkinner en
overgangsperiod.”

Artikel 17
Andring av forordning (EU) nr 909/2014

Lartikel 76.5 i forordning (EU) nr 909/2014 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"Varje avvecklingsdisciplindtgird som avses i artikel 7.1-7.13 ska tillimpas frén och med det tillimpningsdatum som
faststallts for varje avvecklingsdisciplindtgard i den delegerade akt som antagits av kommissionen enligt artikel 7.15.”

Artikel 18
Andringar av direktiv 2014/65/EU

Direktiv 2014/65/EU ska dndras pa foljande sitt:
1. Tartikel 4.1 ska led 15 ersittas med foljande:

15. finansiellt instrument: sddana instrument som anges i avsnitt C i bilaga I, inbegripet sddana instrument som
emitteras genom teknik for distribuerade liggare.”

2. Tartikel 93 ska foljande punkt inféras:

"3a.  Senast den 23 mars 2023 ska medlemsstaterna anta och offentliggora de bestimmelser som dr nodvindiga for att
folja artikel 4.1.15 och underritta kommissionen om dessa. De ska tillimpa de bestimmelserna frdn och med den 23 mars
2023.

Medlemsstater som inte kan anta de bestimmelser som dr nodvindiga for att folja artikel 4.1.15 senast den 23 mars
2023, pé grund av att deras lagstiftningsforfaranden tar mer 4n nio mdnader, ska genom undantag frdn forsta stycket

beviljas en forlingning pé hogst sex manader frdn och med den 23 mars 2023, under forutsittning att de underrittar
kommissionen om att de behover anvinda sig av forlingningen senast den 23 mars 2023.”

Artikel 19
Ikrafttridande och tillimpning

1. Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

2. Den ska tillimpas fran och med den 23 mars 2023, med undantag av
a) artiklarna 8.5, 9.5, 10.6 och 17, som ska tillimpas frén och med den 22 juni 2022, och
b) artikel 16, som ska tillimpas fran och med den 4 juli 2021.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 maj 2022.

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
R. METSOLA B. LE MAIRE
Ordforande Ordforande
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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/859
av den 24 maj 2022

om idndring av bilaga I till ridets forordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan ('), sirskilt artiklarna 9.1 och 12, och

av foljande skal:

(1) I syfte att samtidigt tillgodose behoven i samband med Gemensamma tulltaxan och behoven i samband med
statistiken 6ver unionens utrikeshandel och annan unionspolitik rorande import eller export av varor upprattades
genom forordning (EEG) nr 2658/87 en kombinerad varunomenklatur (Kombinerade nomenklaturen, KN).

(2) KN grundar sig pd nomenklaturen i Varldstullorganisationens harmoniserade system (HS), vilken har dndrats genom
Tullsamarbetsradets rekommendation av den 28 juni 2019 (HS 2022). Genom kommissionens genomforande-
forordning (EU) 2021/1832 (?), som ersatte bilaga I till forordning (EEG) nr 2658/87 frin och med den 1 januari
2022, genomfordes dessa dndringar i 2022 drs version av KN (KN 2022).

(3)  THS 2022 skapades ett separat undernummer 4421 20 00 for "likkistor”. I KN 2021 klassificerades "likkistor av
trafiberskivor” enligt KN-nummer 44219910 med en tullsats pd 4 %, medan “likkistor av annat material”
klassificerades enligt KN-nummer 4421 99 91, som tullfria. Genom dndringarna av 2022 ars HS 6verfordes i KN
2022 "likkistor av tréfiberskivor” till det nya KN-numret 4421 20 00, som tullfria.

(4)  For att under ar 2022 kunna tillimpa samma tullbehandling som i KN 2021 4r det nodvandigt att dndra KN 2022
for att ta hansyn till dndringarna i HS 2022 och for att tillhandhélla en separat underavdelning for “likkistor av
trafiberskivor”.

() EGTL 256,7.9.1987,s. 1.
() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/1832 av den 12 oktober 2021 om éndring av bilaga I till radets forordning (EEG)
nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 385, 29.10.2021, s. 1).
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(5)  I'HS 2022 infordes ett separat nummer 8485 for "maskiner for additiv tillverkning”, dven kallade "3D-skrivare”, som
ytterligare delades upp i olika kategorier beroende pé de olika material som skrivaren ligger pa (t.ex. "genom
paldggning av metall”, "genom péliggning av gips, cement, keramik eller glas” osv.). Skapandet av nummer 8485
innebar att dessa maskiner 6verfordes frin olika undernummer i KN 2021 (}) och att sirskilda KN-nummer
skapades for att ge samma tullbehandling som i KN 2021.

(6) I KN 2021 Kklassificerades "maskiner for additiv tillverkning genom péliggning av sand, betong eller andra
mineraliska produkter” enligt undernummer 8474 8090 “Andra”, som tullfria. Efter dndringar av HS 2022
klassificeras dessa produkter i KN 2022 enligt det nya undernummer 8485 80 00 med en tullsats pd 1,7 %.

(7)  For att fortsitta att bevilja samma tullbehandling som 2021 f6r dessa "maskiner for additiv tillverkning genom
paldggning av sand, betong eller andra mineraliska produkter” dr det nodvindigt att dndra KN 2022 genom att
foreskriva en separat tullfri underindelning.

(8)  I1KN 2022 borde dessutom delar av dessa maskiner behandlas pd samma sdtt som i KN 2021. Beskrivningen till
KN-nummer 8485 90 10 bor dirfor dndras sd att den omfattar delar av "maskiner for additiv tillverkning genom
palaggning av sand, betong eller andra mineraliska produkter”.

(9)  Forordning (EEG) nr 2658/87 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(10) For att sikerstilla att tullbehandlingen 2022 for 3D-skrivare och deras delar ir densamma som 2021 bor
motsvarande dndringar tillimpas frdn och med den 1 januari 2022.

(11) De étgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frén tullkodexkommittén.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till forordning (EEG) nr 2658/87 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Punkt 2 i bilagan ska tillimpas fran och med den 1 januari 2022.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 24 maj 2022.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Gerassimos THOMAS
Generaldirektor
Generaldirektoratet for skatter och tullar

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/1577 av den 21 september 2020 om andring av bilaga I till rddets forordning
(EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 361, 30.10.2020, s. 1).
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BILAGA
1) IbilagaIdel tva till forordning (EEG) nr 2658/87 ska posten for nummer 4421 20 00 ersittas med foljande:
Konventionell Extra
KN-nr Varuslag tullsats (%) mingdenhet
”4421 20 00 _ Likkistor Fri () pfst

(') Av trifiberskivor: 4.”

2) Ibilaga I del tva till férordning (EEG) nr 2658/87 ska posterna for nummer 8485 80 00 till 8485 90 90 ersittas med

foljande:
KN-ne Varuslag Cls () | mingdentr
1 2 3 4

”8485 80 00 - Andra 1,7 () p/st

848590 - Delar:

84859010 — Delar till maskiner enligt nr 848530 10; Delar till Fri p/st
maskiner for additiv tillverkning genom paliggning av
sand, betong eller andra mineraliska produkter

8485 90 90 - Andra 1,7 p/st

(") Maskiner for additiv tillverkning genom péaliggning av sand, betong eller andra mineraliska produkter Fri.”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2022/860
av den 1 juni 2022

om indring av bilaga III till Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1925/2006 vad giller
monakoliner frin fermenterat rétt ris

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1925/2006 av den 20 december 2006 om tillsittning
av vitaminer och mineralimnen samt vissa andra dmnen i livsmedel ('), sirskilt artikel 8.2 a ii och 8.2 b, och

av foljande skal:

(1)  Tenlighet med artikel 8.2 i forordning (EG) nr 1925/2006 far kommissionen, pd eget initiativ eller pd grundval av
information fran medlemsstaterna, inleda ett forfarande for att ta upp ett dmne eller en ingrediens som innehaller
ett annat 4mne 4n vitaminer och mineralimnen i bilaga III till den férordningen, dér sddana dmnen fortecknas vars
anvindning i livsmedel 4r forbjuden, begransad eller foremal for unionens granskning, om dmnet 4r associerat med
en potentiell risk for konsumenterna enligt artikel 8.1 i férordning (EG) nr 1925/2006.

(2)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (myndigheten) ombads 2010 att ligga fram ett yttrande om
vetenskapliga beldgg for ett hilsopastiende om monakolin K som limnats in i enlighet med artikel 13 i Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 1924/2006 (3. Den 30 juni 2011 (}) offentliggjorde myndigheten ett
vetenskapligt yttrande om beldgg for ett hilsopdstdende om monakolin K fran fermenterat rétt ris och bibehéllande
av normala LDL-kolesterolnivder i blodet. Myndigheten fann att ett orsakssamband kunde faststillas mellan intaget
av monakolin K frdn fermenterat rott ris och bibehéllande av normala LDL-kolesterolnivaer i blodet vid en daglig
dos pd 10 mg.

(3)  Myndigheten ombads 2012 att ligga fram ett yttrande om vetenskapliga beldgg for ett hilsopastdende gillande en
kombination av ingredienser, ddribland monakolin K fran fermenterat rott ris, som limnats in i enlighet med
artikel 14 i forordning (EG) nr 1924/2006. Den 12 juli 2013 (%) offentliggjorde myndigheten ett vetenskapligt
yttrande ddr man faststillde ett orsakssamband mellan intaget av en produkt innehéllande 2 mg monakolin K fran
fermenterat rott ris i kombination med andra ingredienser och en minskning av LDL-kolesterolnivan i blodet.

(4) T ovannimnda vetenskapliga yttranden hinvisade myndigheten, ndr det giller begransningar av anvandningen, till
produktresumén for ldkemedel som innehaller lovastatin och som finns tillgdngliga p& unionsmarknaden, eftersom
myndigheten ansdg att monakolin K i laktonform ir identisk med lovastatin. Produktresumén ar riktad till halso-
och sjukvdrdspersonal och innehdller information om siker och effektiv anvindning av likemedlen.
Produktresumén for likemedel som innehdller lovastatin beskriver egenskaperna och de officiellt godkdnda
anvandningsvillkoren och innehéller sarskilda varningar och forsiktighetsatgarder vid anvandning som hanvisar till
risken for myopati/rabdomyolys, vilken 6kar vid samtidig anvandning av lovastatin och vissa andra likemedel, och
avrader gravida och ammande kvinnor fran att anvinda lovastatin.

(5)  Vid diskussionerna i arbetsgruppen for nirings- och hilsopdstdenden om ovanndmnda vetenskapliga yttranden tog
medlemsstaterna upp potentiella sdkerhetsproblem i samband med intag av livsmedel som innehaller monakoliner
fran fermenterat rott ris.

(") EUT L 404, 30.12.2006, s. 26.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1924/2006 av den 20 december 2006 om niringspéstdenden och hilsopdstaenden
om livsmedel (EUT L 404, 30.12.2006, s. 9).

() EFSA Journal, vol. 9(2011):7, artikelnr 2304.

(*) EFSA Journal, vol. 11(2013):7, artikelnr 3327.
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(6)  Fermenterat rott ris framstills genom fermentering av ris med jést, frimst Monascus purpureus, vilket ger upphov till
monakoliner, mestadels monakolin K. Det anvinds traditionellt i Kina som livsmedelsfirgdimne och som ett
traditionellt likemedel for att forbittra matsmiltningen och blodcirkulationen. I EU ér det inte godkdnt for
anvindning som firgimne eftersom det inte dr upptaget i unionsforteckningen i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1333/2008 (°) om livsmedelstillsatser. Kosttillskott som innehdller beredningar av fermenterat
rott ris har saluforts och konsumerats i betydande omfattning fore den 15 maj 1997 och omfattas diarfor inte av
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2015/2283 () om nya livsmedel. For anvindning av beredningar av
fermenterat rott ris i andra livsmedelskategorier kravs ett godkdnnande enligt férordning (EU) 2015/2283 om nya
livsmedel. Tillimpningen av bestimmelserna i den har férordningen péverkar inte tillimpningen av férordningarna
(EU) 2015/2283 och (EG) nr 1333/2008.

(7)  Kommissionen inledde pd eget initiativ forfarandet med stod av artikel 8 i forordning (EG) nr 1925/2006 for
monakoliner i fermenterat rott ris, eftersom den ansdg att de nodvindiga villkoren och kraven i artikel 8 i den
forordningen och artiklarna 3 och 4 i kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 307/2012 () var uppfyllda
pa grundval av den tillgdngliga information som tillhandaholls av medlemsstaterna under ett samrdd om sikerheten
hos monakoliner frin fermenterat rott ris. Den tillgdngliga informationen omfattade ett yttrande fran den franska
myndigheten for livsmedel, miljo och arbetsmiljo (Anses) om den risk som dr forknippad med forekomsten av
fermenterat rott ris i kosttillskott (¥). I yttrandet drogs slutsatsen att vissa konsumenter utsitts for halsorisker vid
konsumtion av fermenterat rott ris pa grund av risets sammansittning, sarskilt forekomsten av monakolin K (dven
kallat lovastatin ndr det marknadsfors som likemedel) som har samma skadliga effekter som statiner, och
forekomsten av andra monakoliner i varierande halter, foreningar vars sikerhet inte har faststillts. Den tillgiangliga
informationen omfattade dven en vetenskaplig rddgivande rapport som den belgiska myndigheten for folkhilsa,
livsmedelssdkerhet och milj6 antog den 13 februari 2016 (°) och som innehéller en utvirdering av de formodade
positiva effekterna och den eventuella toxiciteten hos kosttillskott baserade pé fermenterat rott ris for Belgiens
befolkning. 1 rapporten hinvisades till den risk som 4r forknippad med forekomsten av monakoliner, sirskilt
monakolin K, i fermenterat rott ris for bland annat samma skadliga effekter som observerats hos patienter som tar
statiner, och hdnvisades till en hogre risk for toxiska effekter hos vissa sirbara grupper sdsom gravida kvinnor,
personer som lider av lever-, njur- och muskelbesvir, personer 6ver 70 &r samt barn och ungdomar. En annan
relevant vetenskaplig bedomning gjordes 2013 (') av den tyska forskningsfinansierande organisationen DFG, dir
man drog slutsatsen att fermenterat rott ris inte ar ett sikert kosttillskott.

(8)  Under 2017 uppmanade kommissionen dirfér myndigheten att limna ett vetenskapligt yttrande om utvirderingen
av sikerheten hos monakoliner i fermenterat rott ris, i enlighet med artikel 8 i férordning (EG) nr 1925/2006.

(9)  Den 25 juni 2018 (") antog myndigheten ett vetenskapligt yttrande om sikerheten hos monakoliner i fermenterat
rott ris. Myndigheten ansdg att monakolin K i laktonform var identisk med lovastatin, den aktiva substansen i flera
likemedel som godkints for behandling av hyperkolesterolemi i EU. Monakolin K frin fermenterat rott ris finns i
kosttillskott med varierande rekommenderade dagliga intag for bibehdllande av normala LDL-kolesterolnivéer i
blodet. Utifran den tillgingliga informationen fann myndigheten att intag av monakoliner frén fermenterat rott ris
via kosttillskott kan leda till en uppskattad exponering fér monakolin K inom de terapeutiska doserna av lovastatin.
Myndigheten konstaterade att de skadliga effekterna av fermenterat rott ris liknade de for lovastatin. Myndigheten

() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedelstillsatser (EUT L 354,
31.12.2008, s. 16).

(®) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2015/2283 av den 25 november 2015 om nya livsmedel och om andring av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1169/2011 och upphivande av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 258/97 och kommissionens férordning (EG) nr 1852/2001 (EUT L 327, 11.12.2015, s. 1).

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 307/2012 av den 11 april 2012 om faststillande av genomférandebestimmelser for
tillimpningen av artikel 8 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1925/2006 om tillsittning av vitaminer och
mineralimnen samt vissa andra amnen i livsmedel (EUT L 102, 12.4.2012, s. 2).

() Yttrande frin Anses, begdran nr 2012-SA-0228: Yttrande frén den franska myndigheten for livsmedel, miljé och arbetsmiljo om de
risker som ér forknippade med forekomsten av fermenterat rott ris i kosttillskott, 14 februari 2014.

() "Avis du Conseil Superieur de la Sante N° 9312: Compléments alimentaires a base de levure de riz rouge™, 3 februari 2016.

(") "Stellungnahme der Gemeinsamen Experten kommission BVL/BfArM: Einstufung von Rotschimmelreisprodukten”, 8 februari 2016.

(") EFSA Journal, vol. 16(2019):8, artikelnr 5368.
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rapporterade, efter samrdd med fyra kallor (*?) till fallrapporter, att de skadliga effekterna huvudsakligen paverkade
det muskuloskeletala systemet och bindvav (inklusive rabdomyolys), levern, nervsystemet, mag-tarmkanalen, huden
och subkutan vdvnad, i fallande ordning efter forekomst. Myndigheten ansdg att de tillgingliga uppgifterna om de
skadliga effekter som rapporterats hos ménniskor var tillrickliga for att dra slutsatsen att monakoliner fran
fermenterat rott ris som anvinds som kosttillskott utgjorde en betydande sikerhetsrisk vid en dos pd 10 mg/dag.
Vidare ansdg myndigheten att enskilda fall av allvarliga skadliga effekter hade rapporterats for monakoliner fran
fermenterat rott ris vid intag av sé lite som 3 mg/dag under en period pd mellan tva veckor och ett &r, och att det
forekom fall av rabdomyolys, hepatit och hudsjukdomar som kravde sjukhusvérd.

(10) P4 grundval av den tillgingliga informationen och flera oklarheter som lyfts fram i yttrandet kunde myndigheten inte
ge rdd om ett dagligt intag av monakoliner frin fermenterat rott ris som inte riskerar att medfora hilsoskadliga
effekter for befolkningen i allmidnhet och, i forekommande fall, for sirbara befolkningsgrupper, i enlighet med
kommissionens begdran. Myndigheten forklarade att det rdder osikerhet om sammansittningen och halten av
monakoliner i kosttillskott som innehéller fermenterat rott ris och att monakoliner i fermenterat rott ris anvénds i
produkter med flera ingredienser, vars bestdndsdelar inte har utvirderats fullstindigt individuellt eller i
kombination. P4 grund av bristen pd uppgifter gir det inte att utvirdera en siker anvindning av monakoliner hos
vissa sdrbara konsumentgrupper och det rdder osikerhet om effekterna av samtidig konsumtion av kosttillskott
baserade pd fermenterat rott ris och livsmedel eller likemedel som himmar det enzym (CYP3A4) som ir delaktigt i
nedbrytningen av monakoliner.

(11) TIenlighet med artikel 4.5 i genomf6randeforordning (EU) nr 307/2012 och efter det att myndigheten offentliggjort
sitt yttrande om monakoliner frén fermenterat rott ris tog kommissionen emot synpunkter pd myndighetens
vetenskapliga riskbedomning frdn berérda parter. De berdrda parterna framférde ocksa argument till stod for siker
anvindning av monakoliner frn fermenterat rott ris i kombination med tillricklig konsumentinformation om siker
anvindning av dmnet.

(12) De synpunkter som var av vetenskaplig karaktir klargjordes av myndigheten under telekonferenser med de berorda
parterna efter antagandet. Myndigheten fortydligade killorna till det vetenskapliga yttrandet och forklarade varfor
vissa studier som limnats in av berorda parter i samband med en 6ppen forfrigan om uppgifter inte ansigs
tillrackligt tillforlitliga och vetenskapligt underbyggda for att ingd i sikerhetsbedomningen. Myndigheten forklarade
den vetenskapliga grunden for att betrakta sikerhetsdata for lovastatin som relevanta for sikerhetsbedémningen av
monakoliner och klargjorde hur de uppgifter om skadliga effekter som limnats av ber6rda parter efter utslappandet
pd marknaden anvindes som underlag i bedomningen.

(13) Kommissionen bad myndigheten om tekniskt stod med tvd vetenskapliga studier, en systematisk genomgéng och
metaanalys av sikerheten vid anvidndning av kosttillskott med fermenterat rott ris (*}) samt en granskning med
tillhrande expertutldtande om betydelsen av anvindning av kosttillskott med fermenterat rétt ris vid kontroll av
plasmakolesterol ('), som limnades in till kommissionen av en berord part efter det att myndigheten antagit det
vetenskapliga yttrandet. Myndigheten konstaterade att det, oberoende av resultaten av eventuella
interventionsstudier eller metaanalyser av sikerheten vid anvindning av kosttillskott med fermenterat rott ris, finns
rapporter om biverkningar hos ménniskor i samband med intag av fermenterat rott ris och att monakolin K i
laktonform &r identisk med lovastatin, vars skadliga effekter 4r vil dokumenterade, och att de inlimnade studierna
dirfor méste beaktas tillsammans med de ovriga beliggen for att det ska gd att dra en overgripande slutsats.
Myndigheten forklarade att forekomsten av rapporter om skadliga effekter inte kan forsummas eller ogiltigforklaras
av resultat frén forsok som var relativt sma och inte syftade till att pavisa dessa skadliga effekter, och att studier, t.ex.
den inlimnade granskningen med tillhérande expertutlitande, som gav ett jaimforande risk-nyttaforhéllande for
produkter som innehéller fermenterat rott ris inte var relevanta for utvirderingen av sikerheten hos dmnen som
avsiktligt tillsatts i livsmedel.

(") Virldshalsoorganisationen (WHO), franska myndigheten for livsmedel, miljo och arbetsmiljo (Anses), italienska 6vervakningssystemet
for naturlakemedel, Food and Drug Administration (FDA).

() Fogacci, F., Banach, M., Mikhailidis, D.P. m.fl,, "Safety of red yeast rice supplementation: A systematic review and meta-analysis of
randomized controlled trials”, Pharmacological Research, 143 (2019), s. 1-16.

(") Banach, M., Bruckert, E., Descamps, O.S. m.fl., "The role of red yeast rice (RYR) supplementation in plasma cholesterol control: A
review and expert opinion”, Atheroscler Suppl., 17 augusti 2019.
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(14) Med tanke pa att det inte gick att faststdlla ndgot dagligt intag av monakoliner frdn fermenterat rott ris som inte
riskerar manniskors hilsa, och med tanke pd de betydande hilsoskadliga effekterna vid en anvdndning av
monakoliner fran fermenterat rott ris pd 10 mg/dag, samt med tanke pa de enskilda fall av allvarliga negativa
hilsoeffekter vid s ldga nivder som 3 mg/dag, bér man forbjuda anvindning av monakoliner fran fermenterat rott
ris vid halter p& 3 mg eller mer per dos av den produkt som rekommenderas for dagligt intag. Amnet bér dirfor tas
upp i del B i bilaga III till férordning (EG) nr 1925/2006, vilket innebdr att tillsdttning i livsmedel eller anvindning i
livsmedelstillverkning endast far ske pa de villkor som anges i den bilagan.

(15) Enligt artikel 6 i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/46/EG (%) ska kosttillskott markas med den dos av
produkten som rekommenderas for dagligt intag tillsammans med en varning om att den rekommenderade dagliga
dosen inte far 6verskridas. Eftersom olika livsmedel eller kosttillskott som innehaller monakoliner fran fermenterat
rott ris kan konsumeras samtidigt kan det hogsta virde som faststills i bilaga III till forordning (EG) nr 1925/2006
overskridas, och darfor dr det nodvindigt att faststilla limpliga mérkningskrav for alla livsmedel som innehaller
monakoliner frin fermenterat rott ris.

(16) For att ge fullstindig information om innehéllet av monakoliner pé etiketterna for de livsmedel som innehaller
monakoliner frin fermenterat rott ris méste limpliga markningskrav faststillas for alla livsmedel som innehaller
monakoliner frin fermenterat rott ris.

(17) Eftersom myndigheten har konstaterat en risk for skadliga effekter pd grund av interaktioner med likemedel dr det
nodvindigt att varna personer som anvinder kolesterolsinkande likemedel sd att de kan undvika samtidig
anvindning av livsmedel som innehéller monakoliner frén fermenterat rott ris. Myndigheten konstaterade att de
skadliga effekterna av fermenterat rott ris liknade de for lovastatin och att det darfor dr lampligt att uppmana
personer att ridfrdga likare om de upplever hilsoproblem. Eftersom myndigheten inte kunde utvirdera vissa
sdrbara konsumentgruppers sikra anvindning av monakoliner pd grund av bristen pd uppgifter, och eftersom
anvindningen av monakoliner frin fermenterat rott ris darfor fortfarande kan ha hilsoskadliga effekter, ar det
lampligt att avrdda gravida eller ammande kvinnor, personer over 70 ar samt barn och ungdomar frén att anvinda
livsmedel som innehéller monakoliner fran fermenterat rott ris. Mot bakgrund av ovanstdende dr det nodvandigt att
faststdlla lampliga markningskrav for alla livsmedel som innehaller monakoliner fran fermenterat rott ris.

(18) Myndigheten kunde inte identifiera ett intag via kosten av monakoliner frén fermenterat rott ris som inte riskerar att
medféra skadliga hilsoeffekter for befolkningen i allminhet och, i férekommande fall, for sdrbara
befolkningsgrupper. Eftersom anvindningen av monakoliner frdn fermenterat rott ris fortfarande kan ha skadliga
hilsoeffekter, men det alltjimt saknas vetenskapliga belidgg, och med tanke pd att monakoliner frén fermenterat rott
ris endast far anvindas i kosttillskott och att myndigheten inte kunde faststilla omfattningen av anvindningen av
kosttillskotten, bor anvindningen av monakoliner fran fermenterat rott ris i kosttillskott omfattas av unionens
granskning och foljaktligen tas upp i del C i bilaga III till forordning (EG) nr 1925/2006. Med tanke pa den
osikerhet som myndigheten beskriver i sitt vetenskapliga yttrande och med beaktande av de ber6rda parternas
argument avseende sikerhetsprofilen for monakoliner frin fermenterat rott ris, har de berorda parterna enligt
artikel 8.4 i forordning (EG) nr 1925/2006 mojlighet att till myndigheten limna in uppgifter som visar att
monakoliner fran fermenterat rott ris dr sdkert i enlighet med artikel 5 i genomférandeférordning (EU)
nr 307/2012. 1 enlighet med artikel 8.5 i férordning (EG) nr 1925/2006 bor kommissionen inom fyra ar efter det
att den hir forordningen har tritt i kraft fatta ett beslut om huruvida monakoliner frén fermenterat rott ris ska tas
upp i del A eller B i bilaga III, beroende pd vad som ir lampligt, med beaktande av myndighetens yttrande om
inlimnade uppgifter.

(19) Forordning (EG) nr 1925/2006 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(20) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

(**) Europaparlamentets och radets direktiv 2002/46/EG av den 10 juni 2002 om tillndirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
kosttillskott (EGT L 183, 12.7.2002, s. 51).



2.6.2022 Europeiska unionens officiella tidning L 151/41

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga III till forordning (EG) nr 1925/2006 ska dndras pa foljande sitt:
1. Foljande post ska liggas till i tabellen i del B ”Amnen som omfattas av begrinsningar” i alfabetisk ordning:

Amne som omfattas av begrénsningar Villkor for anvandning Ytterligare krav

"Monakoliner frin fermenterat rott | Enskilda portioner av produkten | P4 etiketten ska anges antalet enskilda

ris ska ge ett dagligt intag av | portioner som utgdr det hogsta dagliga
monakoliner frén fermenterat rott | intaget och en varning om att det dagliga
ris pd mindre dn 3 mg. intaget av monakoliner frdn fermenterat

rott ris ska underskrida 3 mg.

Pi etiketten ska halten av monakoliner per
portion av produkten anges.

Etiketten ska innehdlla foljande varningar:

'Bor inte intas av gravida eller ammande
kvinnor, barn under 18 ar eller vuxna
over 70 ar.’

'Rédfriga likare om du upplever ndgra
hilsoproblem i samband med intag av
produkten.’

'‘Bor  inte  intas om  du  tar
kolesterolsinkande likemedel.

'Bor inte intas om du redan anvinder andra
produkter som innehéller fermenterat rott
ris.”

2. Féljande post ska ldggas till i tabellen i del C "Amnen som &r foremal foér gemenskapens granskning” i alfabetisk ordning:
"Monakoliner fran fermenterat rott ris”

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 1 juni 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande



L 15142 Europeiska unionens officiella tidning 2.6.2022

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/861
av den 1 juni 2022

om undantagsregler for medlemsstaternas andra ansokan om unionsstod for frukt och gronsaker i
skolan och for skolmjolk samt om undantag frin genomférandeforordning (EU) 2017/39 vad giller
omférdelning av unionsstéd for perioden 1 augusti 2022-31 juli 2023

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprattande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphdvande av rddets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 12342007 (%), sdrskilt artikel 25 forsta stycket d,

med beaktande av rddets forordning (EU) nr 1370/2013 av den 16 december 2013 om faststillande av vissa stdd och
bidrag inom ramen for den samlade marknadsordningen for jordbruksprodukter (3, sarskilt artikel 5.5, och

av foljande skal:

(1)  Rysslands militdra aggression mot Ukraina den 24 februari 2022 har lett till en massiv tillstromning av fordrivna
personer fran Ukraina till unionen, varav de flesta dr kvinnor och barn. Flera medlemsstater str infor aldrig tidigare
skddade utmaningar nar det giller att snabbt integrera fordrivna barn frdn Ukraina i sina utbildningssystem.

(2)  Stodordningen for utdelning av frukt och gronsaker samt av mjolk och mjolkprodukter i utbildningsanstalter
(skolprogrammet), som faststalls i forordning (EU) nr 1308/2013, riktar sig till barn som regelbundet gér pd daghem
eller i forskola, grundskola eller gymnasieskola i medlemsstaterna. Fordrivna barn frdn Ukraina som integrerats i
medlemsstaternas utbildningssystem har diarfor rétt att omfattas av skolprogrammet. P4 grund av Gkningen av
antalet barn som kan omfattas av skolprogrammet, i absoluta tal eller som procent av befolkningen, kan flera
medlemsstater som 4r i frontlinjen for dtgirder med anledning av Rysslands invasion av Ukraina stota pa svérigheter
med att genomfora skolprogrammet som planerat om deras tilldelning av unionsstod inte okar.

(3) I enlighet med artikel 3 forsta stycket a i kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/39 () limnade
medlemsstaterna in sina ansokningar om unionsstod for frukt och gronsaker i skolan och for skolmjolk for lasaret
2022/2023, som loper fran den 1 augusti 2022 till den 31 juli 2023, till kommissionen senast
den 31 januari 2022. P& grundval av dessa ansokningar, som limnades in fore Rysslands invasion av Ukraina,
faststillde kommissionen de slutliga tilldelningarna av unionsstod per medlemsstat i kommissionens genomforan-
debeslut (EU) 2022/493 (%). Tillgdngliga uppgifter om anvindningen av den slutliga tilldelningen av unionsstod
under de senaste skoldren i vissa medlemsstater tyder pé att det finns en risk for att vissa medlemsstater inte kan
utnyttja sin slutliga tilldelning fullt ut.

(4) Mot bakgrund av de nya behoven och som ett tecken pa solidaritet frin unionens och medlemsstaternas sida med
Ukraina ar det lampligt att faststilla undantagsregler som gor det mojligt for medlemsstaterna att limna in en andra
ansokan om unionsstod for frukt och gronsaker i skolan och for skolmjolk for perioden 1 augusti 2022-31 juli
2023 senast den 15 juni 2022. Denna mojlighet bor kopplas till behovet av att ta hansyn till de fordrivna barn frén
Ukraina som ar inskrivna vid medlemsstaternas utbildningsanstalter under den perioden. Medlemsstaterna bor
kunna ange antingen att de ir villiga att anvinda mer 4n sin slutliga tilldelning av unionsstod enligt bilaga I till

() EUTL 347,20.12.2013,s. 671.

() EUTL 346,20.12.2013,s. 12.

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/39 av den 3 november 2016 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller unionsstod till utdelning av frukt och gronsaker, bananer och mjolk vid
utbildningsanstalter (EUT L 5, 10.1.2017, s. 1).

() Kommissionens genomfbrandebeslut (EU) 2022/493 av den 21 mars 2022 om faststillande av den slutliga tilldelningen till
medlemsstaterna av unionsstod for frukt och gronsaker i skolan och for skolmjolk for perioden 1 augusti 2022-31 juli 2023 och om
dndring av genomférandebeslut (EU) 2021/462 (EUT L 100, 28.3.2022, s. 55).
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genomférandebeslut (EU) 2022/493 eller det belopp for den slutliga tilldelningen som inte begirs (outnyttjat) om en
medlemsstat inte 6nskar anvinda hela beloppet av den tilldelningen. Den forstnimnda méjligheten bor begrinsas till
de medlemsstater som har visat att de pa lampligt sdtt har utnyttjat sin slutliga tilldelning av unionsstod, pa grundval
av det finansiella genomforandet under ldsdret 2018/2019, som var det sista lasdret fore covid-19-pandemin. Deras
ansokningar bor endast baseras pé det antal fordrivna barn frn Ukraina som ingdr i den mélgrupp som definieras i
medlemsstaternas strategi i enlighet med artikel 2.1 f i genomf6randeférordning (EU) 2017/39, vederborligen
motiverade pd grundval av tillgangliga uppgifter. Medlemsstater som inte limnar in en andra ansokan bor anses ha
bekriftat de slutliga tilldelningar som anges i bilaga I till genomforandebeslut (EU) 2022/493.

(5) I artikel 7.1 i genomférandeférordning (EU) 2017/39 faststills regler for omfordelning av unionsstod.
Kommissionen ska faststilla det slutliga stodbeloppet genom att omfordela sddana preliminira tilldelningar eller
delar ddrav som inte begirs (outnyttjade). Det dr limpligt att gora undantag fran dessa regler for att gora det mojligt
for kommissionen att dven beakta nya ansokningar i samband med Rysslands invasion av Ukraina for att faststilla en
reviderad slutlig tilldelning av unionsstod for perioden 1 augusti 2022-31 juli 2023. Omférdelningen av eventuella
belopp for den slutliga tilldelningen av unionsstdd som inte begirs (outnyttjade) ska grundas pé antalet barn i dldern
6-10 ar i medlemsstaterna, i enlighet med artikel 5.5 andra stycket i forordning (EU) nr 1370/2013.

(6)  Eftersom faststillandet av den slutliga tilldelningen av unionsstdd for frukt och gronsaker i skolan och for skolmjolk
for perioden 1 augusti 2022-31 juli 2023, med beaktande av den andra ansokan om unionsstdd, bor ske sd snart
som mojligt for att medlemsstaterna ska kunna planera och genomfora de forberedande dtgirder som krivs i god
tid for genomforandet av skolprogrammet, bor denna forordning trida i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(7)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For perioden 1 augusti 2022-31 juli 2023 fir medlemsstaterna senast den 15 juni 2022 limna in en andra ansokan om
unionsstod med angivande av

a) Onskan att anvinda mer dn den slutliga tilldelningen av unionsstdd for frukt och grénsaker i skolan och/eller for
skolmjolk enligt bilaga I till genomférandebeslut (EU) 2022/493 och det ytterligare belopp som begirs, om en
ytterligare tilldelning blir tillginglig, eller

b) det belopp f6r den slutliga tilldelningen av unionsstod for frukt och gronsaker i skolan och/eller for skolmjolk som
anges 1 bilaga I till genomforandebeslut (EU) 2022/493 som inte begirs (outnyttjat), om medlemsstaten inte 6nskar
anvinda hela beloppet av tilldelningen.

Medlemsstaterna fir endast ansoka om ytterligare unionsstod enligt forsta stycket a om anvindningen av den slutliga
tilldelningen av unionsstod for lasdret 2018/2019 under perioden 1 augusti 2018-31 juli 2019 ar lika med eller hogre dn
75 %, med beaktande av de utgiftsdeklarationer som skickats till kommissionen om utgifter som effektuerats fram till och
med den 31 december 2021 i enlighet med artikel 10 i kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 908/2014 ().
Deras ansokan ska baseras pd det antal fordrivna barn frdn Ukraina som ingick i den malgrupp som faststills i
medlemsstaternas strategi i enlighet med artikel 2.1 f i genomférandeférordning (EU) 2017/39 nir denna ansokan
ldmnades in, och ska vara vederborligen motiverad pa grundval av tillgdngliga uppgifter.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 908/2014 av den 6 augusti 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 med beaktande av utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning,
rakenskapsavslutning, regler om kontroller, virdepapper och 6ppenhet (EUT L 255, 28.8.2014, 5. 59).
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Om en medlemsstat inte limnar in en ansokan om unionsstod enligt forsta stycket ska den anses ha bekriftat de slutliga
tilldelningar som anges i bilaga I till genomforandebeslut (EU) 2022/493.

Artikel 2

Genom undantag fran artikel 7.1 i genomforandeférordning (EU) 2017/39 fir kommissionen senast den 15 juli 2022
besluta att dven beakta en andra ansdkan om unionsstod som ldmnats in i enlighet med artikel 1 i den hir férordningen
for att faststalla den slutliga tilldelningen av unionsstod for perioden 1 augusti 2022-31 juli 2023.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 1 juni 2022.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2022/862
av den 1 juni 2022

om indring av forordning (EG) nr 474/2006 vad giller forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som
har belagts med verksamhetsférbud eller driftsrestriktioner i unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2111/2005 av den 14 december 2005 om
upprittande av en gemenskapsforteckning over alla lufttrafikforetag som forbjudits att bedriva verksamhet inom
gemenskapen och om information till flygpassagerare om vilket lufttrafikforetag som utfor en viss flygning, samt om
upphivande av artikel 9 i direktiv 2004/36EG ("), srskilt artikel 4.2, och

av foljande skal:

(1)

I kommissionens férordning (EG) nr 474/2006 () faststills en forteckning over lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsférbud i unionen.

Vissa medlemsstater och Europeiska unionens byréd for luftfartssikerhet (byran) har, i enlighet med artikel 4.3 i
férordning (EG) nr 2111/2005, till kommissionen limnat information som &r relevant for en uppdatering av

forteckningen. Aven tredjelinder och internationella organisationer har limnat relevant information. Forteckningen
bor uppdateras pa grundval av den information som limnats.

Kommissionen har informerat alla berorda lufttrafikforetag, antingen direkt eller via de berérda tillsynsmyn-
digheterna, om de grundliggande fakta och 6vervidganden som skulle ligga till grund for beslut om att beldgga dem
med verksamhetsforbud i unionen eller for beslut om att dndra villkoren i ett verksamhetsforbud for ett
lufttrafikforetag som redan tagits upp i forteckningarna i bilaga A eller B till forordning (EG) nr 474/2006.

Kommissionen har gett de ber6rda lufttrafikforetagen mojlighet att ta del av all relevant dokumentation, inkomma
med skriftliga synpunkter och limna en muntlig redogorelse infér kommissionen och den kommitté som inrattats
genom artikel 15 i forordning (EG) nr 2111/2005 (EU:s flygsikerhetskommitté).

Inom ramen for forordning (EG) nr 2111/2005 och kommissionens forordning (EG) nr 473/2006 () har
kommissionen informerat EU:s flygsikerhetskommitté om pdgdende gemensamma samrdd med behoriga
myndigheter och lufttrafikforetag frdn Armenien, Irak, Kazakstan, Moldavien, Pakistan, Ryssland och Sydsudan.
Kommissionen har ocksé informerat EU:s flygsakerhetskommitté om flygsikerhetssituationen i Republiken Kongo,
Ekvatorialguinea, Madagaskar och Surinam.

Byrdn informerade kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté om de tekniska beddmningar som gjorts for den
inledande utvarderingen och om den kontinuerliga 6vervakningen av auktorisationer som tredjelandsoperator som
utfirdats i enlighet med kommissionens férordning (EU) nr 452/2014 (¥).

EUT L 344, 27.12.2005, s. 15.

Kommissionens férordning (EG) nr 474/2006 av den 22 mars 2006 om upprittande av en gemenskapsforteckning enligt kapitel II i
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2111/2005 over de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i
gemenskapen (EUT L 84, 23.3.2006, s. 14).

Kommissionens forordning (EG) nr 473/2006 av den 22 mars 2006 om genomforandebestimmelser for gemenskapsforteckningen
enligt kapitel II i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 2111/2005 6ver de lufttrafikforetag som har belagts med
verksamhetsforbud i gemenskapen (EUT L 84, 23.3.2006, s. 8).

Kommissionens férordning (EU) nr 452/2014 av den 29 april 2014 om tekniska krav och administrativa forfaranden avseende
flygdrift som utfors av operatorer fran tredjeland i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT
L 133,6.5.2014,s.12).
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(10)

(11)

(12)

(13)

Byran informerade ocksdé kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté om resultaten av analysen av
rampinspektioner som gjorts inom programmet for sikerhetskontroll av utlindska luftfartyg (Safa-programmet), i
enlighet med kommissionens férordning (EU) nr 965/2012 ().

Byrdn informerade dessutom kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté om projekt for tekniskt stod som
genomforts i tredjelinder som péverkas av ett verksamhetsforbud enligt forordning (EG) nr 474/2006. Vidare
informerade byrén om planer och forfrigningar om ytterligare tekniskt stod och samarbete for att forbittra de civila
luftfartsmyndigheternas administrativa och tekniska kapacitet i tredjelinder, i syfte att hjilpa dem att dtgirda
bristerna i efterlevnaden av tillimpliga internationella sikerhetsnormer for civil luftfart. Medlemsstaterna
uppmanades att svara pd dessa forfragningar bilateralt, i samordning med kommissionen och byran. Kommissionen
upprepade i detta sammanhang nyttan med att informera det internationella luftfartssamfundet, frimst via
Internationella civila luftfartsorganisationens (Icao) verktyg inom ramen for partnerskap for stod till
implementering pa flygsikerhetsomridet, om det tekniska stod som unionen och medlemsstaterna ger tredjelinder
i syfte att forbattra flygsakerheten i virlden.

Eurocontrol gav kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté en uppdatering av statusen for larmfunktionerna
enligt Safa-programmet och nér det giller tredjelandsoperatorer och redovisade statistik 6ver varningsmeddelanden
betriffande lufttrafikforetag som belagts med verksamhetsforbud.

EU-lufttrafikforetag

Efter byrdns analys av information frdn sdvil rampinspektioner av EU-lufttrafikforetags luftfartyg som fran
standardiseringsinspektioner utférda av byrdn, kompletterade med information frin specifika inspektioner och
granskningar gjorda av nationella luftfartsmyndigheter, vidtog flera medlemsstater och byrédn, i egenskap av
behoriga myndigheter, vissa korrigerande atgirder och efterlevnadsdtgirder och informerade kommissionen och
EU:s flygsikerhetskommitté om dessa.

Medlemsstaterna och byrdn, i egenskap av behoriga myndigheter, uttryckte dter sin beredvillighet att vidta
nodvindiga dtgdrder om relevant sikerhetsinformation skulle tyda pa 6verhdngande sikerhetsrisker till f6ljd av att
EU-lufttrafikforetag brister i efterlevnaden av relevanta sikerhetsnormer.

Lufttrafikforetag frin Armenien

I juni 2020 upptogs lufttrafikforetag fran Armenien i bilaga A till férordning (EG) nr 474/2006 genom
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/736 (°).

Den 29 april 2022 holl kommissionen, byrdn, medlemsstaterna och Armeniens civila luftfartskommitté (CAC) ett
mote pé teknisk nivd under vilket CAC limnade en uppdatering om de atgirder som vidtagits sedan motet pa
teknisk nivd den 3 november 2021 for att dtgarda de identifierade sikerhetsbristerna. De viktigaste dtgdrderna ar
dndring av landets lagstiftning om civil luftfart och stodjande bestimmelser, forbattringar kopplade till CAC:s
struktur och personal samt uppdatering av det system CAC anvinder for hantering av inspektorernas kvalifikationer
och utbildning, inbegripet ytterligare grundutbildning, dterkommande utbildning och utbildning pd arbetsplatsen.
Dessutom forklarade CAC att den utvecklade ytterligare tillsynsforfaranden och checklistor pa olika omrdden och
var i fird med att utarbeta den nationella flygsikerhetsplanen och férordningen om rapportering av sakerhets-
hindelser, som bdda ska antas under 2022. Allt detta material kommer att granskas noggrant av kommissionen och
byran.

() Kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 av den 5 oktober 2012 om tekniska krav och administrativa forfaranden i samband med
flygdrift enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 296, 25.10.2012, s. 1).

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/736 av den 2 juni 2020 om dndring av férordning (EG) nr 4742006 vad giller
forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud eller driftsrestriktioner i unionen (EUT L 172,
3.6.2020, s. 7).
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(14) CAC lamnade en uppdatering av de atgarder som vidtagits i samband med dess plan for korrigerande atgarder med
avseende pé de iakttagelser som gjordes under unionens utvirderingsbesok pé plats 2020. Dessa dtgdrder omfattade
uppdatering av personalplanerings- och utbildningsprocesser, av flera forfaranden och checklistor for att forbittra
sikerhetstillsynen, inforandet av en elektronisk databas som stod for tillsynsverksamheten och utvecklingen av
CAC:s system for rapportering av sikerhetshindelser.

(15) Som en del av unionens insatser for att hjilpa CAC att forbattra flygsikerheten inledde byrdn i mars 2022 ett sirskilt
tekniskt projekt som syftar till att stirka CAC:s sdkerhetstillsyn inom omradena flygdrift och luftvirdighet.

(16) P4 grundval av all tillginglig information anses CAC ha gjort vissa markbara forbittringar av sin kapacitet for
sakerhetstillsyn. Det erkdnns ocksd att CAC verkar vara fast besluten att fortsitta sina anstrdngningar for att
ytterligare utveckla sin tillsynskapacitet och 16sa identifierade sdkerhetsproblem. Trots denna positiva utveckling
finns det for ndrvarande inte tillrickliga beldgg for att CAC pa ett effektivt sdtt har dtgirdat alla de brister som
konstaterades vid utvirderingsbesoket pd plats i februari 2020 som ledde till beslutet att infora ett
verksamhetsforbud i enlighet med genomforandeférordning (EU) 2020/736. Den information som limnats om de
potentiella forbdttringarna kriver ytterligare kontroller genom ytterligare tekniska méten och eventuellt genom
bekriftelse pé plats.

(17) Tenlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen darfor
att det for narvarande inte finns nigon anledning att dndra forteckningen over de lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsforbud i unionen med avseende pa lufttrafikforetag fran Armenien.

(18) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag som ar certifierade i Moldavien uppfyller relevanta
internationella sikerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

Lufttrafikforetag fran Irak

(19) I december 2015 upptogs lufttrafikforetaget Iraqi Airways i bilaga A till férordning (EG) nr 474/2006 genom
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2322 ().

(20) 1februari 2022 limnade Iraks civila luftfartsmyndighet (ICAA) och Iragi Airways information till kommissionen om
de tgdrder som vidtagits for att forbattra deras system och kapacitet for sikerhetstillsyn och forvaltning. Pa grundval
av mottagen information noterar kommissionen att vissa framsteg har gjorts for att ta itu med identifierade
sikerhetsproblem. Vissa brister konstaterades dock, bland annat kvaliteten pd de checklistor som ICAA:s
inspektorer anvinde for bade certifierings- och tillsynsprocesser samt ICAA:s utbildningsplan och dess
genomférande. Bedomningen av resultaten av ICAA:s tillsyn visade pd flera brister, sarskilt ndr det giller hur
tillsynsresultaten formuleras och uppf6ljningen av dem sikerstills. I detta avseende noterades ocksa att ICAA-
inspektorerna inte vidtog limpliga verkstillighetsdtgdrder vid behov.

(21) Bedomningen av den information som Iraqi Airways limnat visade att lufttrafikforetaget har gjort betydande
framsteg pd olika omrdden. Det noterades att lufttrafikforetaget hade anlitat en extern konsult for att granska
lufttrafikforetaget och utveckla en plan for avhjilpande tgirder, som for ndrvarande héller pa att genomforas.

(22)  Ett program for overvakning av flygdata inleddes for att ytterligare forbittra mingden data som ska analyseras och
anvindas for att utveckla dtgirder som forbittrar sikerheten. Dessutom inréttades ett internt rapporteringssystem,
sikerhetsmoten pé olika strategiska nivaer inleddes och ndgra av organisationens handbocker sigs over.

(23) Trots ovannimnda framsteg kvarstdr ett antal problem, bland annat att flera programvaruapplikationer for
underhall, flygdrift och dokumenthantering fortfarande maéste installeras. Lufttrafikforetaget mdste ocksé forbittra
sina funktioner och forfaranden for att ta itu med de brister i tillsynen som ICAA noterat. Aven om Iraqi Airways har
utvecklat ett kvalitetsstyrningssystem (Quality Management System, QMS) verkar det som om det inte dr i stdnd att
gora en lamplig uppfoljning av alla iakttagelser som gjorts inom ramen for det systemet.

() Kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2015/2322 av den 10 december 2015 om éndring av férordning (EG) nr 474/2006
om upprittande av en gemenskapsforteckning 6ver de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsférbud i gemenskapen (EUT
L 328,12.12.2015,s. 67).



L 151/48 Europeiska unionens officiella tidning 2.6.2022

(24) Den 14 december 2021 och den 4 maj 2022 holl kommissionen, byrdn, medlemsstaterna, ICAA och Iraqi Airways
tvd moten pd teknisk nivd pa begiran fran Irak och som en del av kommissionens fortlopande 6vervakning. Vid
bdgge motena presenterade ICAA de framsteg som gjorts ndr det galler att ta itu med sidkerhetsproblemen nir det
giller dess kapacitet att sikerstilla en effektiv sikerhetstillsyn i landet, sirskilt nir det giller tillsynen av Iragi
Airways. Iraqi Airways redogjorde for de framsteg som gjorts for att ta itu med tidigare identifierade sikerhetsbrister
som ledde till att byrdn avslog ansokan om auktorisation som operator frin tredjeland, samt andra relaterade
sakerhetsforbattringar.

(25) ICAA och Iragi Airways har visat en tydlig vision och tydliga ambitioner att forbittra uppfyllandet av regelverket och
sikerhetsnivan. Ytterligare forbattringar kriavs dock fortfarande. Kommissionen kommer att fortsétta att samarbeta
med ICAA och Iraqi Airways for att 6vervaka och bidra till deras insatser for att forbittra deras kapacitet for
sikerhetstillsyn och forvaltning. I detta sammanhang noterades det att byran under 2022 kommer att inleda ett
projekt for tekniskt stod for att stddja [CAA:s insatser for att forbittra tillsynen av luftfartssikerheten i Irak.

(26) Ienlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen darfor
att det for narvarande inte finns nigon anledning att dndra forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsforbud i unionen med avseende pa lufttrafikforetag fran Irak.

(27) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag som ar certifierade i Irak uppfyller relevanta
internationella sakerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

(28) Om relevant sikerhetsinformation visar att det finns dverhingande sikerhetsrisker till foljd av bristande efterlevnad
av internationella sikerhetsnormer, kan kommissionen komma att behova vidta ytterligare dtgarder i enlighet med
forordning (EG) nr 2111/2005.

Lufttrafikforetag frin Kazakstan

(29) Idecember 2016 stroks lufttrafikforetag som certifierats i Kazakstan frén bilaga A till forordning (EG) nr 4742006
genom kommissionens genomforandeférordning (EU) 2016/2214 (¥), med undantag fo6r Air Astana, som 2015
stroks fran bilaga B genom genomférandeforordning (EU) 2015/2322.

(30) I oktober 2021, som en del av kommissionens kontinuerliga 6vervakning av Kazakstans system for sdkerhetstillsyn,
genomférde experter fran kommissionen, byran och medlemsstaterna (utvirderingsgruppen) ett utvarderingsbesok pa
plats i Kazakstan, hos Kazakstans civila luftfartskommitté (CAC KZ) och Kazakstans luftfartsmyndighet (AAK) samt
pd kontoren for de tre lufttrafikforetag som ér certifierade i Kazakstan, nimligen Air Astana, Jupiter Jet och Qazaq Air.

(31) Den 2 februari 2022 limnade AKK in en plan for avhjilpande atgirder till kommissionen for att dtgirda de brister
som konstaterats och rapporterats av utvirderingsgruppen. Kommissionen bedémde tillsammans med byran
planen for avhjilpande dtgdrder och limnade synpunkter och forslag till justeringar till CAC KZ och AAK.

(32) Den 27 och 28 april 2022 holl kommissionen, byrdn, medlemsstaterna och foretridare for CAC KZ och AAK ett
tekniskt mote. Syftet med motet var att se over CAC KZ:s och AAK:s plan for korrigerande dtgirder och dess
genomforande, liksom de dtgirder som vidtagits av dem for att sikerstilla att deras system for sakerhetstillsyn
overensstimmer med internationella sdkerhetsnormer.

(33) P4 grundval av den inlimnade planen for korrigerande atgirder, diskussionerna under det tekniska motet och de
bevis som lades fram under samma méte noterades det att framsteg har gjorts nir det giller att ta itu med de
iakttagelser som gjordes under utvirderingsbesoket pd plats. Det dr uppenbart att alla iakttagelser har behandlats i
viss utstrackning och att vissa kan anses vara avslutade.

(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2016/2214 av den 8 december 2016 om dndring av férordning (EG) nr 4742006 vad
giller forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i unionen (EUT L 334, 9.12.2016, s. 6).
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(34) Vid motet framkom att CAC KZ och AAK fortfarande behéver lamna ytterligare klargéranden och bevis till
kommissionen nir det giller vissa av de vidtagna dtgirderna. Kommissionen bad ocksd CAC KZ och AAK att se
over planen for korrigerande atgdrder genom att vidareutveckla analysen av de bakomliggande orsakerna till de
sikerhetsbrister som konstaterats vid unionens utvirderingsbesok pa plats, i syfte att diskutera den vid nista
tekniska mote.

(35) Som en uppfoljning av overldggningarna i EU:s flygsikerhetskommitté i november 2021, som bekriftades vid det
tekniska motet i april 2022, bjod kommissionen in CAC KZ, AAK och lufttrafikfretaget Air Astana till en
utfragning infor EU:s flygsikerhetskommitté den 17 maj 2022.

(36) Vid utfrdgningen presenterade CAC KZ och AAK for kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté en Gverblick
over det system som inrdttats for att garantera sakerhetstillsynen over de lufttrafikforetag som ar certifierade i
Kazakstan. De forklarade den kazakstanska nationella planen for sikerhetsutveckling, som innehller dtgarder for
att forbdttra effektiviteten hos kazakstanska lufttransporter, som dven omfattar en effektiv tillimpning av relevanta
internationella sikerhetsnormer. Dessutom rapporterade AAK om den senaste utvecklingen nir det giller dess
organisationsstruktur, storleken pa luftfartsindustrin i Kazakstan samt resultaten av Icaos samordnade validering-
suppdrag frdn augusti 2021.

(37) CAC KZ och AAK understrok sitt engagemang for fortsatt forbattring genom att forse kommissionen och EU:s
flygsikerhetskommitté med en omfattande och detaljerad Gversikt 6ver genomforandet av den plan for avhjilpande
atgarder som utarbetats som svar pd resultaten av unionens utvirderingsbesok pé plats i oktober 2021. Detta
inbegrep faststillda framtida strategiska mél, bland annat dndringar av Kazakstans rittsliga ram, AAK:s handbocker
och forfaranden, fortsatta forbittringar av kvalitetsledningssystemet och ytterligare forbittring av den faktiska
tillimpningen av internationella sikerhetsnormer.

(38)  Under utfragningen atog sig CAC KZ och AAKCAAM att hélla kommissionen underrittad om de ytterligare atgérder
som ska vidtas med avseende pd de aterstdende iakttagelser som gjordes under unionens utvirderingsbesok pé plats
2021. CAC KZ och AAK har dessutom forbundit sig till en fortlopande sakerhetsdialog, som ska ske genom
tillhandahéllande av relevant sikerhetsinformation och genom ytterligare moten, minst tvd per ar, eller nir
kommissionen anser det vara nodvindigt.

(39) Det finns beldgg for att de dtgarder som vidtagits av CAC KZ och AAK redan bidrar till att stirka deras kapacitet att
overvaka luftfartsverksamheten i Kazakstan. Det behovs dock ytterligare forbattringar av deras forméga att overvaka
att flygningar som utfors av lufttrafikforetag som ir certifierade i Kazakstan sker i enlighet med relevanta
internationella sikerhetsnormer, bland annat genom att sikerstilla att det finns limpliga resurser for sidan
sikerhetstillsyn.

(40) P4 grundval av den information som lagts fram forefaller det som om CAC KZ och AAK sedan oktober 2021 har
gjort betydande framsteg i frdga om genomforandet av relevanta internationella sikerhetsnormer. Kommissionen
och byrén noterade sin avsikt att ytterligare stodja CAC KZ och AAK i deras anstriangningar for att ytterligare starka
flygsikerhetssystemet i Kazakstan.

(41) Under utfrigningen presenterade lufttrafikforetaget Air Astana en Oversikt Gver sin nuvarande flotta och 6ver
tillgdngliga resurser och anldggningar. Foretaget beskrev sitt robusta och vilutvecklade sikerhetsstyrningssystem
och kvalitetsledningssystem. Lufttrafikforetaget noterade att det anvinder en uppsittning programvaruverktyg for
att integrera data om sakerhet, kvalitet och riskhantering, inbegripet systemet for hantering av trotthetsrisker.

(42) Nir lufttrafikforetaget tillfrdgades av EU:s flygsikerhetskommitté informerade det ocksd om den tillsynsverksamhet
som AAK hade utfort i friga om Air Astana under 2021-2022, och bekriftade forbattringar i sitt samarbete med
CAC KZ och AAK.

(43) P4 grundval av sina 6verlidggningar drog EU:s flygsikerhetskommitté slutsatsen att sarskild uppmarksamhet bor
dgnas at den kontinuerliga 6vervakningen av sikerhetssituationen och utvecklingen i Kazakstan, bland annat genom
regelbunden lidgesrapportering frain CAC KZ och AAK, och méjligheten att bjuda in dem till en ny utfragning vid ett
framtida mote i EU:s flygsdkerhetskommitté.
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(44) I enlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen darfor
att det for narvarande inte finns nigon anledning att dndra forteckningen over de lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsforbud i unionen med avseende pa lufttrafikforetag frin Kazakstan.

(45) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag som ar certifierade i Kazakstan uppfyller relevanta
internationella sikerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av alla dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

(46) Om relevant sikerhetsinformation visar att det finns overhdngande sikerhetsrisker till foljd av bristande efterlevnad
av internationella sikerhetsnormer, kan kommissionen komma att behova vidta ytterligare dtgirder i enlighet med
forordning (EG) nr 2111/2005.

Lufttrafikféretag frin Moldavien

(47) 1 november 2021 stroks lufttrafikforetag frin Moldavien fran bilaga A till férordning (EG) nr 474/2006 genom
kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/2070 (°), med undantag f6r Air Moldova, Aerotranscargo och Fly
One, som aldrig har upptagits i bilaga A eller B.

(48) Genom en skrivelse av den 31 mars 2022 limnade Moldaviens civila luftfartsmyndighet (CAAM) information om
och en uppdatering av sikerhetstillsynen f6r perioden november 2021-mars 2022. Utéver uppdateringen av
planen for avhjilpande dtgarder som utarbetades pd grundval av unionens utvirderingsbesok pa plats i september
2021 inneholl informationen fran CAAM dven uppdateringar av de senaste dndringarna av Moldaviens nationella
rittsliga ram for luftfart.

(49) Efter att ha granskat den mottagna informationen och dokumentationen anser kommissionen att alla kvarstdende
oavslutade iakttagelser fran utvirderingsbesoket pd plats i september 2021 har dtgirdats och kan avslutas. Mot
bakgrund av de framsteg som gjorts anser kommissionen att det ir tillrackligt att CAAM skickar en drlig
uppdatering tills annat beslut fattas.

(50) TIenlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen darfor
att det for narvarande inte finns nigon anledning att dndra forteckningen over de lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsforbud i unionen med avseende pa lufttrafikforetag frin Moldavien.

(51) Medlemsstaterna bor fortsatta att kontrollera att lufttrafikforetag som ér certifierade i Moldavien uppfyller relevanta
internationella sikerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

(52) Om relevant sikerhetsinformation visar att det finns overhdngande sikerhetsrisker till f6ljd av bristande efterlevnad
av internationella sdkerhetsnormer, kan kommissionen komma att behova vidta ytterligare atgirder i enlighet med
forordning (EG) nr 2111/2005.

Lufttrafikféretag frin Pakistan

(53) Imars 2007 upptogs Pakistan International Airlines i bilaga B till forordning (EG) nr 474/2006 genom kommissionens
forordning (EG) nr 235/2007 (**) och stroks darefter i november 2007 genom kommissionens forordning (EG)
nr 1400/2007 ().

(54) Den 24 juni 2020 framgick det av ett uttalande frdn Pakistans federala luftfartsminister att ett stort antal av de
flygcertifikat som utfirdats av Pakistans civila luftfartsmyndighet (PCAA) hade erhdllits pé ett bedragligt sitt.

() Kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2021/2070 av den 25 november 2021 om 4ndring av férordning (EG) nr 474/2006
vad giller forteckningen over de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud eller driftsrestriktioner i unionen (EUT
L 421,26.11.2021,s. 31).

(") Kommissionens forordning (EG) nr 235/2007 av den 5 mars 2007 om dndring av forordning (EG) nr 474/2006 om upprittande av
en gemenskapsforteckning over de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i gemenskapen (EUT L 66, 6.3.2007,
s. 3).

(") Kommissionens forordning (EG) nr 1400/2007 av den 28 november 2007 om éndring av forordning (EG) nr 474/2006 om
upprittande av en gemenskapsforteckning over de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i gemenskapen (EUT
L 311,29.11.2007,s. 12).
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(55) Detta och den uppenbara bristen pa dndamaélsenlig sikerhetstillsyn frin PCAA:s sida foranledde byrdn att upphédva
auktorisationerna som tredjelandsoperator for Pakistan International Airlines och Vision Air med verkan frén och med
den 1 juli 2020.

(56) Den 1 juli 2020 inledde kommissionen samrdd med PCAA i enlighet med artikel 3.2 i forordning (EG) nr 473/2006.
[ detta sammanhang anordnade kommissionen, i samarbete med byran och medlemsstaterna, ett antal moten pé
teknisk nivd med PCAA den 9 juli och den 25 september 2020, den 15 och 16 mars 2021, den 15 oktober 2021
samt den 16 mars 2022.

(57) Under dessa moten diskuterades olika fragor, sarskilt tillsynen av lufttrafikforetag som certifierats i Pakistan,
inbegripet deras sikerhetsledningssystem. Kommissionen begirde information och bevis for att bekrifta om en
liknande situation inte rider pd andra omrdden, t.ex. certifiering av kabinbesittning, licensiering av underhalls-
tekniker eller certifiering av lufttrafikforetag.

(58) Den information som utbyttes med PCAA den 16 mars 2022 var inriktad pé resultatet av det nyligen genomforda
besoket inom ramen for Icaos allminna program for granskning av sikerhetstillsynen (USOAP). Kommissionen
betonade att man kommer att ta vederborlig hansyn till innehallet i revisionsrapporten for att faststilla nésta steg i
sitt eget samrddsforfarande for flygsikerhetsforteckningen. Under motet gav PCAA en oversikt 6ver viktiga aspekter
av rapporten och atog sig att dela den firdiga rapporten med kommissionen.

(59) Efter att ha mottagit rapporten har kommissionen kunnat konstatera att den inte innehéller ndgra uppgifter om
omraden som kriver omedelbara korrigerande dtgirder. Aven om rapporten visar att det mesta som behovs for att
PCAA ska kunna fullgéra sina plikter finns, noterar den att PCAA mdste dndra, komplettera eller forbittra
viagledning och forfaranden, sirskilt nir det géller certifiering av piloter. Vidare noterar EU behovet av att forbittra
Pakistans lagstiftning genom inforlivande av bestimmelser om kontroll av efterlevnaden och obegrinsat tilltrdde for
inspektionspersonal for att sikerstilla en effektiv tillsyn.

(60) P4 grundval av tillgdngliga uppgifter och utbyten med PCAA erkdnner kommissionen PCAA:s anstringningar att
anta en plan for avhjdlpande atgdrder for att dtgdrda de identifierade sakerhetsbristerna. Kommissionen noterar,
med bistind av byrdn och medlemsstaterna, att Pakistan, efter Icaos USOAP-besok, genomgar en viktig
utvecklingsprocess, till exempel i form av dndringar av landets primarlagstiftning pa luftfartsomradet.

(61) P4 grundval av detta kommer kommissionen, i syfte att avgora om ytterligare dtgarder krivs enligt forordning (EG)
nr 21112005, att fortsitta att samarbeta med PCAA och overvaka de framsteg som gors for att ta itu med
situationen for sikerhetstillsynen i Pakistan. Genom denna kontinuerliga overvakning kommer det att faststallas nar
det ska goras ett EU-utvirderingsbesok pé plats.

(62) I enlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen darfor
att det for narvarande inte finns nigon anledning att dndra forteckningen over de lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsforbud i unionen med avseende pa lufttrafikforetag fran Pakistan.

(63) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikféretag som ir certifierade i Pakistan uppfyller relevanta
internationella sikerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

(64) Om relevant sdkerhetsinformation visar att det finns 6verhidngande sikerhetsrisker till foljd av bristande efterlevnad
av internationella sikerhetsnormer, kan kommissionen komma att beh6va vidta ytterligare dtgirder i enlighet med
forordning (EG) nr 2111/2005.



L 151/52 Europeiska unionens officiella tidning 2.6.2022

Lufttrafikforetag frin Ryssland

(65) Den 8 april 2022 upptogs lufttrafikforetag fran Ryssland, som hade anvint ett eller flera av de luftfartyg som anges i
skil 4 eller 5 i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2022/594 ('), i bilaga A till férordning (EG)
nr 474/2006 genom genomférandeférordning (EU) 2022/594.

(66) Den 28 april 2022 informerade den ryska federala luftfartsmyndigheten (Fata) kommissionen om att den anser att
alla anklagelser om overtridelser av internationella normer for civil luftfart, liksom eventuella sikerhetsproblem
som avses i genomforandeforordning (EU) 2022/594, saknar grund. Fata limnade dock inte ndgon information till
stod for sin uppfattning.

(67) Som en del av sin kontinuerliga 6vervakning har kommissionen faststallt att det finns bevis for att lufttrafikforetaget
I Fly har registrerat de luftfartyg som ndmns i skil 5 i genomférandeférordning (EU) 2022/594 i Rysslands
luftfartygsregister och att de medvetet anvint dessa luftfartyg i strid med relevanta internationella sikerhetsnormer.
Luftfartygets registrering i Rysslands register har skett utan dgarnas samtycke och utan efterféljande sikerhets-
relaterat samarbete med Irish Aviation Authority, som ar den erkdnda registreringsstaten for dessa luftfartyg.

(68) 1 enlighet med genomférandeférordning (EU) 2022/594 och med de gemensamma kriterierna i bilagan till
forordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen, vad avser lufttrafikforetag fran Ryssland, att forteckningen
over lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i unionen bor dndras, s att I Fly tas upp i bilaga A till
forordning (EG) nr 474/2006.

(69) Medlemsstaterna bor fortsdtta att kontrollera att lufttrafikforetag som certifierats av Fata uppfyller relevanta
internationella sikerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

Lufttrafikforetag frin Sydsudan

(70)  Lufttrafikfretag som ar certifierade i Sydsudan har aldrig varit upptagna i bilaga A eller B till férordning (EG)
nr 474/2006.

(71)  Fyra dodsolyckor och flera andra olyckor och allvarliga tillbud har intriffat i Sydsudan under de senaste fyra aren,
ofta med inblandning av luftfartyg med misstinkta registreringsnummer.

(72) Den 26 mars 2021 inledde kommissionen formella samrdd med Sydsudans civila luftfartsmyndighet (SSCAA) i
enlighet med artikel 3.2 i forordning (EG) nr 473/2006.

(73) I den skriftvixling som foljde meddelade SSCAA att drifttillstindet (AOC) for South Sudan Supreme Airlines, vars
luftfartyg var inblandat i en olycka med dodlig utgang, hade upphivts och att SSCAA, pd grund av misstankar
kopplade till registreringen av det luftfartyg som var inblandat i olyckan, holl pé att granska alla luftfartygsoperatorer
och drifttillstdnd i landet. SSCAA meddelade ocksa att forbattringsatgirder pagick i friga om utveckling och 6versyn
av regleringar, handbocker och utbildning. Handlingar som innehdller information om SSCAA:s program for
inspektion, dvervakning och revision samt rapporter om granskningar av vissa lufttrafikfretag och om utlandsregi-
strerade luftfartyg som bedriver verksamhet i Sydsudan limnades den 5 november 2021.

(74) Den 28 mars 2022 limnade SSCAA svar pa det frageformuldr som kommissionen skickade den 26 mars 2021.
Enligt detta har SSCAA dnnu inte utvecklat och infort ett effektivt tillsynssystem. SSCAA noterar ocksa att dven om
SSCAA inte har utfirdat ndgon licens eller ndgot drifttillstind och det inte finns ndgra luftfartyg registrerade i
landet, har SSCAA utfdrdat flygtillstdnd till utlandsregistrerade luftfartyg for trafik i Sydsudan. Det finns inga beldgg
for ndgon tillsynsverksamhet som leder till utfirdande av sddana tillsténd eller for relevant kontinuerlig 6vervakning.

(") Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2022594 av den 8 april 2022 om é4ndring av forordning (EG) nr 474/2006 vad giller
forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud eller driftsrestriktioner i unionen (EUT L 114,
12.4.2022, 5. 49).
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(75) Den 22 februari 2022 informerade kommissionen SSCAA om sin avsikt att féra upp Oversynen av tillsynssi-
tuationen for den civila luftfarten i Sydsudan pa dagordningen for nista mote i EU:s flygsikerhetskommitté, och
bjod in SSCAA till en utfragning infor EU:s flygsakerhetskommitté den 18 maj 2022.

(76)  Under utfragningen gav SSCAA kommissionen och EU:s flygsakerhetskommitté en oversikt dver sin organisations-
struktur och informerade om storleken pd luftfartsindustrin i Sydsudan. SSCAA beskrev de olika SSCAA-
direktoratens funktioner och ansvarsomrdden och limnade allmén information om myndighetens personalsituation.
SSCAA forklarade att man fortfarande ir starkt beroende av stéd fran Ostafrikanska gemenskapens byrd for civil
luftfartssikerhet och luftfartsskydd (East African Community Civil Aviation Safety and Security Oversight Agency -
EAC-CASSOA) for att faststilla bestimmelser for civil luftfart och for att utveckla en effektiv tillsynsprocess. I detta
avseende noterade SSCAA att allt bistdnd och stod till myndighetens insatser skulle vara vilkommet.

(77)  SSCAA bekriftade att man inte har utfirdat ndgot drifttillstind och eller har upprittat ett luftfartygsregister. SSCAA
meddelade dock att man, efter en utbildning som EAC-CASSOA kommer att tillhandahalla frdn och med den 23 maj
2022, forvantar sig att uppnd malet att uppritta ett luftfartygsregister och att uppnd formdaga att certifiera
lufttrafikforetag genom en certifieringsprocess i fem steg i enlighet med Icaos riktlinjer.

(78) SSCAA informerade kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté om att man har utfirdat 24 drifttillstdnd till
utlindska lufttrafikfretag och att vissa av dessa godkinda lufttrafikforetag utfor inrikesflygningar i landet. Det
forefaller som om detta dr den enda certifieringsverksamhet som SSCAA bedriver. SSCAA beskrev forfarandet for
utfirdande av sddana tillstdnd, genom en validering av drifttillstdnden, vilket omfattar inspektion av dokumentation
och fysisk kontroll av luftfartyg. Denna information limnades dock endast under utfrigningen, och det var inte
mojligt att kontrollera hur valideringsprocessen genomfordes.

(79) Under utfrigningen gav SSCAA ocksd ett exempel pd efterlevnadsitgirder som vidtagits mot ett utlindskt
lufttrafikforetag genom Aaterkallande av drifttillstdndet ndr SSCAA upptickte att lufttrafikforetagets drifttillstind
hade dterkallats av lufttrafikforetagets behoriga myndighet.

(80) Kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté noterade att det inte finns nagot lufttrafikforetag for vilket SSCAA
har tillsynsansvar, eftersom det inte har utfirdat ndgot drifttillstind, och att all flygtrafik i landet utfors av
lufttrafikforetag med drifttillstand utfirdade av utlindska myndigheter. Mot denna bakgrund, och med beaktande av
de gemensamma kriterierna i bilagan till forordning (EG) nr 2111/2005, finns det inget lufttrafikforetag som
certifierats av SSCAA som kan komma i friga for dtgirder pd unionsniva.

(81) Dessutom noterade kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté SSCAA:s indikationer pd att myndigheten inte
har for avsikt att utfirda ndgot drifttillstind forrdn den har uppnatt certifierings- och tillsynskapacitet, vilket skulle
gora det mojligt for den att genomfora och tillimpa den relevanta internationella sikerhetsnormen.

(82) Ienlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen dérfor
att det for narvarande inte finns ndgon anledning att dndra forteckningen over de lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsforbud i unionen med avseende pa lufttrafikforetag fran Sydsudan.

(83) Som en del av sin kontinuerliga 6vervakning kommer kommissionen att fortsitta att noga f6lja sikerhetssituationen
i Sydsudan. EU:s flygsikerhetskommitté drog slutsatsen att sirskild uppmarksamhet bor dgnas &t sdkerhetssi-
tuationen och -utvecklingen i Sydsudan, och SSCAA bor uppmanas att regelbundet rapportera om de framsteg som
gjorts nar det géller att infora bestimmelser om civil luftfart, utvecklingen av en effektiv process for sakerhetstillsyn
och kapaciteten att utfirda drifttillstind. Om kommissionen skulle fd kinnedom om en 6verhdngande sakerhetsrisk
till f6ljd av bristande efterlevnad av relevanta internationella sikerhetsnormer, sdsom utfirdande av drifttillstind
trots avsaknad av adekvat certifierings- och tillsynskapacitet hos SSCAA, kan ytterligare dtgirder frin
kommissionens sida bli nédvindiga, i enlighet med férordning (EG) nr 2111/2005, exempelvis inférande av
verksamhetsforbud for de berorda lufttrafikforetagen och inférande av dem i bilaga A till férordning (EG)
nr 474/2006.

(84) Forordning (EG) nr 474/2006 bor darfor dndras i enlighet med detta.
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(85) Tartiklarna 5 och 6 i forordning (EG) nr 2111/2005 erkdnns behovet av att beslut av bradskande karaktir vid behov
mdste kunna fattas skyndsamt med tanke pd sikerhetsaspekterna. For att skydda bade kinslig information och
resendrerna ar det dirfor av yttersta vikt att beslut om att uppdatera forteckningen over lufttrafikforetag som har
belagts med verksamhetsforbud eller restriktioner i unionen offentliggors och trader i kraft omedelbart efter det att
de antagits.

(86) De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran EU:s flygsakerhetskommitté, som
inrattades genom artikel 15 i férordning (EG) nr 2111/2005.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 4742006 ska dndras pd foljande satt:
1. Bilaga A ska ersittas med texten i bilaga I till den hir férordningen.

2. Bilaga B ska ersdttas med texten i bilaga II till den hér forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 1 juni 2022.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Adina VALEAN
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

"BILAGA A

FORTECKNING OVER DE LUFTTRAFIKFORETAG SOM HAR BELAGTS MED VERKSAMHETSFORBUD I

UNIONEN, SAMT UNDANTAG (')

Lufttrafikforetagets namn som juridisk person
enligt drifttillstandet (AOC) (och eventuellt

Nummer pé drifttillstind (AOC)

Icaos trestilliga

Operatorens

: . eller operativ licens bokstavskod administrerande stat

avvikande firmanamn)
AVIOR AIRLINES ROI-RNR-011 ROI Venezuela
BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Surinam
IRAN ASEMAN AIRLINES ES-102 IRC Iran
IRAQI AIRWAYS 001 [AW Trak
MED-VIEW AIRLINE MVA/AOC/10-12/05 MEV Nigeria
AIR ZIMBABWE (PVT) 177/04 AZW Zimbabwe
Allalufttrafikforetag som certifierats av Afghanistan
Afghanistans tillsynsmyndigheter,
inbegripet
ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afghanistan
KAM AIR AOC 001 KMF Afghanistan
Alla lufttrafikforetag som certifierats av Angola
Angolas tillsynsmyndigheter, med
undantag av TAAG Angola Airlines och
Heli Malongo, inbegripet
AEROJET AO-008/11-07/17 TEJ TEJ Angola
GUICANGO A0-009/11-06/17 YYY Okint Angola
AIR JET AO-006/11-08/18 MBC MBC Angola
BESTFLYA AIRCRAFT MANAGEMENT AO-015/15-06/17YYY Okint Angola
HELIANG AO 007/11-08/18 YYY Okint Angola
SJL AO-014/13-08/18YYY Okint Angola
SONAIR A0-002/11-08/17 SOR SOR Angola
Alla lufttrafikforetag som certifierats av Armenien
Armeniens tillsynsmyndigheter,
inbegripet
AIRCOMPANY ARMENIA AM AOC 065 NGT Armenien
ARMENIA AIRWAYS AM AOC 063 AMW Armenien
ARMENIAN HELICOPTERS AM AOC 067 KAV Armenien

(") Lufttrafikforetag som fortecknas i bilaga A kan fa tillstdnd att utova trafikréttigheter om de anvander sig av luftfartyg som hyrts in med
besittning (wet-lease) fran ett lufttrafikforetag som inte omfattas av verksamhetsforbud, forutsatt att gillande sikerhetsnormer ar

uppfyllda.
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FLYONE ARMENIA AM AOC 074 Armenien
NOVAIR AM AOC 071 NAI Armenien
SHIRAK AVIA AM AOC 072 SHS Armenien
SKYBALL AM AOC 073 Inte tillimpligt Armenien
Allalufttrafikforetag som certifierats av Republiken Kongo
Republiken Kongos
tillsynsmyndigheter, inbegripet
CANADIAN AIRWAYS CONGO CG-CTA 006 TWC Republiken Kongo
EQUAFLIGHT SERVICES CG-CTA 002 EKA Republiken Kongo
EQUAJET RAC06-007 EK] Republiken Kongo
TRANS AIR CONGO CG-CTA 001 TSG Republiken Kongo
SOCIETE NOUVELLE AIR CONGO CG-CTA 004 Okint Republiken Kongo
Alla lufttrafikforetag som certifierats av Demokratiska
Demokratiska republiken Kongos republiken Kongo
tillsynsmyndigheter, inbegripet
AIR FAST CONGO AAC/DG/OPS-09/03 Okint Demokratiska

republiken Kongo
AIR KATANGA AAC/DG/OPS-09/08 Oként Demokratiska
republiken Kongo
BUSY BEE CONGO AAC/DG/OPS-09/04 Okint Demokratiska
republiken Kongo
COMPAGNIE AFRICAINE D’AVIATION | AAC/DG/OPS-09/02 Okint Demokratiska
(CAA) republiken Kongo
CONGO AIRWAYS AAC/DG/OPS-09/01 Okint Demokratiska
republiken Kongo
KIN AVIA AAC/DGJOPS-09/10 Okint Demokratiska
republiken Kongo
MALU AVIATION AAC/DG/OPS-09/05 Okint Demokratiska
republiken Kongo
SERVE AIR CARGO AAC/DG|OPS-09/07 Okint Demokratiska

republiken Kongo
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SWALA AVIATION AAC/DG|OPS-09/06 Okint Demokratiska
republiken Kongo

MWANT JET AAC/DG|OPS-09/09 Okint Demokratiska
republiken Kongo
(RDO)

Alla lufttrafikforetag som certifierats av Djibouti

Djiboutis tillsynsmyndigheter,

inbegripet

DAALLO AIRLINES Okant DAO Djibouti

Alla lufttrafikforetag som certifierats av Ekvatorialguinea

Ekvatorialguineas tillsynsmyndigheter,

inbegripet

CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/DGAC| | CEL Fkvatorialguinea

SOPS
CRONOS AIRLINES 2011/0004/MTTCT/DGAC/ | Okant Ekvatorialguinea
SOPS

Alla lufttrafikforetag som certifierats av Eritrea

Eritreas tillsynsmyndigheter, inbegripet

ERITREAN AIRLINES AOC 004 ERT Eritrea

NASAIR ERITREA AOC 005 NAS Eritrea

Alla lufttrafikforetag som certifierats av Kirgizistan

Kirgizistans tillsynsmyndigheter,

inbegripet

AEROSTAN 08 BSC Kirgizistan

AIR COMPANY AIR KG 50 Oként Kirgizistan

AIR MANAS 17 MBB Kirgizistan

AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kirgizistan

FLYSKY AIRLINES 53 FSQ Kirgizistan

HELI SKY 47 HAC Kirgizistan

KAPKG AIRCOMPANY 52 KGS Kirgizistan

SKY KG AIRLINES 41 KGK Kirgizistan

TEZ JET 46 TEZ Kirgizistan

VALOR AIR 07 VAC Kirgizistan

Alla lufttrafikforetag som certifierats av Liberia
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Allalufttrafikforetag som certifierats av Libyen
Libyens tillsynsmyndigheter, inbegripet

AFRIQIYAH AIRWAYS 007/01 AAW Libyen
AIR LIBYA 004/01 TLR Libyen
AL MAHA AVIATION 030/18 Okint Libyen
BERNIQ AIRWAYS 032/21 BNL Libyen
BURAQ AIR 002/01 BRQ Libyen
GLOBAL AIR TRANSPORT 008/05 GAK Libyen
HALA AIRLINES 033/21 HTP Libyen
LIBYAN AIRLINES 001/01 LAA Libyen
LIBYAN WINGS AIRLINES 029/15 LWA Libyen
PETRO AIR 025/08 PEO Libyen
Alla lufttrafikforetag som certifierats av Nepal
Nepals tillsynsmyndigheter, inbegripet

AIR DYNASTY HELL S. 035/2001 Okint Nepal
ALTITUDE AIR 085/2016 Okint Nepal
BUDDHA AIR 014/1996 BHA Nepal
FISHTAIL AIR 017/2001 Okint Nepal
SUMMIT AIR 064/2010 Okint Nepal
HELI EVEREST 086/2016 Okint Nepal
HIMALAYA AIRLINES 084/2015 HIM Nepal
KAILASH HELICOPTER SERVICES 0872018 Okint Nepal
MAKALU AIR 057A/2009 Okint Nepal
MANANG AIRPVT 082/2014 Okint Nepal
MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 Okint Nepal
PRABHU HELICOPTERS 081/2013 Okint Nepal
NEPAL AIRLINES CORPORATION 003/2000 RNA Nepal
SAURYA AIRLINES 0832014 Okint Nepal
SHREE AIRLINES 030/2002 SHA Nepal
SIMRIK AIR 034/2000 Okint Nepal
SIMRIK AIRLINES 052/2009 RMK Nepal
SITA AIR 033/2000 Okiint Nepal
TARA AIR 053/2009 Okint Nepal

YETI AIRLINES 037/2004 NYT Nepal
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Foljande lufttrafikforetag som Ryssland
certifierats av Rysslands

tillsynsmyndigheter:

AURORA AIRLINES 486 SHU Ryssland
AVIACOMPANY "VIASTAR-TU” CO. LTD | 458 TUP Ryssland
IZHAVIA 479 IZA Ryssland
JOINT STOCK COMPANY AIR COMPANY | 464 SYL Ryssland
"YAKUTIA”

JOINT STOCK COMPANY "RUSJET” 498 RS] Ryssland
JOINT STOCK COMPANY "UVT AERO” 567 UVT Ryssland
JOINT STOCK COMPANY SIBERIA | 31 SBI Ryssland
AIRLINES

JOINT STOCK COMPANY SMARTAVIA | 466 AUL Ryssland
AIRLINES

JOINT-STOCK COMPANY  "IRAERO” | 480 IAE Ryssland
AIRLINES

JOINT-STOCK COMPANY "URAL | 18 SVR Ryssland
AIRLINES”

JOINT-STOCK COMPANY ALROSA AIR | 230 DRU Ryssland
COMPANY

JOINT-STOCK COMPANY NORDSTAR | 452 TYA Ryssland
AIRLINES

JS AVIATION COMPANY "RUSLINE” 225 RLU Ryssland
JSC YAMAL AIRLINES 142 LLM Ryssland
LLC "NORD WIND” 516 NWS Ryssland
LLC "AIRCOMPANY IKAR” 36 KAR Ryssland
LTD.IFLY 533 RSY Ryssland
POBEDA AIRLINES LIMITED LIABILITY | 562 PBD Ryssland
COMPANY

PUBLIC JOINT STOCK COMPANY |1 AFL Ryssland
"AEROFLOT — RUSSIAN AIRLINES”

ROSSIYA  AIRLINES, JOINT STOCK | 2 SDM Ryssland
COMPANY

SKOL AIRLINE LLC 228 CDV Ryssland
UTAIR AVIATION, JOINT-STOCK | 6 UTA Ryssland
COMPANY

Alla lufttrafikforetag som certifierats av S0 Tomé och
tillsynsmyndigheterna i Sio Tomé och Principe
Principe, inbegripet
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AFRICA’S CONNECTION 10/A0C/2008 ACH Sdo Tomé och
Principe

STP AIRWAYS 03/A0C[2006 STP Sdo Tomé och
Principe

Alla lufttrafikforetag som certifierats av Salomonéarna

Sierra Leones tillsynsmyndigheter Samoa

Alla lufttrafikforetag som certifierats av Sudan

Sudans tillsynsmyndigheter, inbegripet

ALFA AIRLINES 54 AAJ Sudan

BADR AIRLINES 35 BDR Sudan

BLUE BIRD AVIATION 11 BLB Sudan

ELDINDER AVIATION 8 DND Sudan

GREEN FLAG AVIATION 17 GNF Sudan

HELEJETIC AIR 57 HJT Sudan

KATA AIR TRANSPORT 9 KTV Sudan

KUSH AVIATION CO. 60 KUH Sudan

NOVA AIRWAYS 46 NOV Sudan

SUDAN AIRWAYS CO. 1 SUD Sudan

SUN AIR 51 SNR Sudan

TARCO AIR 56 TRQ Sudan”
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BILAGA II

"BILAGA B

FORTECKNING OVER LUFTTRAFIKFORETAG SOM AR BELAGDA MED DRIFTSRESTRIKTIONER I

UNIONEN ()
Lufttrafikforeta-
gets namn som
juridisk person Registreringsnummer
o lige Drifttillstands- lcaos Operatdrens och serienummer, om Registrerings-
drifttillstdndet trestilliga administrer- | Typ av luftfartyg tillgangligt, for
(AOC) (och nummer (AOC) bokstavskod ande stat restriktionsbelagda staten
eveq{tuelllt luftfartyg
avvikande
firmanamn)
IRAN AIR FS100 IRA Iran Alla luftfartyg | Luftfartyg av typen | Iran
av typen Fokker | Fokker F100, si
F100 och av | som  anges i
typen  Boeing | drifttillstindet;
B747 luftfartyg av typen
Boeing B747, sd
som anges i
drifttillstdndet
AIR KORYO GAC-AOC| KOR Nordkorea | Hela  flottan | Hela flottan | Nordkorea”
KOR-01 forutom: 2 | forutom:  P-632,
luftfartyg  av | P-633
typen TU-204

(") Lufttrafikforetag som fortecknas i bilaga B kan f4 tillstdnd att ut6va trafikrittigheter om de anvénder sig av luftfartyg som hyrts in med
besittning (wet-lease) frdn ett lufttrafikforetag som inte omfattas av verksamhetsforbud, forutsatt att gillande sikerhetsnormer ar
uppfyllda.
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2022/863
av den 24 maj 2022

om den stindpunkt som ska intas pid Europeiska unionens vignar i blandade EU-CTC-kommittén,
som inrittats genom konventionen av den 20 maj 1987 om ett gemensamt transiteringsforfarande,
betriffande dndringar av konventionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 207.4 forsta stycket jamford med
artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande (konventionen) (') ingicks av unionen genom radets beslut
87/415[EEG (3 och tradde i kraft den 1 januari 1988.

(2)  Enligt artikel 15.3 a i konventionen fir den blandade kommitté som inrittats genom artikel 14.1 i konventionen
(blandade EU-CTC-kommittén) genom beslut anta dndringar av bilagorna till konventionen.

(3)  Blandade EU-CTC-kommittén kommer i borjan av 2022 att anta ett beslut om dndring av bilagorna I, Illa och IV till
konventionen.

(4)  Det dr lampligt att faststdlla den stindpunkt som ska intas pd unionens vignar i blandade EU-CTC-kommittén,
eftersom beslutet kommer att ha rattslig verkan i unionen. Eftersom blandade EU-CTC-kommittén vanligtvis
sammantrader endast en gdng om dret dr det lampligt att unionen fr uttrycka sin stdindpunkt antingen vid ett
kommande moéte eller genom ett skriftligt forfarande.

(5)  Bilaga B till kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 (°) och bilaga B till kommissionens genomf6ran-
deforordning (EU) 2015/2447 (*) dndrades genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/234 ()
respektive kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/235 (%). I dessa bilagor faststills gemensamma
uppgiftskrav, format och koder for transiteringsdeklarationen, i syfte att battre harmonisera de gemensamma
dataelementen for lagring och utbyte av uppgifter mellan tullmyndigheterna samt mellan tullmyndigheterna och de
ekonomiska aktorerna. Dessa dndringar var nodvindiga for att sikerstilla driftskompatibilitet mellan de
elektroniska tullsystem som anvinds for de olika typerna av deklarationer, underrittelser, anmalningar och
meddelanden. Dirfor bor bilaga Illa till konventionen, som aterspeglar bilaga B till delegerad forordning (EU)
2015/2446 och bilaga B till genomforandeforordning (EU) 2015/2447, dndras i enlighet med detta.

() EGTL226,13.8.1987,s. 2.

(%) Rédets beslut 87/415/EEG av den 15 juni 1987 om ingdende av en konvention mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen,
Republiken Osterrike, Republiken Finland, Republiken Island, Konungariket Norge, Konungariket Sverige och Schweiziska
edsforbundet om ett gemensamt transiteringsforfarande (EGT L 226, 13.8.1987, s. 1).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 952/2013 vad giller nirmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 1).

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler for genomforande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen (EUT
L 343,29.12.2015,s. 558).

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2021/234 av den 7 december 2020 om éndring av delegerad férordning (EU) 2015/2446
vad giller gemensamma uppgiftskrav och delegerad férordning (EU) 2016/341 vad giller de koder som ska anvindas i vissa formuldr
(EUTL 63, 23.2.2021, 5. 1).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/235 av den 8 februari 2021 om éndring av genomférandeférordning (EU)
2015/2447 vad giller format och koder for gemensamma uppgiftskrav, vissa regler om 6vervakning och det behoriga tullkontoret for
hanforande av varor till ett tullforfarande (EUT L 63, 23.2.2021, s. 386).
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(6)  Andringarna av bilaga Illa till konventionen medforde att punkterna och avsnitten numrerades om. De hinvisningar
till bilaga Illa som gors i bilaga I till konventionen bor darfor anpassas till den nya numreringen.

(7)  1bilaga IV till konventionen faststills reglerna om 6msesidigt bistind for indrivning av fordringar. Dessa regler dr

viktiga eftersom de skyddar de ekonomiska intressena f6r linder som omfattas av gemensam transitering, for
unionen och fér medlemsstaterna. Dessa regler bor ses 6ver och anpassas till respektive unionsregler.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar vid ett kommande mote i blandade EU-CTC-kommittén eller genom ett

skriftligt forfarande i blandade EU-CTC-kommittén ska grundas pd det utkast till beslut av blandade EU-CTC-kommittén
som &tfoljer detta beslut ().

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 24 maj 2022.

Pd rddets vignar
B. LE MAIRE
Ordférande

() Se dokument ST 7680/22 ADD 1 (https:/[www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register).


https://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/public-register/
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RADETS BESLUT (EU) 2022/864
av den 24 maj 2022

om indring av beslut 1999/70/EG om de nationella centralbankernas externa revisorer vad giller
externa revisorer for Lietuvos bankas
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av protokoll nr 4 om stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 27.1,

med beaktande av Europeiska centralbankens rekommendation av den 29 mars 2022 till Europeiska unionens rdd om
externa revisorer for Lietuvos bankas (ECB[2022/15) (), och

av foljande skal:

(1)  Réakenskaperna for Europeiska centralbanken (ECB) och de nationella centralbankerna i de medlemsstater som har
euron som valuta ska granskas av oavhingiga externa revisorer som ECB-rddet har rekommenderat och Europeiska
unionens rad godkant.

(2)  Forordnandet for de externa revisorerna for Lietuvos bankas, Ernst & Young Baltic UAB, l6pte ut efter revisionen av
rakenskapsaret 2021. Det dr darfor nodvindigt att utse externa revisorer fran och med rakenskapsdret 2022.

(3)  Lietuvos bankas har utsett UAB ROSK Consulting som sina externa revisorer for rikenskapsaren 2022-2024.

(4)  ECB-rddet har rekommenderat att UAB ROSK Consulting utses till externa revisorer for Lietuvos bankas for
rikenskapsdren 2022-2024.

(5)  Till foljd av ECB-rddets rekommendation bor radets beslut 1999/70/EG (?) dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Lartikel 1 i beslut 1999/70/EG ska punkt 19 ersittas med f6ljande:

"19. UAB ROSK Consulting godkinns hirmed som externa revisorer for Lietuvos bankas for rikenskapsdren
2022-2024

Artikel 2

Detta beslut far verkan samma dag som det delges.

() EUTC153,7.42022,s.7.
(*) Radets beslut 1999/70/EG av den 25 januari 1999 om de nationella centralbankernas externa revisorer (EGT L 22, 29.1.1999, s. 69).
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Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Europeiska centralbanken.

Utfardat i Bryssel den 24 maj 2022.

Pa rddets vignar
B. LE MAIRE
Ordforande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2022/865
av den 24 maj 2022

om bemyndigande f6r Republiken Tjeckien att infora en sirskild tgird som avviker fran artikel 287 i
direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervardesskatt ('), sarskilt artikel 395.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

()
0

I enlighet med artikel 287.7 i direktiv 2006/112/EG i4r det mojligt for Republiken Tjeckien (Tjeckien) att tillimpa
befrielse frdn mervardesskatteplikt for beskattningsbara personer vars drsomsattning hogst ar lika med motviardet i
nationell valuta av 35 000 EUR enligt den omrikningskurs som gillde pd dagen for Tjeckiens anslutning.

Genom en skrivelse som registrerades hos kommissionen den 23 november 2021 ansokte Tjeckien om
bemyndigande att infora en sirskild dtgird som avviker frdn artikel 287.7 i direktiv 2006/112/EG och séledes
bevilja beskattningsbara personer vars drsomsittning inte overstiger motvirdet i nationell valuta av 85000 EUR
enligt den omrakningskurs som gillde pd dagen for dess anslutning befrielse frin mervirdesskatteplikt (den sdrskilda
dtgarden). Den sirskilda dtgarden skulle tillimpas till och med den 31 december 2024, vilket dr den dag da
medlemsstaterna senast ska inforliva rddets direktiv (EU) 2020/285 (). Det foljer av det direktivet att
medlemsstaterna frdn och med den 1 januari 2025 kommer att ha ratt att undanta leveranser av varor och tillhanda-
hallanden av tjdnster frdn mervirdesskatteplikt om de gors av beskattningsbara personer vars drsomsittning i en
given medlemsstat inte Gverstiger ett troskelvirde pd 85 000 EUR eller motvardet i nationell valuta.

I enlighet med artikel 395.2 andra stycket i direktiv 2006/112/EG 6verlimnade kommissionen Tjeckiens ansokan till
de andra medlemsstaterna genom en skrivelse av den 16 december 2021. Genom en skrivelse av den 20 december
2021 underrittade kommissionen Tjeckien om att den hade erhéllit alla n6dvandiga uppgifter for behandlingen av
ansokan.

Den sirskilda dtgarden ar i overensstimmelse med direktiv (EU) 2020/285, som syftar till att minska regelbordan for
sma foretag och undvika snedvridning av konkurrensen pa den inre marknaden.

Den sirskilda dtgirden kommer fortfarande att vara frivillig for beskattningsbara personer eftersom de fortfarande
kan vilja de normala mervirdesskattereglerna, i enlighet med artikel 290 i direktiv 2006/112/EG.

Av de uppgifter som Tjeckien ldmnat framgér det att den sdrskilda dtgirden endast kommer att f4 en férsumbar
effekt pé Tjeckiens totala intdkter fran skatt som tas ut i det sista konsumtionsledet.

Till foljd av ikrafttradandet av rddets férordning (EU, Euratom) 2021/769 (*) ska Tjeckien inte genomfora ndgon
kompensationsberdkning frin och med oversikten over de mervirdesskattebaserade egna medlen for budgetéret
2022.

EUTL 347,11.12.2006,s. 1.

Rédets direktiv (EU) 2020/285 av den 18 februari 2020 om &ndring av direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for
mervirdesskatt vad giller den sirskilda ordningen f6r smé foretag och forordning (EU) nr 904/2010 vad giller det administrativa
samarbetet och utbyte av information for kontrollen av att den sirskilda ordningen for smé foretag tillimpas pé ett korrekt sitt (EUT
L 62,2.3.2020,s.13).

Rédets forordning (EU, Euratom) 2021/769 av den 30 april 2021 om 4ndring av férordning (EEG, Euratom) nr 1553/89 om den
slutliga enhetliga ordningen for uppbord av egna medel som harror frin mervirdesskatt (EUT L 165, 11.5.2021, s. 9).
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(8)  Med tanke pa att Tjeckien forvintar sig att den sirskilda atgarden kommer att leda till minskade mervirdesskattes-
kyldigheter och dirmed en minskning av den administrativa bordan och efterlevnadskostnaderna for bade sma
foretag och skattemyndigheterna, och med tanke pa att de totala intikterna frdn mervirdesskatt inte paverkas i
ndgon hogre grad, bor Tjeckien bemyndigas att tillimpa den sirskilda atgarden.

(9)  Tillimpningen av den sdrskilda dtgdrden bor vara tidsbegrinsad. Tidsfristen bor vara tillricklig for att gora det
mojligt for kommissionen att utvirdera om troskelvirdet ar effektivt och dandamaélsenligt. Enligt artikel 3.1 i direktiv
(EU) 2020/285 ska medlemsstaterna dessutom senast den 31 december 2024 anta och offentliggora de
bestimmelser i lagar och andra forfattningar som 4r nddvindiga for att folja artikel 1 i det direktivet, som dndrar
direktiv 2006/112/EG och faststiller enklare mervirdesskatteregler for sma foretag, samt tillimpa dessa

bestimmelser fran och med den 1 januari 2025. Tjeckien bor dérfor bemyndigas att tillimpa den sérskilda dtgirden
till och med den 31 december 2024.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Med avvikelse fran artikel 287.7 i direktiv 2006/112/EG bemyndigas Tjeckien att bevilja befrielse frin mervardesskatteplikt
for beskattningsbara personer vars drsomsittning inte Gverstiger motvardet i nationell valuta av 85 000 EUR enligt den
omrikningskurs som gillde pé dagen for dess anslutning.

Artikel 2

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges.

Det ska tillimpas till och med den 31 december 2024.
Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Republiken Tjeckien.

Utfardat i Bryssel den 24 maj 2022.

Pa rddets vignar
B. LE MAIRE
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2022/866
av den 25 maj 2022

om de ol6sta invindningarna vad giller villkoren for att bevilja ett godkinnande av biocidprodukten
Primer PIP i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 528/2012

[delgivet med nr C(2022) 3318]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter ('), sarskilt artikel 36.3, och

av foljande skal:

(1)  Den 11 mars 2016 limnade foretaget Lanxess Deutschland GmbH (sokanden) in en ansokan till Frankrike om
parallellt omsesidigt erkdnnande i enlighet med artikel 34 i férordning (EU) nr 528/2012 av biocidprodukten
Primer PIP (biocidprodukten). Biocidprodukten dr ett triskyddsmedel i produkttyp 8 som ska anvindas vid
forebyggande behandling mot trimissfirgande svampar, traforstérande basidsvampar och traborrande skalbaggar
(larver). Biocidprodukten appliceras genom manuell doppning, automatisk doppning eller automatisk sprutning
och innehdller som verksamma dmnen propikonazol, IPBC och permetrin. Tyskland ir referensmedlemsstat och
ansvarar for den utvirdering av ansokan som avses i artikel 34.1 i forordning (EU) nr 528/2012.

(2) I enlighet med artikel 35.2 i forordning (EU) nr 528/2012 hinskét Frankrike den 9 mars 2020 invindningar till
samordningsgruppen och angav att de villkor som Tyskland faststdllt i godkdnnandet inte sikerstdller att
biocidprodukten uppfyller kravet i artikel 19.1 b iii i den férordningen. Frankrike anser att for att sikerstilla att
biocidprodukten kan hanteras pa ett sikert sitt krdvs personlig skyddsutrustning bestdende av kemikalieresistenta
skyddshandskar som uppfyller kraven i den europeiska standarden EN 374 (handskmaterial ska specificeras av
innehavaren av godkdnnandet i produktinformationen) och skyddsoverall av minst typ 6 enligt den europeiska
standarden EN 13034 vid applicering genom manuell doppning och automatisk sprutning, bestdende av kemikalie-
resistenta skyddshandskar som uppfyller kraven i den europeiska standarden EN 374 (handskmaterial ska
specificeras av innehavaren av godkidnnandet i produktinformationen) vid applicering genom automatisk doppning
samt bestdende av kemikalieresistenta skyddshandskar som uppfyller kraven i den europeiska standarden EN 374
vid efterfoljande manuell bearbetning av det nyligen behandlade timret. Enligt Frankrike sikerstaller tillimpning av
tekniska och organisatoriska atgirder i enlighet med radets direktiv 98/24/EG (3, som en mojlig ersittning for
personlig skyddsutrustning, inte ett limpligt skydd om dessa dtgirder inte specificeras och utvirderas vid
bedomningen av biocidprodukten.

(3)  Tyskland anser att det i direktiv 98/24/EG faststills en rangordning for olika riskreducerande dtgarder for skydd av
arbetstagare och att tillimpningen av tekniska och organisatoriska atgdrder prioriteras framfor personlig
skyddsutrustning vid anvindning av biocidprodukten. Tyskland anser att arbetsgivaren enligt det direktivet ska
besluta vilka tekniska och organisatoriska atgirder som ska tillimpas och att det pd grund av det stora antalet
atgirder inte gér att beskriva och utvirdera dem i godkinnandet av biocidprodukten.

(4)  Eftersom ingen enighet ndddes i samordningsgruppen hinskot Tyskland i enlighet med artikel 36.1 i forordning (EU)
nr 528/2012 de olosta invindningarna till kommissionen den 28 oktober 2020. Frankrike gav kommissionen en
utforlig redogorelse for de fragor som medlemsstaterna inte kunde enas om och skilen till detta. Den redogorelsen
vidarebefordrades till de ber6rda medlemsstaterna och sékanden.

() EUTL167,27.6.2012,s. 1.
(*) Radets direktiv 98/24/EG av den 7 april 1998 om skydd av arbetstagares hilsa och sikerhet mot risker som har samband med kemiska
agenser i arbetet (fjortonde sirdirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG) (EGT L 131, 5.5.1998, 5. 11).
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(5)  Enligt artikel 2.3 b och ¢ i forordning (EU) nr 528/2012 ska den forordningen inte paverka tillimpningen av radets
direktiv 89/391/EEG (*) och direktiv 98/24/EG.

(6)  Tartikel 19.1 b iii i férordning (EU) nr 528/2012 anges som ett av kriterierna for att bevilja ett godkdnnande att en
biocidprodukt inte i sig eller till foljd av resthalter har ndgra oacceptabla effekter pd manniskors halsa.

(7)  Tpunkt 9 ibilaga VI till férordning (EU) nr 528/2012 anges att tillimpningen av de gemensamma principerna i den
bilagan for utvirdering av dossiererna for de biocidprodukter som avses i artikel 19.1 b i den férordningen,
tillsammans med 6vriga villkor i artikel 19, ska leda fram till att de behoriga myndigheterna eller kommissionen
beslutar om en biocidprodukt kan godkinnas eller inte. Ett sddant godkdnnande fir innehalla begransningar av
anvindningen av biocidprodukten eller andra villkor.

(8)  Ipunkt 18 d i bilaga VI till forordning (EU) nr 528/2012 anges att riskbedomningen for produkten ska faststilla de
dtgirder som dr nodvindiga for att skydda ménniskor, djur och miljo, badde vid den planerade normala
anvindningen av biocidprodukten och i en realistisk vérsta-fall-situation.

(9)  Ipunkt 56.2 ibilaga VI till férordning (EU) nr 528/2012 anges att nir bedomningsorganet faststiller att kriterierna i
artikel 19.1 b i den forordningen har uppfyllts dr en av de slutsatser som det kan komma fram till att
biocidprodukten kan uppfylla kriterierna med f6rbehdll for sarskilda villkor eller begransningar.

(10) I punkt 62 i bilaga VI till forordning (EU) nr 528/2012 anges att bedomningsorganet, nir sd ar limpligt, ska
konstatera att kriteriet enligt artikel 19.1 b iii i samma forordning endast kan uppfyllas genom tillimpning av
forebyggande dtgirder och skyddsétgirder som inbegriper utformning av arbetsvillkor, tekniska skyddsatgirder,
anvindning av lamplig utrustning och ldmpliga material, kollektiva skyddsatgirder och, nir exponering inte kan
forhindras pd annat sitt, tillimpning av individuella skyddsitgirder som personlig skyddsutrustning, t.ex.
andningsskydd, overall, handskar och skyddsglasogon, for att minska exponeringen for yrkesmassiga anvindare.

(11) I punkt 62 i bilaga VI till férordning (EU) nr 528/2012 foreskrivs emellertid inte att den bedémning som leder till
konstaterandet att kriteriet enligt artikel 19.1 b iii i den férordningen endast kan uppfyllas genom tillimpning av
forebyggande dtgirder och skyddsdtgirder ska goras i enlighet med direktiv 98/24/EG. Det foreskrivs heller inte
uttryckligen att det direktivet inte skulle gilla. Av de bestimmelserna bor dirfor inte slutsatsen dras att direktiv
98/24[EG inte giller. Dessutom giller de relevanta skyldigheterna i direktiv 98/24/EG arbetsgivare, inte
myndigheter i medlemsstater.

(12) Tartikel 4 i direktiv 98/24/EG f6reskrivs att arbetsgivare vid bedémningen av de risker for arbetstagares sikerhet och
hilsa som kan uppstd genom nirvaron av kemiska agenser ska inhidmta den ytterligare information som ir
nodvindig frén leverantoren eller andra littillgdngliga killor och att denna information nir det dr limpligt ska
omfatta den sirskilda bedomning av riskerna for anvindarna som har utforts i enlighet med unionslagstiftningen
om kemiska agenser.

(13) Tartikel 6 i direktiv 98/24/EG faststills rangordningen for de dtgirder som arbetsgivaren ska vidta for att skydda
arbetstagare mot risker som har samband med kemiska agenser i arbetet. Prioritet ska ges till att ersdtta det farliga
dmnet och om det inte 4r mojligt ska risken med en farlig kemisk agens for arbetstagares sikerhet och hilsa i arbetet
begrinsas till ett minimum genom tillimpning av skyddsétgarder och férebyggande atgirder. Om exponering for
farliga dmnen inte kan forebyggas pa annat sitt ska arbetstagare skyddas genom tillimpning av individuella
skyddsatgarder, inbegripet personlig skyddsutrustning.

() Radets direktiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989 om dtgarder for att frimja forbattringar av arbetstagarnas sakerhet och hilsa i arbetet
(EGTL 183,29.6.1989,s. 1).
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(14) Med beaktande av appliceringsmetoderna for biocidprodukten och den information som finns tillginglig frin
bedémningsorganet har sddana tekniska eller organisatoriska dtgarder inte konstaterats i ansokan om godkdnnande
av biocidprodukten eller vid utvirderingen av ansokan.

(15) Kommissionen anser dirfor att biocidprodukten uppfyller kriteriet i artikel 19.1 b iii i férordning (EU) nr 5282012
forutsatt att foljande villkor gillande dess anvindning infors i godkdnnandet och pé etiketten for biocidprodukten:
"Det krivs kemikalieresistenta skyddshandskar som uppfyller kraven i den europeiska standarden EN 374
(handskmaterial ska specificeras av innehavaren av godkinnandet i produktinformationen) och skyddsoverall av
minst typ 6 enligt den europeiska standarden EN 13034 vid applicering genom manuell doppning och automatisk
sprutning, det kravs kemikalieresistenta skyddshandskar som uppfyller kraven i den europeiska standarden EN 374
(handskmaterial ska specificeras av innehavaren av godkinnandet i produktinformationen) vid applicering genom
automatisk doppning, och det krivs kemikalieresistenta skyddshandskar som uppfyller kraven i den europeiska
standarden EN 374 (handskmaterial ska specificeras av innehavaren av godkdnnandet i produktinformationen) vid
efterféljande manuell bearbetning av det nyligen behandlade timret. Detta paverkar inte arbetsgivarnas tillimpning
av radets direktiv 98/24/EG och annan unionslagstiftning om hilsa och sakerhet i arbetet.”

(16) Om sokanden emellertid identifierar andamalsenliga tekniska eller organisatoriska dtgarder och den godkinnande
myndigheten instimmer med att sddana tgirder leder till en motsvarande eller mer omfattande exponerings-
minskning, eller om den godkinnande myndigheten sjilv identifierar dtgirder som leder till en motsvarande eller
mer omfattande exponeringsminskning, bor de atgirderna ersitta personlig skyddsutrustning och specificeras i
godkinnandet och pa etiketten for biocidprodukten.

(17) Den 15 februari 2021 gav kommissionen sokanden mojlighet att lamna skriftliga synpunkter i enlighet med
artikel 36.2 i férordning (EU) nr 528/2012. Sokanden limnade inte nigra synpunkter.

(18) De étgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for biocidprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Biocidprodukten med nummer BC-XP022475-16 i registret for biocidprodukter uppfyller kriteriet i artikel 19.1 b iii i
forordning (EU) nr 528/2012 forutsatt att foljande villkor gillande dess anvindning infors i godkinnandet och pa etiketten
for biocidprodukten: "Det krivs kemikalieresistenta skyddshandskar som uppfyller kraven i den europeiska standarden
EN 374 (handskmaterial ska specificeras av innehavaren av godkidnnandet i produktinformationen) och skyddsoverall av
minst typ 6 enligt den europeiska standarden EN 13034 vid applicering genom manuell doppning och automatisk
sprutning, det krivs kemikalieresistenta skyddshandskar som uppfyller kraven i den europeiska standarden EN 374
(handskmaterial ska specificeras av innehavaren av godkdnnandet i produktinformationen) vid applicering genom
automatisk doppning, och det krivs kemikalieresistenta skyddshandskar som uppfyller kraven i den europeiska standarden
EN 374 (handskmaterial ska specificeras av innehavaren av godkidnnandet i produktinformationen) vid efterfoljande
manuell bearbetning av det nyligen behandlade timret. Detta paverkar inte arbetsgivarnas tillimpning av radets direktiv
98/24/EG och annan unionslagstiftning om hilsa och sakerhet i arbetet.”

Om sokanden emellertid identifierar tekniska eller organisatoriska dtgirder och den godkdnnande myndigheten instimmer
med att sddana dtgirder leder till en motsvarande eller mer omfattande exponeringsminskning 4n den minskning som
erhdlls genom den skyddsutrustning som avses i forsta stycket, eller den godkinnande myndigheten sjilv identifierar
sddana atgdrder som leder till en motsvarande eller mer omfattande exponeringsminskning 4n den minskning som erhélls
genom den skyddsutrustning som avses i forsta stycket, ska de dtgarderna tillimpas i stillet for personlig skyddsutrustning
och specificeras i godkdnnandet och pd etiketten for biocidprodukten. I det fallet ska den skyldighet att infora villkoret
gillande anvindningen av biocidprodukten som faststills i forsta stycket inte gilla.
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Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 25 maj 2022.

Pi kommissionens vignar
Stella KYRIAKIDES

Ledamot av kommissionen
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REKOMMENDATIONER

KOMMISSIONENS REKOMMENDATION (EU) 2022/867
av den 1 juni 2022

om medlemsstaters ibruktagande av beredskapslager for olja med anledning av invasionen av
Ukraina

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA REKOMMENDATION
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 292, och
av foljande skal:

(1) Rédets direktiv 2009/119/EG (") syftar till att sikerstilla en hog nivd av sikerhet vad giller oljeforsorjningen i
unionen genom tillforlitliga och transparenta mekanismer grundade pd solidaritet mellan medlemsstaterna. Dar
anges sdrskilt regler och forfaranden som ska tillimpas i nddsituationer. Den 1 mars och den 1 april 2022
tillkdnnagav IEA:s styrelse samordnade planer for noduttag ur beredskapslagren pd 60 respektive 120 miljoner fat
olja (3.

(2)  Kommissionen och medlemsstaterna diskuterade mojligheterna till, forvintade fordelar med och verkningar av
samordnade dtgirder frdn IEA vid fyra moten i samordningsgruppen for olja och petroleumprodukter (den 22 och
den 25 februari och den 2 och 31 mars). Genom skrivelser av den 4 mars och den 5 april 2022, riktade till
samordningsgruppen for olja och petroleumprodukter, erinrade kommissionens avdelningar medlemsstaterna om
relevanta bestimmelser och forpliktelser som géller enligt unionsratten.

(3)  Arton medlemsstater (inklusive tvd medlemsstater som inte dr medlemmar i IEA) deltog i IEA:s kollektiva insats och
utlovade frivilliga bidrag pd motsvarande omkring 40 miljoner fat rdoljeekvivalenter.

(4)  Beredskapslagren av olja i unionen ligger for ndrvarande pa sin ldgsta nivd sedan 2013. I enlighet med artikel 3 i
direktiv 2009/119/EG speglar de nettoimporten av rdolja och petroleumprodukter under 2020, vilken var ovanlig
lag, eftersom sanitéra tgirder for att bekdmpa covid 19-pandemin (isoleringsétgarder och minskad rorlighet) ledde
till minskad f6rbrukning. De volymer rdolja och petroleumprodukter som behovs for att mota det nya drliga
lagerhallningskrav som giller frdn och med den 1 juli 2022 och tolv manader framdt forvintas for vissa
medlemsstater oka med upp till 30 %.

(5)  Iden osdkerhet som rader betriffande utvecklingen av kriget i Ukraina 4r det av storsta vikt att dimpa efterfragan pd
rdolja och petroleumprodukter s mycket som méjligt och att undvika ytterligare pafrestningar pa oljemarknaden. P4
kort sikt dr det darfor inte Onskvirt att medlemsstaterna fyller pa de beredskapslager av olja som tas i bruk eller
kommer att tas i bruk i enlighet med artikel 20 i direktiv 2009/119/EG, savida inte detta skulle innebira en risk for
deras forsorjningsberedskap. Det dr dock for tidigt att faststélla en definitiv tidsram for pafyllningen av de lager som
tagits i bruk.

(6)  Medlemsstaterna bor undvika att kopa in ytterligare rdolja och petroleumprodukter som férberedelse infor det
kommande nya érliga lagerhallningskravet fran och med juli 2022, ndgot som ofrankomligen skulle 6ka den
nuvarande efterfrigan pd dessa rdvaror. Med hinvisning till artikel 20.6 i direktiv 2009/119/EG kommer
kommissionen att se over den tidsram inom vilken medlemsstaterna ska aterstilla sina beredskapslager till de
foreskrivna miniminivderna, mot bakgrund av utvecklingen av den pagdende krisen.

(7)  Kommissionen samrddde med samordningsgruppen for olja om denna rekommendation vid det méte som holls den
14 mars 2021, ddr foretradare for IEA:s sekretariat medverkade.

(") Radets direktiv nr 2009/119/EG av den 14 september 2009 om skyldighet for medlemsstaterna att inneha minimilager av rdolja
och/eller petroleumprodukter (EUT L 265, 9.10.2009, s. 9).
() 277:e och 279:e extraordindra styrelsemotena.
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HARIGENOM REKOMMENDERAS FOLJANDE.

1. Medlemsstaterna bor inte dterstilla sina beredskapslager av olja till de miniminivder som krivs enligt direktiv
2009/119/EG fore den 1 november 2022, savida inte detta skulle innebdra en risk for deras forsorjningsberedskap.

2. I samrdd med samordningsgruppen for olja och i samordning med Internationella energiorganet kommer
kommissionen att se 6ver denna rekommendation i syfte att faststilla ett datum for nir lagringsskyldigheten ska
borja gilla, med hinsyn till utvecklingen av den pagdende krisen.

Utfdrdad i Bryssel den 1 juni 2022.

Pi kommissionens vignar
Kadri SIMSON
Ledamot av kommissionen
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RATTELSER

Riittelse till Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 923/2012 av den 26 september 2012

om gemensamma luftfarts- och driftsbestimmelser for tjinster och férfaranden inom flygtrafiken

och om indring av genomforandeforordning (EG) nr 1035/2011 och férordningarna (EG)
nr 1265/2007, (EG) nr 1794/2006, (EG) nr 730/2006, (EG) nr 10332006 och (EU) nr 255/2010

(Europeiska unionens officiella tidning L 281 av den 13 oktober 2012)

Sidan 7, artikel 2.106

Istallet for: ~ ”106. luftrum med krav pd dubbelriktad radioférbindelse (radio mandatory zone — RMZ): luftrum med definierad
avgransning dar det dr obligatoriskt att medféra och anvinda radioutrustning.”

ska det sté:  ”106. luftrum med radiokrav (radio mandatory zone — RMZ): luftrum med definierad avgrinsning dar det ar
obligatoriskt att medfora och anvinda radioutrustning.”.

Sidan 25, bilagan avsnitt 6 Luftrumsklassificering punkt SERA.6005 Krav for kommunikation och SSR-transponder led a

Istallet for: ~ ”a) Luftrum med krav pd dubbelriktad radioforbindelse (Radio Mandatory Zone — RMZ)

1. VFR-flygningar som genomfors i delar av luftrumsklass E, F eller G samt IFR-flygningar som
genomfors i delar av luftrumsklass F eller G, som av den behoriga myndigheten har angetts som
luftrum med krav pa dubbelriktad radioférbindelse (RMZ), ska uppritthélla oavbruten passning pa
foreskriven frekvens for radioforbindelse mellan luftfartyg och mark och vid behov uppritta
dubbelriktad forbindelse pad foreskriven frekvens, om inte alternativa bestimmelser som har
foreskrivits av ANSP (leverantor av flygtrafiktjanst) for detta luftrum giller.

2. Fore intrdde i ett luftrum med krav pa dubbelriktad radioforbindelse ska piloten gora ett forsta anrop
pa foreskriven frekvens och limna uppgift om den anropade stationens beteckning, anropssignal, typ
av luftfartyg, position, hojd, flygningens syfte och annan information som foreskrivs av den behériga
myndigheten.”

ska det std: ”a) Luftrum med radiokrav (Radio Mandatory Zone — RMZ)

1. VFR-flygningar som genomfors i delar av luftrumsklass E, F eller G samt IFR-flygningar som
genomfors i delar av luftrumsklass F eller G, som av den behoriga myndigheten har angetts som
luftrum med radiokrav (RMZ), ska uppritthdlla oavbruten passning pa foreskriven frekvens for
radioférbindelse mellan luftfartyg och mark och vid behov uppritta dubbelriktad forbindelse pa
foreskriven frekvens, om inte alternativa bestimmelser som har foreskrivits av ANSP (leverantor av
flygtrafiktjanst) for detta luftrum giller.

2. Fore intrdde i ett luftrum med radiokrav ska piloten gora ett forsta anrop pa foreskriven frekvens och
limna uppgift om den anropade stationens beteckning, anropssignal, typ av luftfartyg, position,
hojd, flygningens syfte och annan information som foreskrivs av den behériga myndigheten.”.

Sidan 25, bilagan avsnitt 6 Luftrumsklassificering punkt SERA.6005 Krav for kommunikation och SSR-transponder led ¢

Istallet for: ~ ”c) Uppgifter om luftrum som har angetts som luftrum med krav pa dubbelriktad radioforbindelse och/eller
luftrum med transponderkrav ska publiceras i luftfartspublikationerna.”

ska det std: ~ ”c) Uppgifter om luftrum som har angetts som luftrum med radiokrav ochfeller luftrum med
transponderkrav ska publiceras i luftfartspublikationerna.”.
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Rittelse till Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/666 av den 22 april 2021 om
andring av forordning (EU) nr 923/2012 vad giller krav for bemannad luftfart i U-space-luftrum

(Europeiska unionens officiella tidning L 139 av den 23 april 2021)

Sidan 188, artikel 1.2, som ersitter punkt SERA.6005 i avsnitt 6 i bilagan till férordning (EU) nr 923/2012, det nya ledet a

Istallet for: ~ ”a) Luftrum med krav pd dubbelriktad radioforbindelse (Radio Mandatory Zone — RMZ)

1. VFR-flygningar som genomfors i delar av luftrumsklass E, F eller G samt IFR-flygningar som
genomfors i delar av luftrumsklass F eller G, som av den behoriga myndigheten har angetts som
luftrum med krav pa dubbelriktad radioférbindelse (RMZ), ska uppritthélla oavbruten passning pa
foreskriven frekvens for radioforbindelse mellan luftfartyg och mark och vid behov uppritta
dubbelriktad forbindelse péd foreskriven frekvens, om inte alternativa bestimmelser som har
foreskrivits av ANSP (leverantdr av flygtrafiktjanst) for detta luftrum giller.

2. Fore intrdde i ett luftrum med krav pa dubbelriktad radioforbindelse ska piloten gora ett forsta anrop
pa foreskriven frekvens och limna uppgift om den anropade stationens beteckning, anropssignal, typ
av luftfartyg, position, hojd, flygningens syfte och annan information som foreskrivs av den behoriga
myndigheten.”

ska det std: ”a) Luftrum med radiokrav (Radio Mandatory Zone — RMZ)

1. VFR-flygningar som genomfors i delar av luftrumsklass E, F eller G samt IFR-flygningar som
genomfors i delar av luftrumsklass F eller G, som av den behoriga myndigheten har angetts som
luftrum med radiokrav (RMZ), ska uppritthdlla oavbruten passning pa foreskriven frekvens for
radioférbindelse mellan luftfartyg och mark och vid behov uppritta dubbelriktad forbindelse pa
foreskriven frekvens, om inte alternativa bestimmelser som har foreskrivits av ANSP (leverantor av
flygtrafiktjanst) for detta luftrum géller.

2. Fore intrdde i ett luftrum med radiokrav ska piloten gora ett forsta anrop pa foreskriven frekvens och
ldimna uppgift om den anropade stationens beteckning, anropssignal, typ av luftfartyg, position,
hojd, flygningens syfte och annan information som foreskrivs av den behoriga myndigheten.”.

Sidan 188, artikel 1.2, som ersitter punkt SERA.6005 i avsnitt 6 i bilagan till férordning (EU) nr 923/2012, det nya ledet d

Istallet for: ~ ”d) Uppgifter om luftrum som har angetts som luftrum med krav pd dubbelriktad radioférbindelse, luftrum
med transponderkrav eller U-space-luftrum ska publiceras i luftfartspublikationerna.”

ska det std: ”d) Uppgifter om luftrum som har angetts som luftrum med radiokrav, luftrum med transponderkrav eller

”

U-space-luftrum ska publiceras i luftfartspublikationerna.”.
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